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Beryn

€prenis KoHOHEHKO — cydacHa yKpaiHChbKa HMUCBMEHHHUILS, OJHA 3 IPEICTABHUIb
deminictTuuHOT JiTepaTypu. Y CBOIX TBOpax aBTOPKAa 4YacTO TOPKAEThCS MpolieM
caMmopeaiizamii >KIHOK, CTpaKIaHHS, KOXaHHS, CTOCYHKIB Ta KOH(JIIKTIB MDK OaTbkamu i
IiTbMH (OCOOJIMBO JOHBKaMM) Ta iH. Pi3HOOIYHA MUCHMEHHUIlS, aBTOPKa KUTHKOX POMAHIB,
rnoereca, eceictka, ajge HalBIOMIlIa SK aBTOpPKa Mayioi MPO3M — OMOBIaHb Ta IMOBICTEH.
JloCiTHUKY paHHBOT TBOPYOCTI M BIJOMUX TBOPIB (0MOBiaHb 31 30ipku «I1oBii TeX BUXOAATH
3aMik» Ta poMmaHiB «Imitauis» 1 «3paga») €. KoHonenko, 3okpema Makcum Crpixa,
Onekcannp bpaiiko, Hinma 36opoBceka, l'ammua Tapactok, Omeck VYiabsHEHKO U 1H.,
XapaKTepU3yIOTh MUCBMEHHUIIO K MalicTpa AUHAMIYHOTO croxkeTy. Y Xopsarii mpo
MUCHMECHHUITIO HAIMCAaHO YW Bimomo Mmano. Ilepekmax omoBimanHs «HoBi koirotm» Ha
XOpBaTChbKy MOBY, 3pobnenuii Jlrogmunor BacunwseBoro 1 Jlamipom Ilemopmoro, BUiAIIOB
npykom y xypHaii «Kolo» 2000 poky B pamkax cratTi «CyuyacHa ykpaiHcbka HOBenay. Ille
Ba TBOpH aBTOPKH — «Apumbanpn 1 Ilatpurmis» ta «/iamantu Jlopu Jlumap» — Oynm
nepeknaneHi 2021 poky B pamMkax JUIUIOMHOI poOOTH, SIKy IMIAroTyBaja CTyAeHTKa AHupea
Uuuko 1 sika Oyna 3axumieHa Ha Kadenpi ykpaincbkoi MOBH 1 jitepaTypu 3arpe0ChKOTo
yHiBepcutery. OToxk, poib €. KOHOHEHKO B Cy4acHOMY YKpaiHCBKOMY JIIT€paTypHOMY
nporieci, Opak iH(opMarlii Mpo aBTOPKY B KyJAbTypHOMY mpocTopi Xopsarii, HEOOXiTHICTh
PO3pOOKHM OKpEMHUX aCIEKTIB YaCTKOBOI TeOpii mepekiiaay 1 6akaHHS 03HAHOMUTH XOPBATChKY
YHUTAIbKy aBIMTOPIIO 3 TBOPAMU MHCbMEHHULI 00YMOBIIIOIOTh AKTYAJIBHICTb LI€T TUIIJIOMHOT
poboTH.

Merta poboTH — Ha Marepiayi Nepekiaay MOBICTI «AnbOiHa» AOCITITUTH MOBHI
0COOJIMBOCTI MPO3U MUCHMEHHHIII 1 TPEICTABUTH OCOOIUBOCTI MEPEKIany 3 YKpaiHChbKO1 MOBU
Ha XOPBAaTChKY CTUJICTBIPHMX MOBHHUX OJUHHIIb, BHSBJICHUX Yy MpPOIECI aHali3y TBOPY 1
nepexiany. JlocarHeHHs MOCTaBICHOT METH Nependadae BUPILICHHS HACTYITHUX 3aB/aHb.

1) BucBitutu ponb €. KOHOHEHKO B CydacHOMY YKpaiHCBKOMY JIITEPaTypHOMY
Mpoleci;

2) TpenCTaBUTH BIACHUM TMepeKiaa 3 YKpaiHCbKOI MOBHM Ha XOPBATCbKY HOBEIHU
«Anb0iHaY;

3) cxapakTepu3yBaTH 1HAUBINYaIbHUI aBTOPCHKUI CTUIIb MUCHMEHHUIL;

4) Ha wMmarepiaji mnepekiIaay TBOpPY «AnbOiHa» NPEACTaBUTH CIIOCOOM mepenadi

XOPBATCHKOIO MOBOIO OKPEMHUX CTI/IJ'ICTBipHI/IX OJIUHUIBb TBOPY.



JluruiomHa po6oTa CKIaaeThes 3 TPHOX po3aitiB. Ha mouarky pobotu moxano Berym,
y SIKOMY OOTPYHTOBAHO aKTYyaJbHICTh JOCTIIKEHHS, HOr0 METY W 3aBAaHHS, a TAKOXXK CTUCIIO
BHCBITJICHO 3MICT PO3ALTIB. Y MEpIIOMY PO3/ili pO3KPUTO OCHOBHI BiXu XHUTTS €. KoHOHEHKO
1 KOPOTKO TPEACTABJICHO ii TBOPYICTH: HaBEACHI HAMBIMOMIIII Ta HAWBaXJIMBIIII TBOPH Ta
HAropoju, siKi aBTOpKa OTpHMajia 3a CBOIO JITEPAaTypHY HISUIBHICTB. Y JApyromy po3ziii
PO3IIITHYTO MHUTAHHS PO IHAWBITYaTbHUN CTUIIL MUCbMEHHUI. [Togano nedidiito MOHSTTS
ioiocmuns Ta OTISA MOBHOCTWIIICTHYHHX OCOOIMBOCTEHW HOBeNMH «AINbOiHA». Y TpeThoMy
PO3IIUTI IPEACTABIICHO TIEPEKIa  HOBEIH «AJb0iHA» XOPBATCHKOIO MOBOIO Ta MPOLTIOCTPOBAHO
MPUHOMU TIEpeiadl MOBHUX OCOOJIMBOCTEH TBOPY MpHU MEPEKIIai Ha XOPBATCHKY MOBY.

VY kiHui pobotu mnomaHo BucHoBku aumiomHoi poOoTH, CHHUCOK BHUKOPHCTAHOT
aiTepaTypu 1 Jpkepen. Y JlonaTKy BMILIEHO OpuriHail HoBenu «AubOiHa» Ta Pestome pobotu

YKpaIHChKOIO, XOPBATCHKOIO 1 aHTJIIHCHKOI0 MOBaMH.



1. €Brenis Kononenko — ykpaincboka ®@pancyasza Caran

€srenis KoHOHEHKO — yKpaiHCbKa NMUCBMEHHHMIS 1 mepekiafad 3 (paHmy3bkoi i
aHrJiiichkoi MoB. [i mepy HaneX)uTh HU3KAa HOBEJ, POMAaHiB, TBOpK s Aiteil. €. Kononenko
MTUIIIE TI0E3i10, a TAKOX Y ii JOPOOKY € KyJIbTypOJIOTI4HI PO3BIIKH, CTATTI VI KYPHAIIB TOIIO.
JlirepatypHi KpuUTHKM BBaXaoTh €. KOHOHEHKO CIpaBXHIM MaHCTPOM KOPOTKHX
JTepaTypHUX KAHPIB, SKi € i1 yIoOJICHIUMHY, a TaKOXK Bi3HAYAIOTH ii TAJAHT 1 MAHCTEPHICTH
po3pobku hadymu, onucis 1 mpupoaHUX fianoriB (Xapuyk 2008: 199).

JlocniAHUKKM YKpaiHCHKOT IHOYO1 MPO3HM BIIBOJSATH NMUCbMEHHUI BAXKJIMBE MiCLE B
Cy4aCHOMY YKpaiHCBKOMY JIiTepaTypHOMY Tmpolieci. 3okpema, Bikropis Xpucro 3 1poro
MIPUBOMY 3ayBaXKYE:

«KoHOHEHKO — BiZIoMa [TOCTaTh Ha TEPEHAX JIITePaTYpPHO-MHUCTELBLKOT0 00Pit0 Cy4acHOl yKpaiHChKOI
KkyapTypu. Lle ocobucricth, 0e3 SIKOI HEMOMJIMBO YSBHUTH YKPaiHCHKHH IOCTMOJIEPHI3M, sKa
TBOPUTH Cy4acHy Jiiteparypy moans» (Xpucro 2016: 316).

Cepen puc TBOPYOCTI MUCHBMEHHHWIN JOCIITHUKH TMIIKPECITIOOTh IHTEICKTYaIbHO-
HalllOHAJIbHE 3BYYaHHS TBOPYOCTI, OPUIIHAJBHICTH CTUJIIO, TOPYIIEHHS MpoldiieM, sKi
XBUJIIOIOTH CydacHY XKiHKY (Xpucto 2016: 316; Bomomyk 2017: 63; 64; 65).

TBopunii nopodok €. KoHOHEHKO Ma€ MUPOKUH iIeHHO-TEMAaTUYHUH Jianma3oH. Y CBOil
Mpo31 BOHA 3adirae TeMH JI000BI i MONIYKY BIACHOT IIEHTUYHOCTI, BHYTPIIIHIX MEPEKUBAHb
KIHKHA, i1 0cOOMCTICHOTO 1 TpOodeciifHOro 3pOCTaHHS, CTOCYHKIB 3 YOJOBIKOM, 3paj,
3apo0iTyaHcTBa, MpoOJseMy OaThbKM — JiTH, TEMY TOCTPAJIIHCHKOTO JKUTTA, 37400yTTS
He3aIeKHOCTI Ta iH. (Xpucrto 2016: 317).

Benuka yactuna npo3oBux TBOpiB €. KOHOHEHKO € HAMNPUKMETHIIMMH 3pa3KaMu
(meo)peanicruunoi HoBeu. Tak, Hina ['epacumenko (2014: 15—16) xapakTepu3ye Mairy npo3y
aBTOPKH K PEATICTUYHY XYA0XKHIO MOJIEIb YKpaiHChbKOTO cycninbeTBa Mexi XX — XXI cr.,
BiJ[3HA4Yar04M IMIIPECUBHO-TICUXOJIOTIUHY TOHAJIBHICTH 1i HOBesn. Ha mcuxosoriami sik oJHil 3
BKJIMBUX O3HAK CTHJIIO MUCHMEHHUII aKIEHTYIOTh yBary W 1HINI AOCTIAHUKHA ii TBOPIB.
[Tpumipom, Tersna [leBuenko (2002: 191) momiuae, mo €. KoHoHeHKO 30cepemKyeThCcsl Ha
CoIliaTbHIX MOMEHTAX KUTTA KPi3b MPU3MY IICUXOJIOTIi repoiHi Hamoro vacy. [{omo eces «bes
myxuka» (2005) Jlapuca Bomomyx (2017: 64) Harosomrye Ha MO€THAHHI MCUXOJIOTTYHUX
TOIIYKiB aBTOPKH 3 (eMiHicTHUHOIO mpobieMaTukoro. Isanna Illapana (2018%), ananisyioun

poman «Imitanis» (2001), B6auae ncuxosorizm mposu €. KoHoHeHko B crioco0i BijoOpaxeHHs

! 1llapana IBanna. XynoxkHe BioOpakeHHs NpoOIeMH MicTa i PoBiHLii B po3i €Brenii KoHOHEHKO.
URL: https://md-eksperiment.org/post/20170727-hudozhnye-vidobrazhennya-problemi-mista-i-provinciyi-v-
prozi-yevgeniyi-kononenko (nara 3sepuenss:: 02. 09. 2023).


https://md-eksperiment.org/post/20170727-hudozhnye-vidobrazhennya-problemi-mista-i-provinciyi-v-prozi-yevgeniyi-kononenko
https://md-eksperiment.org/post/20170727-hudozhnye-vidobrazhennya-problemi-mista-i-provinciyi-v-prozi-yevgeniyi-kononenko

TIMCHOCTI, KOJHM TEPEIUTITAIOTECS YIaMKH CIIOTafiB, 3aMajJbOBKH PEATbHOCTI, PO3AYMH,
(bparMeHTH CHOBH/IIHb.

Bacunes Tabop (20082), ykpaiHChKHMiT MHCBMEHHMK i JIiTepaTypo3HaBelb, B OIHIH 3i
cBoix crateit mopieuas Kononenko 3 ®pancyasoro Caran®, Bil3HAYMBIIM piKicHY B cydacHiit
YKpaTHCHKIH JIITEpaTypi pUCy MUCHbMEHHHMII — YECHICTH 13 c00010. Ha qymKy JiTepaTypo3HaBIIs
(Tam camo), KoHOHEHKO 1 ppaHIly3bKY MUCEMEHHHUITIO TIOEAHYE 3IaTHICTh BMLUIO TIOKa3aTH CTaH
JOJCHKOT po3ryOsieHocTi 1a Oe33axucHocti. €. KoHonenko, sk 1 ®@. Caran, ¢emiHicTKa.
[NomoBHE Miciie y TBOPUOCTI YKpaiHChKOT MMCHMEHHHMII MOCIIAE KIHKA, KA MOCTA€ B PI3HUX
KUTTEBUX CHUTYyalidX 1 KOoH(piikTax. ¥ cBoi npo3oBi TBOpH KOHOHEHKO BKIIOYA€E €JIEMEHTH
aBTOOIOTpadi3My, MHUIIE 3 BIACHOTO JIOCBIY 3aMDKHBOI 1 PO3IY4€HOT JKIHKH, MaTepi, )KIHKH,
sKa BHUpPOCJIa B MaTpilapXaJbHOMY CYCHUIBCTBI 1 sika OOpeTbcsd 3a 3MIHY COLIAJIbHOTO
CHPUMHATTS KIHOK Ta iX pOJIi B CyCHUIBCTBI. Y CBOiX TBOpax aBTOPKa OMUCYE )KUTTS KIHKH 0€3
MPUKpAC 1 TAKUM YUHOM KPUTHUKYE CYCIUILCTBO, OCOOIMBO CTaBJICHHA A0 >KiHOK. JKIHKM B ii
TBOpax 4acTO HEIIACTWBI, HE3aI0BOJICHI. YacTo MAEThCs MPO OCBIYEHUX JKIHOK. | B mboMy
MO)XHAa 0auWTH EK3UCTEHIIIHI MOTUBHU, BHYTPIIIHIO OOpOTHOY KIHKH-IHTEIEKTYyaJKH, SKa
MYCHUTh BUOMpPATH MK BUKOHAHHSM OUYiKYBaHOI Bi/l Hel coIialibHOT poJIi 1 camopearizaiiero. Y
ecei «be3 MyXHKay, 110 MiCTUTh pparMeHTH «TBOPUOi» aBToOiorpadii’ , fizeTses mpo 6akaHHs
KIHKA 3HAWTH PIIHY MyIly, a HATOMICTh BOHA Ha CBOEMY XKHUTTEBOMY IUIAXY 3ycTpidaia
YOJIOBIKIB, SIKI HE MIAXOAAThH I CEPHO3HUX CTOCYHKIB, HApOJWJAa Bil HUX JITEH, a MOTIM
3po3yMiia, 10 ii pigHa aylia He JIIoAWHA, a TBopuicTh (Xapuyk 2008: 204). Ha npesentarrii
cBoei 30ipkn «CumbanaitH» y JIHIMpONETPOBCHKOMY HAIlIOHAJIBLHOMY YHIBEPCUTETI IMEHI1
Oneca ['oHuapa, aBTOpKa BHUCJIOBWJIA TYMKY MpPO T€, IO «[I|UCBMEHHHULTBO — 1€ YHCTa

camopeanizanis»’, i TAKHM YHHOM c)OPMYITIOBaIa CBOE KHTTEBE KPEJIO.

2 Tabop B. Vkpainceka ®pancyasa Caran. gazeta.ua. 2008. URL: https://gazeta.ua/articles/culture-
newspaper/ ukrayinska-fransuaza-sagan/224249 (nata 3sepuennst: 18. 06. 2023).

% ®dpancyasa Caran (1935 — 2004) — ppaHiy3bka TMCbMEHHMIIS, YME crpaBxkHe npisuiie Kyape. Cpiil neesmonim
B3sUIa i1 BILIMBOM poMaHy-emomnei Mapcens [pycra «Y nomykax yrpadeHoro gacy» (1908 — 1922). Hauanacs
B CopboHcbkomy yHiBepcuTeTi. byna penoprepkoro yacomnucy «Elley. Ileprmit poman «J{oOpuaeHb, cMyTKy!»
(1954), sixuif TUCEMEHHUITS IPUCBATHIIA TEMI TPAri9HUX HACIIAKIB JIETKOBKHUX MIITITKOBUX Oa’KaHb, BUKIINKAB
Gbypop 3aBASKH HeCTaHIAPTHOMY Miaxoay mo Temu kKoxauus (Hrvatska enciklopedija).

4 B inTeps’10, ony6aikopanoMy 19 moToro 2005 poky oHIaiHOBUM BUIAHHAM «YKpaiHCHKOI HPaBam», MO0
aBTOOiOrpahivHOCTI 3raIaHOTO ecesl aBTOpKa KOHCTATYE:

«oro (eceit — komenTap Bnachuit — A. 10.] He MOKHA HA3BATH TOBHICTIO aBTOGiOrpadiuHIM, 60 BCIO
MpaBy KaXyTh TUIBKK Ha Cy/i a00 CBSIICHHKY, a KOIU TH CHOBIIYy€IICS MePe JOAbMH, TO TOBOPHIII II[0Ch
TakKe, 4OMy JIFOJM BIpsITh, ajle 4M Tak Bce OyI0 HACTPaB[Ii, 9M He Tak... TYT BKe CrpaBa Taka — XTO SIK XOde,
tak i cnpuitmae» (URL: https://www.pravda.com.ua/news/2005/02/19/3007231/ (nata 3BepHenns: 17. 06.
2023)).

% JlninpoBcbkumii Hatl. yH-T iM. Onecst [onuapa. €srenis Kononenko: «[IMCEMEHHUITBO — 1€ CAMOPEATi3allis».
2013. URL: https://www.dnu.dp.ua/newsprint/2013 (mzata 3Beprenus: 17. 06. 2023).


https://gazeta.ua/articles/culture-newspaper/_ukrayinska-fransuaza-sagan/224249
https://gazeta.ua/articles/culture-newspaper/_ukrayinska-fransuaza-sagan/224249

VY cBoix TBopax €. KOHOHEHKO TpaHCIIOE 1 CBIf TOTJISII HAa MaTEPUHCTBO, SIKE, 5K
BBA)KAa€ aBTOpKa, OyBae uyacTo HeOakaHMM abo HerulaHoBaHuM. Jlo mpuKIamy, y TBOpI
«Haii6inema boxa Omaromate» (1998) repoins ToHs micnss po3JIyKu HE MOXKE IMPOCTO
MOKUHYTH AWTUHY, SK 4OJOBika; y TBOpi «BecHa» (2000) xiHka 3ajumiae IUTHHY, 100
3YCTpITHCS 3 KOXaHIIEM, a B HOBeli «bpa Hax nmbkkom» (2006) kiHKa HE MIKOIYyeE, IO 3poduia
abopt (Xapuyk 2008: 204). YV mosicti «Annbina» (2015) matu Amnacracii 3aBariTHina
HecnoniBano. J[ns €. KoHOHEHKO MaTepuHCTBO HE € CBSITUM, ajie JIOCBiJ MAaTePUHCTBA, K 1
JIOCBIJ] B3arai, — Iie Te, mo JonoMarae xiami pocti.® J{is 6araTboX MmuchkMEHHUKIB PiTHE MicTO
4acTo € MicIieM Jii ix TBopiB. KoHoHeHnko nuiie npo cBoe micto, KuiB, B IkoMy BOHa 3pocTajia
3a yaciB PagsHcekoro Coro3y, zie ’KUBe M ChOr0JIHI, BUCIIOBIIIOIOYU CBOIO AYMKY PO T€, SIK
MICTO pPO3BUBAETHCS. Y MOBICTI «AsbOiHa» (2015) mpounTyeThCsl HETraTHUBHE CTaBICHHS
aBTOPKHU JI0 pyHHYBaHHS cTapux OymiBens. BoHa 3 HocTameriero 3ramye, mo Oylio Ha MICIT
CHOTOJHINIHIX BOK3aJIiB, Mara3uHiB... OMUCY0YM MICTO, TUCBMEHHUIIS TI0/1a€ KapTUHY YMOB
TOTO 4Yacy, Mpo fAK1 MUIIE, a KOHKPETHI Ha3BU BYJIMI[h 1 MICLb MOJIETIIYIOTh YUTAYeB1 3B 30K 3
MicCIIeM i1, a TAKOXK 3 TePOsIMU Ta IXHIMH JyMKaMH, OCOOIHMBO IS YKPATHCHKUX YUTadiB. M.
Crpixa B ctatTi «[lopTper mokomiHHsS Ha T BTpadeHuX cTin» (1998: 25) 3Beprae yBary Ha Te,
Hackitbku BakyuBui KwuiB mist Kononenko 1 mns i TBopuocti. Ilpumipom, Jlyk’sHiBKa

3rajyeTbes B MOBICTI «Anb0ina» (2015) BiciM pasis.

1.1.  bBioepaghiuni oani’ npo €seeniio Kononenro

€prenis AnarosiiBHa KoHnonenko napoawminacs 17 mororo 1959 poky B micti Kuesi.
1981 poky 3akiHUMIa MeEXaHIKO-MaTeMaTHYHHA ¢akylnbTeT Ha TOW yac KwuiBchkoro
JIepaBHOTO (HUHI — HallIOHAJIBHOTO) yHiBepcuTeTy iMeH1 Tapaca llleBuenka, a 1994 poky —
¢bpanny3pky ¢inonorito B KuiBcbkoMy I1HCTUTYTI iHO3eMHHMX MOB (HuHI 1ie KuiBchkwii
nmiHrBicTUYHUYN yHiBepcuteT). Memkae y KueBi. Mae nmouky Ta cuHa. € crniBpoOITHHUIICIO
YKpailHChKOTO LEHTPY KYyJbTYPHHUX JOCHKEHb Ta wWieHKHHEero HaiioHanbHOT CHiiku

NUCHbMEHHUKIB YKpaiHu i Acouianii ykpaiHCbKMX MUChbMEHHHUKIB.

& http://ukrzurnal.eu/ukr.archive.html/1160/

7 Biorpaciuni nani €srenii KoHOHEHKO MOJaHi 32 HACTYIHUMH JIKEPEIaMHu:

- VxpJIi6. URL: https://www.ukrlib.com.ua/bio/printit.php?tid=14863 (nata 3Bepuenns: 17. 06. 2023).

- ®enpko H. 1. Emomiiamii ma3n Bix €Brenii Kononenko. CywacHi ykpalHCBKiI IHCbMeHHHKH. [lonmraBchka
obnacHa 6i0mioTexa JUIs IOHAITBA M. Ounecs T'onuapa, 4. URL:
https://libgonchar.org/images/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B
A%D0%BE_%D0%84%D0%B2%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D1%96%D1%8F4.pdf (nata 3sepuenus: 27.
06. 2023).
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€. KoHoHEHKO BHCTymae ydacHHIECI0 0araTboX MDKHAPOJHUX KYJIbTYPOJIOTTYHHX,
mireparypHux 1 HaykoBux (opymi. Jlaypearka Oaratbox mpemiid 1 BiA3HaK: mpemii
«['panocnoBy (3a 30ipky moesiit «Banbc nepioro cHiry», 1997), yaconuciB «CydacHIiCTb» (3a
poman «Imirarisy, 2001) 1 «bepesinby, Beeykpaincpkoro pedTHry «KHMXKKa poKy» (Tepemir
poman «Imiraris»), BeeykpaiHCbKOro KOHKypCy poMmaHiB, KiHOQimeMIB 1 m’ec «Koponaris
cioBay. €. KOHOHEHKO TaKoX cTalia mepeMoKHUIeI0 BeeykpaiHChKOTO KOHKYPCY OMOBiIAaHHS
Ha KHIBCBbKY TeMaTHKy «3 Kuepa 3 Jr000B’10» Ta MDXHAPOIHOTO JITEpaTypHOro (pecTUBAIIO

«IIpocTo Tak» TomO.

1.2.  Jlimepamypna meopuicme® €seenii Kononenxo

Y 1990-x pokax €prenis KoHoHeHKO mowyalia CBOIO JITEpaTypHy TBOPYICTH SK
nepekagadka moesii. Y apyrii moiosuHi 1990-x nebroTyBana sk moereca, a HEBJIOB31 — 1 K
npo3aik. [lepeknamae 3 aHrmifcbkoi Ta (paHIy3pK0i MOB HAYKOBO-TIOMYJISIPHY JIITEPATypy,
MOE3110 Ta MPO3Y, a TAKOXK BOJIOIE POCIMCHKOIO Ta 0a30BO MOJILCHKOIO MOBOIO. 3 (ppaHITy3bKO i
MOBH TIEpeKIIajia TBOpU BUAATHUX MUchbMeHHUIb AHHI EpHo («IIpuctpacte») Ta Enic Manpo
(«3abararo mactsa»), 30ipky noesiii «Ha 3axuct kpokomumnie» K. Pya, a Takox TBopu AHHH
INaBanbaa («MeHi 6 XOTLIOCH, OOM XTOCh MEHE IeCh YeKaBy), Mropienb bapoepi («Enerantaa
bxaunxay), Cumonu ae boByap («Omurykana xiHka), a 3 aHMTHChKOT — «JIFoau 3 BECHIHKaMM
I'toro 'aminpTOoHa Ta 1HmMX. 1993 poky 3a mepeknaa aHTOJIOTIT (pPaHIy3bKOTO COHETa
oTpuUMana YKpaiHChKO-(DpaHIly3bKy JIiTepaTypHy npemito iMeHi Mukomnu 3eposa. Ii TBopu
MEPeKIaIecH0  YKPaiHChKOIO, AaHTJIINMCHhKOI0, HIMEIbKOIO, (paHIy3bKOI0, MOJBCHKOIO,
POCIICHKOI0, OLTOPYCHKOIO YEChKOI0, XOPBATCHKOIO, (PIHCHKOIO Ta SITOHCHKOIO MOBAMHU.

€. KOHOHEHKO € aBTOPKOIO:

e 30ipku noesii «Banbc neporo cHiry» (1997)

8 JlireparypHy TBOpuicTh CBrenii KOHOHEHKO cXapaKTepU30BAHO HA MaTepiaii HACTYIHUX JKepel:

- Mamxkesnu K. A. 2014. Ernmuxnoneniss CydacHoi Ykpaiaw; [HCTHTYT eHmmkionennyHux mocmimkers HAH
Vxpaiun. URL: https://esu.com.ua/article-4939 (marta 3Bepuenns: 17. 06. 2023).

- VxpJIi6. Kononenko €srenist URL: https://www.ukrlib.com.ua/bio/printit.php?tid=14863 (mara 3Bepuenns: 17.
06. 2023).

- UrnBo. Kgitu B TemHill kimaaTi: CydacHa ykpaiHcbka HoBena. Bomommmup I'puroposuda Jlanmmenko. URL:
https://chtyvo.org.ua/authors/Danylenko_Volodymyr/Kvity v_temnii_kimnati_Suchasna_ukrainska_novela/
(mara 3Bepuenns: 17. 06. 2023).

- Wachtel, A. 1999. Review of the book From Three Worlds: New Writing from Ukraine. Comparative Literature
Studies 36 ( 3), 269-272. URL: https://muse.jhu.edu/article/7647#info_wrap (mata 3Bepuenns: 15. 06. 2023).
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e 30ipokx omnoBiganb «Komjocanbuuii croxer» (1998), «3ycrpiu y Can-OpaHIHCKO»
(2006), «Cumbanaita» (2015)

e 30ipok HoBen «Kuurapus HIOK» (2009), «IIpa3zpka xumepa» (2019)

e mnoBen «I’ste xBummH HDKHOCT (2003), «IloBii Tex Buxomarh 3amix» (2005),
«Hosenmu mns meninoBanux aiByar» (2006), «be3 myxuka» (2009)

e powmaniB «Imitamis» (2001), «3paga. ZRADA made in Ukraine» (2002), «Hocrtanbrisi»
(2005), «XKeptBa 3a0yroro maiictpa» ( 2007), «Kaminna opris» (2021)

® 30ipok eceiB «I'epoini Ta repoi» (2010), «VY uep3i 3a cBsaToro Bojmoro» (2013); «CnoBo
cBoro poay» (2019)

e TBOpIB A Aited «[HdanTasii: 3a motuBamu noesii Kioga Pya» (2001), «Hens, sxa
xonuth mo crem (2008), «Henms cxomuth 31 crem (2009), «balyci Takox Oymnu
niggatamu» (2010)

Hogenu €. KoHOHEHKO BKJIIOUYEHO 0 HU3KU 301pOK, 30KpemMa JI0 aHToJIOTiH «TekcTu»
(1995); «Kgitu y TemHiit kimHarti» (1997); «Tpu cBitu» (2007). «KBiTH y TeMHi# KiMHATI» —
AHTOJIOTIS] Cy4aCHOT HOBEJIH, JI0 SIKOT BBIMIIIM HalsICKpaBilli 3pa3ku yKpaiHCbKOT HOBETICTUKU
3a OCTaHHI IT’SATHAIIATH POKiB. «3 TphoX cBiTiBY» (aHra. «From Three Worlds. New Writing
from Ukraine») — aHTosI0Tis Cy4acHOT yKpaiHCBKOI JiiTepaTypr. B OCHOBY Ha3BH aHTOJIOTII
Oyno moknazeHo Ha3By omoBimaHHs €. Kononenko «Tpu cBitTm», ska yBidmIIa 10 ITi€d

AHTOJIOTII.

2. ImiocTnan €Brenii Kononenko

2.1. [lonamms «idiocmunvy y Cy4acHomy YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCMEBI



KosxHa nmoiiHa, sika TOBOPUTH 1 TyMa€, PO3BUBAE BIACHUN CIIOCIO BUCIOBIICHHS yMOK
3 JOTIOMOTOI0 MOBH. ¥ TIPOLIEC] CHUTKYBaHHS, HAaBYaHHS Ta HAOyTTs TOCBiMYy MO JIOAMHA
Ha CBIT 3MIHIOIOTBCS, 1 II¢ HEMHHYy4Ye€ BIUIMBAE HAa MOBY, SKYy BOHA BHKOPHUCTOBYE JUIS
BHUPaXEHHsS CBOiX AYMOK 1 mouyrtiB. ¥ Himewuwnni B 70-x poxax XIX cT. BUHHKIA imes
JTOCTITUTH MOBY OKPEMOI JFOMHU, 30KpeMa MUChbMEHHHKA, 1 IIPOCTEKHUTH, YA MOXKHA depe3
TaKke yHIBepCaIbHE 1 CITUIBHE IS TPYIU JIFOJCH SBHINE, SK MOBA, BU3HAYHTH BIJIMIHHOCTI,
XapakTepHi Il OKpeMoi JroauHu. OJHUMH 3 EPIINX, XTO B MOBO3HABCTBI 30CEPEIUB yBary
Ha JIIOJJMHI W 3a0X0YyBaB BUBUCHHSI MOBCSKJACHHOI MOBH Ta BUKOPUCTAHHS MOBU OKPEMHMHU
moapmu, 0ynu Buterensm ¢on I'ymGonsar 1 mononorpamatuctu (Kamumon, Kynbunnpkuid,
JlixusikeBuu 2014: 226). [{nst mo3HayeHHs] MOBHU IHAMBIAYYyMa B aHIJIOMOBHIM JiiTepatypi B 40-
ux pp. XX cT. OyJa0 BBEIEHO TEPMIH [diosekm, IO MOXOAWTH Bin rperbk. (di0S «cBiif,
CBO€EpimHUM, ocoOmuBHit» 1 lectds «waminmenuit 3matHicTio roBoputh» (CraBuiska 2009).
l0ionexm OyB NpeAMETOM NOCHIKEHHS PI3HUX Taily3ed 3HAHb, 30KpeMa HOro BUBUYAIM B
pamMkax (¢utocodii, ICUXOTIHTBICTUKH, COLIOTIHTBICTUKY Ta HITUX CYMDKHHUX 3 JITHTBICTHKOIO
JTUCIUTUTIH. Y JHTBOYKPAiHICTHIIl TPOCTEXKYETHCS BHpPa3HA TEHICHINS 1O OTOTOXKHEHHS
ioionexma 3 idiocmuniem (IHIUBITyaTbHUM aBTOPCHKUM CTHJIEM).

[TopiBHsIEMO BU3HAUYEHHS 000X TMOHSTHh B YKPAiHCHKUX JIIHTBICTUYHHX JDKepenax. Tak,
y «CyyacHOMY JHTBICTUYHOMY CJIOBHHUKY» A. 3arHitka (2020: 241-242) imiocTHIIb

OTOTOXKHIOETHCS 3 1110JIEKTOM:

«ImiocTuaib (rpemsk. idio — cBiif, ocobauBHiA + cmuas), iTi0JeKT — iHIUBIyanbHa 300paKyBaIbHa
MOBa aBTOpa TEKCTY ¥ BiJA3epKallloBaHa B Hiil CBIZIOMICTb, CHOCIO MHCIEHHS ajpecaHTa;
CYKYITHICTh MOBHO-BHPaKaIbHHUX 3aCO0IB, SIKI BUKOHYIOTh €CTETUYHY (DYHKIIIIO i BUPI3HSAIOTH MOBY
OKPEMOro IUCbMEHHUKA 3-TIOMDK IHIIUX; CBOEPIJAHICTH MOBJCHHS OKPEMOIrO IHJAWBIZA;
HEMOBTOPHHUN CHOCIO CHIJIKYBaHHS, NPUTAMaHHUN OKpeMild o0co0l; CYKYIHICTP MOBHHX 1
M03aMOBHUX CKJIa[HHKIB, YMHHUKIB MOBHOI Ta KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII OKpEMOro
MPECTaBHUKA HAIIOHAJIHHOI JIHTBOKYJIBTYpPHOI CIITBHOTH; Y KOMYHIKATHBHIA IIHTBICTUII —
HETMOBTOPHUN CIIOCIO CHINKYBaHHSA, NpPUTAMAHHUN OKpeMili o0co0i; CYKyImHICTh MOBHHX i
IT03aMOBHUX CKJIAIHUKIB, YNHHUKIB MOBHOI Ta KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHII1 OKPEMOT'0 HOCisl MOBH
Ta KyJIbTYpu».

Y  «KopoTkoMy TIyMayHOMYy CIOBHHMKY JIHI'BICTUYHHMX TepMiHiB» CBITIaHU
€pmouenko, Ceitinanu bubuk 1 Onenu Tomop TepMiH idiosiexm BU3HAYAETHCS 5K «[...| MOBHA
IIPAaKTHKAa OKPEMOro HOCiIi MOBH; CYKYIHICTb (DOpPMaibHHUX 1 CTHJIICTUYHMX O3HAK, IO
BUPIBHSIOTH IHAMBIAyalbHY MOBY» (€pmoisieHko Ta iH. 2001: 67). ¥V npomy x mxepeni
ioiocmunb NeQiHIMOBAaHO K «IHAWBIAYyalbHUN CTUIb, B SIKOMY BHpPa3Hi, MapKoBaHi 3aco0U
MOBHM YTBOPIOIOTH IIE€BHY CHUCTEMY» (TaM camoO), a TaKOXX BKa3aHO, L0 11I0CTWJIb YacTo
OTOTOXKHIOETHCS 3 171071eKTOM. Y «CIIOBHUKY JIHIBICTUYHHMX TepMiHiB» Onbru AXMaHOBOT
3alpONIOHOBAHE HACTYIHE TIIYMau€HHs MOHSATTA idionekm: «l. CyKyNHICTh 1HIUBIAYyaJbHUX
(mpodeciitHux, coliaJbHUX, TEPUTOPIATbHUX, NMCUXO(QI3UYHUX Ta 1H.) OCOONMBOCTEH, INO
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XapakTepU3ylTh MOBY JAQHOTO IHAMBINA; IHAMBIAyalbHUW pPI3HOBHJ MOBH, 2. cyMma
(CYKyIHICTB) TBOPIB MOBH, III0 MOXKYTh OyTH CTBOPEHI B MPOIIECi CIIUIKYBaHHS JBOX OCi0 B

JnaHy OJUHUI0 yacy» (AxmanoBa 1966 B: Bonouryk 2008: 7).

Tepminy idionexm Binaae nepeBary Bikropist Bonomryk gepes «[...] ioro mpo3opicTs Ta
MpsiMe CITIBBITHOIICHHSI 3 HAIIIOHAIBHOIO MOBOKO Uepe3 JIaHKY -JIeKTiB» (Bomomryk 2008: 8).

Jlecst CraBuiipka B ctatti «IIpo TepMiH idionexkm» BIIMEKOBYE idosekm 1 idiocmuis,
3a3HayvyalOyu IpU LbOMY, L0 MOHATTA idiocmuns MUPIIE, HDK i0ionekm, TOMY 110 OCTaHHIN
«OXOIUTIOE PUCH 110JIEKTY 3 HEOOX1THUM HallapyBaHHSM O3HaK IHAMBIAyaJlbHOI MOETHKH,
XyJI0KHBOT HOPMH €IOXH, CIOBECHO-XYAOXXHBOI TpajuIlii 1 BUMarae BiI JOCIITHUKA
MaKCHMAaJIbHOTO BpPaxyBaHHSl €KCTPAJIHIBAJIbHUX YMHHUKIB MOBHOI OCOOMCTOCTI aBTOpa Ta
MEXaHI3MY MOPOUKEHHs 1HAuBiAyadbHOro auckypcy» (CraBumpka 2009: 15). Ha nmymky
JOCIITHUIL, i0iojleKkm CTOCYEThCS JIIOACHKOTO MOBJICHHS 1 MOBH, a idiocmuib dYacTilie
JOCTIIKYETbCS B KOHTEKCT1 JIITEpaTypHOI TBOPYOCTI, /i€ OPUTIHAJIBHICTIO BUCJIOBJIEHHS HE
TUIBKM XOYEThCS BUPI3HUTH MUCbMEHHHUKA 3-IOMDK IHIINX, a i MPOHUKHYTH B HOTO CBIT, HOTO
TYMKH.

JIyMKH TIpo Te, 10 HE BApPTO MOBHICTIO OTOTOXKHIOBATU TEPMIHU [0ioiekm 1 i0iocmub,
JTOTPUMYIOTBbCSI W 1HIII JOCHIAHUKA LMX MOBHUX sBull (mop. Kamumon, Kympuuibkui,
JlixasikeBua 2014: 228).

O6uaBa TepMiHH, idioekm 1 idiocmuib, y CydacHIM HAYKOBIM Mapagurmi CTaIu
HEB1JI’€MHOIO YaCTUHOIO aHTPOIOIEHTPUYHOI JTIHTBICTUKH, & B TEPMIHOBKUBAHH1 HAMITHJIACS
TEHJICHIIIA JIO BIAMEXYBaHHS [dioflekma Bil CHHOHIMIYHHUX TEPMIHIB idiocmuib Ta

IHOUBIOAYIbHULL ABMOPCHKULL CIUITD.

2.2. loiocmunv €geenii Kononenxo (na mamepiani Hosenu «Anvbinay)

JXanpoge Ta cTuicTiuHe HOBaTOpCTBO €. KOHOHEHKO CcTallo MpeIMETOM AOCIIKEHHS
Annu binoi, Onekcanapa bopons, Hinu 36opoBcekoi, Onera Cupopa-I'ibenunan Ta iH.

(Tamomina 2020: 226). ITpumipoM, XapakTepu3yroud paHHio TBopuicTh €. Kononenko®, A.

Bina'® pinsnauae QemiHicTMUHMI «yXWI» TPO3M ABTOPKU i HEBUOATIMBICTH CHOKETIB i

® IneTwes mpo onoinanns «Jlpani konrotmy», «Jlaty, « Tpu cdepm» «3 MiBoi HOrw», « BeTMKOMydeHHUIIE KyMO...»,
«PokeBe cBiTno Ha 3ymuHIi», «[lantax». URL: https://md-eksperiment.org/post/20170727-sferi-inobuttya-v-
prozi-yevgeniyi-kononenko (mara 3sepuenss: 02. 09. 2023).

9 Bina Amna. Cepu inobyrrs B mposi €erenii Kononenko. URL: https://md-eksperiment.org/post/20170727-
sferi-inobuttya-v-prozi-yevgeniyi-kononenko (mara 3sepuenns: 02. 09. 2023).
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onoBinanb. Ipanna Illapamal!, amanmizyroun poman «Imiramis» (2001), mimkpecmioe «...]
BrnacTuBy €. KOHOHEHKO iHTepHpeTalilo Cy4aCcHOCTI 3 JOMIHAHTOK Ha BUIIIA, JYyXOBHO-
MOpalbHiil cdepi OyTTs», OaraTOpiBHEBICTh CIOKETY TBOPY, CyNEepewIHBICTH repoiB. Hima
360poBChKal?3aKIIEHTOBYE yBAary Ha HENMOBTOPHOCTi NPO3M MHCHMEHHHWIN, IO MOJATAE B
MO€JHAHHI J)KIHOUOT TEMAaTHUKHU 3 JETEKTUBHUM po3ciinyBaHHsaM (pomanu «Imitamis» (2001) ta

«3panma» (2002)), Bim3HaYaI09¥ TOTEIHY I10a9y PO3CIITyBaHHS 3JI0YUHY B TBOPAX:

«Tyr pmorem — opraHiyHa 4YacTWHA TIPEACTAaBIEHOrO po3ragyBaHHs. Jlorenm # akTuBi30BaHa
CBIJIOMICTh JIy’)K€ LIUIBHO MOB’si3aHi MiX c000t0. OCBOEHHSI TEXHIKHM JIOTEINy BIIACTUBE JKiHIIi-
aBTOPII 3 aKTHBHOIO BOJIEIO J10 aHaii3y. PO3BHHYTA CBIIOMICTh CBOEIO YEPIrOIO MIOPOKYE IpOHIUHY
akTHBi3alio Gopmu. SIk6u 11e Oyino OpyrasbHEe OCMiIOBaHHS, BOHO O HE MMPUHOCHIIO HACOIOINY.

[Tonpu wymcieHH] PO3BIIKH, MPHUCBSYEHI XKAHPOBO-TEMATUYHIM creuudini TBOpiB €.
Kononenko, nparii, siki O BUCBITIIIOBaJIM 0COOIMBOCTI MOBH TBOPIB MUCbMEHHUII, TPAKTUYHO
BincyTHl. CropajauuHi 3ayBard IIOJI0 MaHEPH MHChbMa AaBTOPKH 3HAXOJUMO B JESKHUX
JITepaTypHO-KpUTUYHUX cTaTTsax. Tak, H. 300opoBcbka (TaM camMo) sSIK O3HaKy MaHEpHU
BucioBmoBanHs €. KoHOHEHO mimkpecmtoe rocTpoctiB’sa, a TersHa [leBuenko™® —

JIAKOHIYHICTh, IIHUPICTH 1 0€3KOMIIPOMICHICTb.

[IpeameTom mepekiaay B ITUIIIOMHIN poOOTI € HOBeNa «Anb0iHa» — OJHA 3 YOTUPHOX
HoBen €. KoHonenko, 1o yBimu 10 30ipku «Cumbanaiiny» (2015). ¥V 30ipii HoBea 3aiiMae
[EHTpaIbHY MO3UIIIIO 1 € HAOUTBIIOIO0 3a 00csiToM. ['anmHa ABkceHTbeBa (2023: 129) Bu3Havae
KaHp TBOPY SK COIIATBHO-TICHXOJIOTIYHY TOBICTh CIOBIJAJIBHOTO THIYy 3 €JIeMEHTaMHu
KPUMIHAJIBHO-JIETEKTUBHOTO )aHpy. OIoBizayeM y TBOPI BUCTYIIA€ JIOPOCIIA JKIHKA Ha 1M S
Amnacracis. BoHa ocMuUCITIOE BIIaCHE JKUTTS, TUTHHCTBO, MICIIe B HBOMY CYCIJICHKOT JIBUNHKH
Anp06iHu. ['epoiHs MOCTIMHO 3rajiye najieKke MUHYIE, YCBIIOMITIOIOYH, IO BOHO OYJI0 «CipuM i
OpJIIMHApHUM», a HaWkpamie, Mo Oyl0 B AWTHHCTBI AHactacii, moB’s3aHe 3 AJb0OiHOIO
(ABkcenTrheBa 2023: 128). I. ABKceHThEBAa MOTPAKTOBYE HOBeNy «AIbOIHA» K CBOEpiIHE
JIpUYHE 3BEPHEHHS 10 BXKE TMOKIHHOI MOAPYrd JUTUHCTBA: «AHACTACis MparHe OCMHCIUTH
BJIACHE MHMHYJIC, JOUIYKATUCS TPHYUH JpaMaTHYHUX KOJI3iH B OCOOMCTOMY >KHUTTI Ta
TpareiitHoi A0 NIBUMHKU-CYCIIKH, HAUICHOT HAI3BUYaHHUMH 3I0HOCTIMU» (TaMm camo). Y

HOBeJl, KpiM AHacTacii, 3ycTpiuaeMO HU3KY APYropsaHuX nepcoHaxis. Lle 6abycs repoiui, ii

11 Mlapana Isanna. XynoxHe BigoOpa)eHHs IpodIeMHU MicTa i IpoBiHLii B npo3i €Brenii KoHoHEHKO.

URL: https://md-eksperiment.org/post/20170727-hudozhnye-vidobrazhennya-problemi-mista-i-provinciyi-v-
prozi-yevgeniyi-kononenko (mata 3sepuenss: 02. 09. 2023).

12 36oposcbka Hina. ®eminicTuunumii Tpuntux €prenii KOHOHEHKO B KOHTEKCTi 3arajlbHOYKpaiHCHKOL
npobmemaruku. URL: https://md-eksperiment.org/post/20170727-feministichnij-triptih-yevgeniyi-kononenko-v-
konteksti-zagalnoukrayinskoyi-problematiki (nata 3sepuensst: 02. 09. 2023).

13 [1lesuenko T. HoemicTuka €Brenii KOHOHEHKO y KOHTEKCTI Cy4acHOT yKpaiHChKOT «manoi po3my». URL: http://
www.dspace.onu.edu.ua:8080/handle/123456789/18466 (nara 3Beprenns: 02. 09. 2023).
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Matu Banenruna JIsBiBHa, ogHoknacHunsd Tacst Kosanens, Matu Ann0inu 0T Hara, Ouer,
s Py6ik, Tora L{uran. ABTopka y HOBeNli MOJA€ JETalbHI XapaKTEPUCTUKU TEPCOHAXKIB,

MOPTPETH, ypOaHICTHYHI Nei3axi, IHTep €pH Ta eKCTep’ €pu (TaM camo).

[ToBicTh MpOCAKHYTA MOYYTTSAM HOCTANbIil, 1 MTUCHMEHHHUIS BIITBOPIOE HOTO ABOMaA
crioco0aMu: 4epe3 CIoTay 1 CyMHY ICTOpIiI0 JAiBUMHH AJBOIHM Ta crioraau npo micto Kuis.
Croranu onoBinauku AHacracii 30aradueHi emniretaMu: «Anb0iHO, Oizui staTONE!» («ATBOIHAY,
c. 53) «He Oyno ¥ 6nu3bko HezemHoi kpacu AnbOiHU!» («ATBOIHAY, €. 95), K1 TOCUITIOIOTH
MOYYTTSI HOCTAJIBT1i Ta onucyroun Anb0iny, sika Oyna «/sa/ckpasoro cpibaacmo-6i1010 HUTKOIO

KpI3b Cipe TUIETUBO PI3HUX 4YaciB[...]» («AnbbiHay, c. 54).

HanzBuuaitHo sickpaBMMM y TBOpl € ONHUCH MicTa. Y IIMX OMNHMCAX BUKOPHUCTaHI

PI3HOMAaHITH1 TPOTIH:
Meradopu

* «Y 4Yacu MOTO JAWTHHCTBA B HAIIOMY MICTi OyJio 1mie Oe3miu yiamkie 6e3no8opomuo
SHUKII020 MUH)YJI020 Y BUTIISIII HE3TpaOHUX cI00110K.» («AbOiHay, ¢. 55).

* «[...] Ha T cTaHIIl METPO, KA CMOKue 100 8 nid3emenns Ha TOMYy Mici [...]»
(«Anb06inay, c. 69).

*  «3a cnunoro came 1IbOTO OYIUHKY Ji€¢ anTeKa, 1 myauiucs Haill MOXuili OyITHHOYKH.»
(«Anb6inay, c. 57).

* «MemkaHIi cio0imoK Oyiu 3akabanexi TOTAHUMH KUTJIOBUMH yMOBamu |[...]»

(«Anb06inay, c. 55).

emireTn

s «...] y cmapux GynuHKax i3 3amwinoi cipo-kopuunegoi neriu [...]» («Anbbinay, c. 55).
* «l enunuit Ky 6inoeo Oy3Ky, sIKUW POOUBCS KPi3b pamanvHy 60102y CIpiCTh HAIIUX
o/ABip’1B, KBITHYB MUIIIHO, HIOM paicbKU KYIII, 1 TapyBaB HeCMpUMHY PAAiCTh yCbOMY
3aKyTKY.» («AnbOiHay, c. 55).
* «[...] crosB dapboBaHUil Hcoemum UETISIHUN OCOOHAYOK, IO TOTOMAB y 3€JeHi
¢bpykToBoro cany.» («AnbOiHay, c. 66).
3 ornoMoroxo ipoHii aBTopKa MiIKPECIIIOE B HOBENI 00’ €KTUBHUM Ta pealicTHYHUIN CTaH
MicTa, TOOTO MicCIs, /e JKHJIa ONoOBima4ka. [ Manuit 3aKyTOK OyB HE3rpaOHUH, 3 MOXWINMHU

OroposkamMu, TyaJICTOM Yy I[BOpiI ((3ﬂC6iHBH_IOFO OIHOIIOBEPXOBUX, aJI€ HaM MOMACTUIIO, MU
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KHJIU B JIBOIIOBEPXOBIii, Ha qpyromy noBepci. Llum Hame ‘macts’ He BuyepnyBanocs. OauH i3
MOXHMJIMX TTAPKaHIB HABKOJIO HAIIOTO BOOTOTO <OKHTIOBOTO MAacHBY», CEOTO HAIIOT MaJeHbKOT
CIIO01IKHA, TPHKpAIaB TNEPEeKOHIMBUM Hamuc omiiHowo (apboro: ‘TYAJIETA HET’[...]»
(«AnbbiHay, ¢. 55—56) Takox aBTOpPKA B HOBEJIM IPOHIEIO MIJAKPECITIOE CTaH CYCITUTLCTBA KOJIH
rOBOpUTh Mpo «[...] pHUCHM HIWKYOro Kiacy paasHCHKOTO OE3KIaCOBOTO CYCILUIbCTBA»
(«Anpbinay, c. 60) abo «[...] HaBimIO TOW MOHACTHp y KpaiHi, ¢ HIXTO HE BipUTh B Oora?»

(«Anpbinay, c. 61).

Bpemizmu €. KOHOHEHKO BUKOPHUCTOBYE ISl TIOM SIKIIEHHS 3MICTY, OCOOJIMBO KOJIU
E €. K y ’ Y, 0

HIEThCs PO CMEPTh, IPUUOMY KOXKHOTO pa3y 1€ IHIIHNHI eBpeMi3M:

* «[...] ne BoHa cmana 3 gimycem JIb0oBOIO, MOKH OCTAHHBOTO He BUHECIU HO2AMU 8neped
HaIlTUMH XUTKAUMH cXoAaMu.» («Anb0iHay, c. 70).

*  «Komu 6a0ycs Bxe Oymna Iyxe 6.1U3bK0 00 nepexody 3a Medxicy, BOHA paliTOM HEHAIOBIO
BHIIIIa 3 Mapa3My W 3HaMILIA 32 TOTPiOHE PO3MOBICTH MeHi [...]» («AnbpbiHaY, c. 99).

*  «A 3apa3oMm 1 Anp0OiHY, SIKOT Ha TOJI TaKOX YK€ JTaBHO He OVI0 V C8IMi HCUBUX.»

(«Anbs6inay, c. 67).

Kpim eBhemizMiB, TUCEMEHHUIISI 4YaCTO BXKUBAE 3MEHIITYBAJIbLHO-TIECTIMBI €JI0Ba, 5K

B MO€HAHHI 3 eBPEeMi3MOM HaOyBatOTh OCOOJIMBOTO €MOIIIMHO-EKCITPECUBHOTO 3a0apBICHHS:

*  «...] manenbkuit Yopmux yxe BinMmy4duBcs» («AnbOiHay, c. 65).

*  «A g B TOMY HOMEIIKaHHI 3p00OHB XIHKOI0 A1b0iHKY.» («AnbOiHAY, C. 99).

Bukopucranus po3MOBHOI MOBH — HAMIIPOCTIIIHMMA CITOCIO 1IeHTH(IKAIIIT YuTaya 3 reposiMu

HoBenu. €. KoHOHeKo BxKHBa€ B HOBENI «AJbO1HA» 3HaYHY KUIBKICTh PO3MOBHOT JIEKCUKU:

* «IcTopist MOIX CTOCYHKIB 13 Li€I0 u8aHbKY8amoio NIBUIEI0 — TO OKpeMa icTopisd, sika
3aCIYTOBY€ Ha OKpeMY MOBICTb.» («AnbOiHaY, . 57).

*  «Jlng meHe To Oyna ousuna, 00 caMm s 3 I’ ITUMIOBEPXiBKU.» («AnbOiHay, ¢. 70).«lo Mamu
XOJMIIH Pi3H1 y4Hi, 34€0UIbLIOrO TO OYyNU SKICh Osicynuku, sikux Banentuna JIbBiBHA
3HeBaXxkana.» («AnbOiHay, c. 71).

* «BinuyBaeTbcs, 110 BOHA 4Yekae OiU: a palnToM TakKCi 3aBe3e Ha nycmupuuye, 1€ HaC

3TBANTYIOTH 1 BO 10T ?» («AnbOiHaY, C. 79).
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*  «llamnamuy. Ha mepmomy Kypci, 1 pik CTpHKEHHUH Ha ApyroMmy, 00 modanacs

BilicbKkOBa Kadenpa.» («AnbbiHay, c. §2).

PuTopuyHi NUTAHHA € YaCTUMH B PO3MOBHI MOBi Ta B HOBEJIHM BHPAXKAIOTh €MOIIii
omnoBinava. €. KoHoHeHKO BUKOPHUCTOBYE He (HUTOCO(PCHKI pUTOPUYHI TUTAHHS, & ITUTAHHS, SIKi
KO’KEH 13 Hac CTaBUTh caM CO0i IIOJHS, IO TAaKOX JOJA€ BIAYYTTS pealbHOCTI Aiajoram Ta

CIOKETY B3araii:

*  «Xt0 6 mir mogymatu?» («AnbbiHay, c. 54).
*  «[...] aYopTuk xib6a BUHEH, 1110 HAPOIMUBCS YOPHEHBKUM?» («AJBEOIHAY, C. 63).
*  «A mo ime Toai MoXkHa Oyi0 poouTu?» («Anbbinay, c. 72).

* «lllo pobutu?» («AnsbiHaN, C. 79).

VY HOBeNi TakoX 3HAXOJMMO YMMAJO MOPIBHSIHB, 3 JOIOMOIOI0 SIKMUX MUCHMEHHHIIS
X04e MOCWINTU M MIJKPECTUTH SKECh Bpa)X€HHs, 110 0e3 MOPIBHIHHS 3aJuIIniIocs O mosa

yBaroro:

* « emmuuii kym Outoro Oy3Ky, [...] KBITHYB MHWIIHO, Hibu pavicekuii xkyu [..] »
(«Anbp6inay, c. 55).

e «[...] 1532 HEI TEX CTaJIa MOBTOPIOBATHU Tl CIIOBA, 5K AKECh 3aKAUHAHHA.» («ATBOIHAY,
c. 64).

* «Mapis [BaniBHa, IpOCTO, 51K 08epi.» («AnbOiHaY, C. 71).

*  «[...] cyMHO TpUMarO4Yu HEBEIMYKUHN 3TOPTOK, M08 cnogume oums |[...]» («AnbOiHay, .

65).

Kpim ¢diryp nymku ta ¢iryp cioBa, y TEKCTI HOBEIH 3yCTPIYA€THCSA YnMaia KUIbKICTh

CUHTAKCUYHUX (Iryp, K1 MIPUCKOPIOIOTH PUTM MOBIIEHHS a00 IIOCHh MiIKPECIIOIOTh:

ACUHACTOH

+ «Tenep Ha IbOMY MicClli CyliepMapKeT, TOPriBeIbHUM LIEHTP, CTaHIlIsI METPO, PECTOPaH
IIBUJIKOTO XapuyBaHH:» («Anb0iHay, c. 55).
* «be3 mamu, 0e3 IpyKUHU, aKTYaJIbHOT YU KOJIUIIHBO1, 0€3 TUTHHHU BiJI IEPIIOTO HUTIO0Y

oJpyxeHoi nouku!» («AnpbiHay, c. 69).
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MOJICHHACTOH

* «Slk Om orre 3apa3 oasraTHCS i OIrTH Ha MOABIP s, Ta HA MOPO3, Ta 3 APYrOTO MOBEPXY!
Ta crosaru B uep3i!» («AnbOiHay, c. 56).

* «[...] y el Oynm i 6aThKO, 1 Tiaych i cTapmuii 6par» («AnbbiHay, c. 58).

eJincuc

*  «Ane moTiM Hi 3 KuM, Hi-H1!» («ATB01HAY, C. 88).

BuxopuctoBytoun pi3Hi cTriticTuuHi pirypu €. KoHOHEHKO BUTBOPIOE BIIACHUM CTUJIb,
KU pOOUTH YUTAHHS TBOPY JIETKUM 1 IOCTYITHUM JUIsl YhTa4da. Y TBOP1 aBTOPKA IEMOHCTPYE
06araTcTBO YKpaiHCbKOT MOBHU. A CTWUIICTUYHI (IrypH, SKUMH BOHa TaK BJAJI0 OIEPYE,
JOTIOMararoTh YMTAa4yeBl YIBUTU 00pa3 MEpPCOHaXIB, BIAYYTH iX eMollii i mepeXxuBaHHS Ta

30aradyroTh TBIp.

3. 30epeskenns iniocTuiiro €Brenii KoHOHeHKO pH nepekJiaui
HOBeJIN «AJIL0IHA» HA XOPBATCHLKY MOBY

3.1. Ilepexnao nosenu €seenii Kononenxo «Anvbinay

Albina

Albino, bijeli andele! Sto vise vremena prolazi otad, to vise razmisljam o tebi.
Zadubljujem se u svoje djecje sjecanje, traZim sve povezano s tobom, usporedujem s tim $to
znam sada. Tako i arheolog, naSav§i komadice razbijenih glinenih vréeva, Cisti ih od prasine, a
zatim trazi linije spojeva, nadajuci se da ¢e prikupiti cjelovitu sliku koju jo§ treba i pravilno

protumaciti. Tek kasnije sinulo mi je da je Albina neSto najljepSe Sto se dogodilo u mom

14



djetinjstvu. U djetinjstvu toliko sivom i obi¢nom, koje ¢ak ne mozes§ nazvati nesretnim, neka
oprosti moja pokojna majka koja me uvijek uvjeravala da je ono, zahvaljujuéi njoj i baki, bilo
izuzetno sretno. A jedinom znacajnom biti moga obi¢nog djetinjstva bila je Albina. Kao §to
sam se to sad uvijerila, njezin je lik kao crvena nit koja prolazi kroz sivu monotonu tkaninu
moga djetinjstva. Ne, ne crvena, ve¢ bijela! Sjajna srebrno-bijela nit kroz sivo pletivo raznih

vremena Cija se povezanost ne unistava samo zahvaljujuci njoj.

Bile smo susjede. Susjede, ne prijateljice. Najbezveznija vrsta odnosa koji se prekida zauvijek
kada se mijenja mjesto stanovanja. Covjekov Zivot prozet je prijateljstvom izmedu ljudi koji su
zajedno studirali ili radili, sluzili vojsku ili ratovali, ali gdje ste culi za dugogodisnje
prijateljstvo nekadasnjih susjeda? S vremena na vrijeme dogadaju se znaajne stvari: susreti
Skolskih 1 fakultetskih kolega, suboraca — jeste li ikad Culi da bi se negdje organizirao susret
stanara sruSene zgrade koji su se rasirili po raznim ulicama velikoga grada? U najboljem slucaju
mogu su se sresti na ulici ili u javnom prijevozu, prepoznati se i porazgovarati koju minutu. A
poslije prepricavas doma: vidio sam ovoga ili ovu iz naSeg zakutka na Lukjanjivci. Umrla joj
ili mu je k¢i, kako se ispostavilo, davno. Tko bi pomislio? Ta informacija gotovo da i ne izaziva

osjecaje, samo kratku zainteresiranost.

Dakle, Albina i ja bile smo susjede. DjevojCice iz istog dvoriSta. Vazno je rec¢i nekoliko rijeci
o naSem dvoristu. Svaki stanovnik grada odmah ¢e sebi predociti asfaltna dvoriSta i jadno
zelenilo gdje se medu automobilima i1 garazama djeca igraju neke jednostavne igre, a uokolo
strSe zidovi zgrada s mnogo stanova gdje s balkona dozivaju djecu doma. U vrijeme moga
djetinjstva u naSem gradu bilo je bezbroj dijelova nepovratno nestale proslosti u obliku
nezgrapnih slobidki'*. Nitko vise ne pamti da rije¢ sloboda dolazi od rije¢i svoboda. Stanari
slobidki bili su zarobljeni u lo§im Zivotnim uvjetima kada se na golo prezivljavanje nepotrebno
troSi snaga. Jer trebalo je samostalno brinuti o vodi i grijanju, dok je o onima koji Zive u
visekatnim zgradama brinula drzava. Istovremeno, u tim starim zgradama od sivo-smede cigle
pokrivene mahovinom bila je nekakva svojevrsna estetika, neka iracionalna individualnost koju
nije moglo imati masovno graditeljstvo sa svojom monotonijom baraka. Tragovi baroka mogli
su se prije pronaci u slobidkama, poput neoc¢ekivanog fenjera koji je bio pricvrséen za zid
ukrasnom metalnom nozicom bez obzira na to §to je hrdav. I jedan grm bijelog jorgovana, koji

se probio kroz fatalno vlazno sivilo nasega dvorista, procvjetao je bujno kao kakav rajski grm

14 Dio grada gdje su zivjeli ljudi istog zanimanja, nacionalnost i sl. Dolazi od staroslavenske rije¢i svoboda, koja
se takoder rabi u ukrajinskom jeziku (op. prev.).

15



i beskrajno radovao cijeli zakutak. Cak i one koji su, &ini se, bili lifeni bilo kakvih osje¢aja

estetike.

Sada je na tom mjestu supermarket, trgovacki centar, stanica podzemne zeljeznice, restoran
brze hrane. | nitko ne vjeruje da je nekad na tom mjestu bilo nagurano nekoliko desetaka
stambenih zgrada. Ve¢inom prizemnica, ali nama se posrecilo te smo zivjeli u katnici, na prvom
katu. Tu naSoj ,,sre¢i nije bio kraj. Jednu od nagnutih ograda oko naseg jadnog ,,stambenog
masiva®, to jest naSe male slobidke, ukrasavao je uvjerljiv natpis uljanom bojom: ,,Nema WC-
a“, kako tudi ljudi s ulice, kojima je sila, ne bi ulazili u na§ stambeni prostor gdje su se u
straznjem dvoriStu naslonile jedna na drugu dvije drvene kabine, takozvane ,,djelomi¢ne
udobnosti na ulici® kao §to je naznaceno u knjiZici racuna za komunalne usluge u stambenoj
zgradi. A kod nas, u nasoj zgradi na prvom katu, do kuhinje bila je ugradena wc-skoljka,
ogradena vlastoru¢no izgradenim zidovima. To ¢udo nekad je izgradio moj djed, kojega ne
pamtim jer je umro kada sam imala manje od tri godine. Inace, moja majka prisjecala ga se
gotovo svakoga dana dobrim rije¢ima: ,,Kad sjednem na WC, tada se prisjetim tate*, uzdisala
je, ,kakvo nam je nasljede ostavio! Zamisli! Tko bi se sad oblacio i tr€ao na dvoriste, pa na

mraz, pa s prvog kata!*
,Pa stajati u redu®, razvijala je temu baka, ,,jer ako Galja ude, ne izlazi po Cetrdeset minuta!*

U nasoj zgradi nije bilo tople vode 1 da bi se mogao oprati, na Stednjaku su kipjele velike posude
s vodom kojom bi se napunile metalne na¢ve. Ali djed Ljova nije ugradio plinski bojler, ne zato
Sto nije znao, on je, uzdisala je baka, znao sve. Ali komunalno poduzece nije dozvolilo ugradnju
plinskih bojlera u nasoj zgradi zbog opasnosti od pozara, u stilu: budite zahvalni jer imate
plinsku pe¢ i plinsko grijanje dok se vasi susjedi griju jedni na ugljen, drugi na drva. Svejedno,
WC u kutu kuhinje ¢inio nas je svojevrsnom gospodom u usporedbi s ostalim stanarima nase

slobidke.

,»Nisam prije ni znala da u tim zgradama Zive normalni ljudi, mislila sam da u njima Zive samo
alkoholicari koji su izasli iz zatvora®, znala je re¢i Tasja Kovalec, moja kolegica iz razreda 1

sluzbena prijateljica.

,Zatvor 1nije tako daleko odavde®, baka je uzvratila i Tasji je postalo malo neugodno. Povijest
mojih odnosa s tom uobrazenom djevojkom — to je prica za sebe koja zasluzuje zasebnu novelu.
Zasad ¢u reci samo da je ona zivjela blizu, u lijepoj trokatnoj dorevolucijskoj zgradi gdje su
bile i ljekarna i knjizara u kojoj su se svake godine kupovale knjige za ucenike nase skole.

Tocno iza te zgrade ,,s ljekarnom™ nalazile su se naSe nagnute zgrade. A Albinin status bio je
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posve neodreden. Ona 1 majka bile su podstanarke. Unajmile su sobicu od Sest metara od Galje
iz prizemlja. Zasto nisu imale vlastiti stan, makar takav Zaljenja vrijedan kao nas, nisam znala
niti sam doznala. Albinina majka, teta Nata, radila je na trznici i kada bi me baka poslala da
kupim kilu jabuka ili dvije kile krumpira, gotovo uvijek vidjela bih je pokraj mjesta gdje su

bake koje su trgovale vo¢em unajmljivale vage s dvije zdjelice i utezima.

,,A ona je loSa djevojka, ta Albina!* jednom je glasno i odlu¢no izrekla moja baka, stoje¢i pokraj
prozora. I te su rijeci tijekom godina odzvanjale u meni na ¢udan na¢in kada sam, izmedu
ostaloga, razgovarala s Albinom. Ne Zelim prebaciti svu odgovornost na svoju baku za to $to
se nisam u potpunosti sprijateljila s Albinom. Na kraju, nikad nisam smatrala vrlinom slusati
roditelje, u mojem slucaju ,,mamitelje”, kako je s odredenim prijezirom opisivala moju
obiteljsku situaciju Tasja Kovalec. Ona sama rasla je u sigurnom okruzenju muskih figura:

imala je i tatu, i djeda, i starijeg brata.

Kada je baka odmarala od kucanskih poslova, koje je samopozrtvovano obavljala jer je majka
radila, ili je ¢itala novine, nerijetko naglas, nisam je ni slusala (ali kroz to ¢itanje u mojem se
sje¢anju i sada javljaju dogadaji tih dalekih vremena), ili je stajala kraj prozora u kuhinji i
gledala u dvoriste, koje su tvorile Cetiri jadne zgradice naSeg zakutka. Izlaziti sa stol¢i¢em ili
drvenim sandukom i sudjelovati u ogovaranju zivota susjeda — to je bila sudbina zaostalih i
neobrazovanih Zena, kao $to su Albinina mama ili njezina stanodavka Galja iz prizemlja. Zena
s visokom stru¢nom spremom, kakvu je imala moja baka, usprkos tome sto je zivjela u sirotistu,
radije bi umrla nego se pridruzila drustvu slobidskih susjeda skarednog ponasanja. Ali satima
stajati kraj prozora i iza zavjesa pratiti geste i mimiku tih istih baba — smatrala je to zanimacijom
koja ima smisla. Kada se majka vracéala s posla, baka je s njom dijelila svoje zakljucke o Zivotu

nasih susjeda, donesene ne izravno, ve¢ na temelju detaljnih i dugotrajnih promatranja.

Ne znam §to je radila Albina kada je naiSla na takvu strogu osudu moje bake. Kao Sto sam rekla,
te rijeci odzvanjale su u mojim dje¢jim uSima 1 magi¢no me poticale da se svaki put kada sam
i8la iz Skole ili u pekarnicu zaustavim porazgovarati s Albinom, koja je Svrljala malim
dvoriStem ili je sjedila na drvenim stepenicama. Nakon mnogo godina pitala sam tada Zivu baku
¢ime ju je Albina toliko uvrijedila. Baka je odgovorila kako nikad nije to rekla; da je, kao 1
uvijek, ogovaram. Nisam htjela raspravljati jer sam znala neplodnost tih dijaloga. Ali negdje na
nekim neprimjetnim vje¢nim nositeljima zapisan je taj glas moje bake pored prozora naseg
jadnog stana s djelomi¢nim ugodnostima, koje odavno nema. A cijeli na§ zakutak, je li ostao
negdje? Jesu li na kojoj crno-bijeloj fotografiji ostali ti zidovi od sive cigle i te napukle kucice
1 nakoSeni prozori? Jesu li jo$ Zivi ljudi koji su povezani s tim nepostoje¢im prostorom?
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Znaci, ponekad me Albina vodila na Lukjanjivsku trznicu ili po ulici Meljnikova do drvene
zgrade trgovine ,,KRUH MLIJEKO* gdje je stajala sa mnom u redu za Strucu bijelog kruha ili
za arnautku®®. Obi¢no je kupovala polovicu crnog, takozvanog ukrajinskog kruha, i znalo se
dogoditi da smo njezinu polovicu kruha pojele na putu kuci. Nikad je nisam nudila bijelim
kruhom ili arnautkom, a ona je mene Castila crnim gotovo uvijek. O ¢emu smo pricale? Ne
pamtim sve jer nisam gledala Albinu kao osobu s kojom ¢e razgovor utjecati na moj napredak.
Ponekad smo na putu do trgovine ,,KRUH MLIJEKO* susretale Tasju Kovalec, koja je i$la na
glazbene satove s notnom biljeznicom i u njezinu pogledu bio je prijezir prema mojoj suputnici.
Da, Albina je imala andeosko liSce, dugu, ne, ne zlatnu, ve¢ svjetloplavu kosu 1 velike sivo-
plave oci u kojima je svijetlilo oduSevljenje svime $to je vidjela, znaci, izvana je u potpunosti
mogla pro¢i kao odlikaSica kakve smo bile Tasja 1 ja. Ali njezina majka, teta Nata, bila je
vulgarna zena sivkasto-smedega, od vjetra grubog lica, umornih o¢iju 1 uvijek impresivnog
dekoltea, s Cijeg se lica nije mogao izbrisati trg radni¢ke klase sovjetskog besklasnog drustva.
Tasja Kovalec jednom je vidjela tetu Natu na pragu naSeg stana; dosla je posuditi dvije mrkve

od moje bake i ona joj je s gadenjem na stepenice donijela Cak tri.

Dok smo i8le po kruh ili na trznicu, nismo Sutjele. Albina mi je pri¢ala o raznim stvarima, a ja
sam slusala na pola uha. Na primjer, pric¢ala je da su, prije naseg zakutka, zZivjele u blizini
Pokrovskog manastira. Bila sam s razredom u tom manastiru, ponekad smo ulazili u crkvu,
vidjela sam tamo 1 babe iz naseg zakutka koje su se revno krizale. Baka je rekla da one ne
vjeruju u Boga, ve¢ se samo glupiraju. Pitala sam svoje ,,mamitelje* ¢emu taj manastir u drzavi
u kojoj nitko ne vjeruje u Boga. Jako su se razljutile, kazu, ne pitaj gluposti! Ustvari, nisu znale

Sto odgovoriti.

Negdje pored manastirske ograde Albina je zivjela s majkom kod jedne Zene, i to je bio, kako
to sad razumijem, izgubljeni raj Albinina Zivota. Ta Zena nije samo jako voljela Albinu ve¢ joj
je 1objasnila znacenje njezina imena: kaze, ti si bijela, ali ne jednostavno bijela, ve¢ bijela koja
postaje nakon crnoga; izgleda da je to¢no tako, dosta zbunjeno, Albina meni objasnjavala to Sto
mene i nije mnogo zanimalo, ali se zapamtilo kao $to se pamti mnogo toga iz djetinjstva.
Zanimljivije je bilo neSto drugo: kod te Zene doslovno u stanu Zivio je pijetao. ,,Evo, takav!*
pokazala mi je Albina velikog crvenog pijetla u kavezu na trznici gdje su trgovali peradi. Albina
je s tom zenom vodila pijetla u Setnju na uzici. Pijetao je pjevao triput rano ujutro i Zena je rekla

kako ga nece zaklati makar umirala od gladi. U sjecanju je ostalo samo to da su pijetla zvali

15 Bijeli kruh od vrste psenice bijelog i tvrdog zrna (op. prev.).
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Abraham. On nije kukurikao: ,,Kukuriku!* kao Sto prili¢i pijetlovima, ve¢: ,,Abraha-am!*
Albina je komi¢no oponasala taj krik. Tako su oni svi zajedno zivjeli, ta Zena, Albina, njezina
majka i pijetao Abraham. Jednoga dana u njihov su dom dosli neki ljudi u crnom provjeravati
cijevi. Oni su stali na pijetla. Pijetao je jako kriknuo, a zatim je tri dana bolovao i na kraju vise
nije ujutro kukurikao. I uginuo je. Zena je umrla nedugo nakon smrti Abrahama. A zatim se

pojavio njezin sin, kojega ranije nisu nikad vidjeli, i rekao im neka traze drugi stan.

Ni smrt Abrahama ni smrt meni nepoznate Zene nisu na mene ostavili snazan dojam. Iako se
sje¢am kako sam onda pomislila: Kako je moguce povezati viastiti Zivot sa Zivotom nekog
pijetla? Jer pijetlovi ionako Zive krace od ljudi, ¢ak ikada ne bi dosli ljudi u crnom provjeravati
cijevi.

A dalje u knjizi mojih sje¢anja o Albini dolazi na red smrt koju nikad neéu zaboraviti. Kao §to
pretpostavljate, u naSem dvoristu zivjelo je mnogo macaka 1 pasa koji nisu pripadali nikome,
koje su hranili sazaljivi susjedi, iznoseci posudice s kiselim mlijekom ili jeftinom kobasicom
za macke, a psima su na novinama ostavljali oglodane kosti. Medu tim stvorenjima bio je
Vrazi¢, crni macak koji je nekad izazivao trenutke mrznje kod praznovjernih susjeda. Proslo je
tko zna koliko godina, a ja i sada pamtim njegovu dirljivu mirnu njuskicu koja je bila u kontrastu
s njegovim demonskim bojama 1 zuto-zelenim oCima, koje nisu tako strasno, ve¢ tajanstveno
svijetlile u tami zajedno s njegovim bijelim brkovima. Naravno, Vrazi¢ je nehotice mnogo puta
presao preko puta susjedima koji su krivili jadnog macka za svoje primitivne nesrece. Jednom,
vracajuci se iz Skole, srela sam Albinu s ranjenim Vrazi¢em na rukama. Striko Boba, muz tete
Galje, bacio je ciglu na macka. JoS najesen bio je maci¢, jedno od petero djece postovane
desetogodiSnje mace Sofije, moje vrSnjakinje, izmedu ostaloga. Drugi maci¢i bili su razliciti.
Je li Vrazi¢ kriv §to se rodio crn? Nikad necu zaboraviti kako je cvilio na Albininim rukama 1

kako su kapljice krvi iz kuta njegove njuskice padale na rukav njezine jakne.

Pobjegla sam ku¢i naSim Skripavim rasklimanim stepenicama, ostavila skolsku torbu, zabrinuto
prepriCala pricu baki, koja mi je suosjec¢ajno dala sterilni paket zavoja i paketi¢ vate. U naSem
domu, s jedne strane, vladao je duh prijezira prema praznovjerjima, zato se s jo§ veCom mjerom
pridavala vaznost higijeni, $to je trebalo simbolizirati otpor inteligencije neprosvijeCenom
okruzenju na svim frontama. Zato mi je baka naredila da ne diram ranjenog macka rukama jer
macke imaju streptokoke i ehinokoke. Nismo znale koristiti zavoj, pa sam nekoliko puta stavila
vatu u kut Vrazi¢eve njuske. Albina i ja otiSle smo na drugu stranu zgrade; sjele smo na druge
stepenice. I mene je tada iznenadilo, samo §to jo§ nisam oblikovala tu misao u rijeci, kako je ta
djevojka jednostavno uzela u ruke smrtno ranjeno stvorenje jer ja bih se preplasila, zasigurno
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bih se preplasila! Pobjegla bih od ranjenog macka! A Albina se nije uplasila i, koliko je mogla,
olaksavala mu je posljednje minute. ,,Nije on kriv $to se rodio crn!* ponovila je nekoliko puta

1ja sam za njom pocela ponavljati te rijeci kao kakvu zakletvu.
Zatim me baka pocela glasno dozivati:
»Sjunja! Sjunja!“

To je bila nesre¢a. Mrzila sam tu verziju svoga imena. Zovem se Anastasija, Asja. Asja — to je
uobiCajeno. Ali Asjunja, od Cega je nastala ta idiotska Sjunja, to je bilo nesto. Molila sam ih da

me tako ne zovu, rekla sam da me to beskrajno iritira.

»lebe iritira $to te vole? Prezivjela bi ti u sirotistu, gdje sve zovu samo prezimenom, onda bi

cijenila kada se prema tebi odnose drugacije nego prema ostalima!*

Moja baka odrastala je u sirotiStu, Sto je bilo loSe. Ali tamo se upoznala s djedom Ljovom, §to
je bilo dobro. Tri fotografije sretnog braka u raznim godinama ukrasavale su zidove nasega
stana. Moja majka, koja je rasla u takozvanoj sretnoj obitelji i koju je, umjesto Valja, baka
takoder imenovala idiotski, Ljulja (izvedeno od Valjulja), nije znala za crna vremena i
nesigurnost, a dobrog momka sebi nije uspjela naci. Pod krinkom velike brige za kcer, djed 1
baka tjerali su sve nedostojne koji su se nepromisljeno htjeli pribliziti Valjulji. Nepoznato je
gdje je 1 kako, u tom procesu gonjenja, Valjulja uspjela dobiti mene. Moralisticki su mi
prepricavali kako je djed Ljova obolio i1 prerano umro bas zbog kcerina ne¢asnog ponasanja.
Prvo je zatrudnjela na prvoj godini Pedagoskog instituta stranih jezika, gdje su je jedva ugurali.
Krivca su potjerali kako joj ne bi smetao pri studiranju, a dijete su — dakle, mene — ostavili.
Valjulja je nastavila studirati danju; djed i baka ¢uvali su djetesce. A na ¢etvrtoj godini, Valjulja,
unato¢ tome $to je obecala da nece vise ni s kim, ponovno se upustila u ljubavne pustolovine.
Tu djed Ljova viSe nije izdrzao i umro je. Ta ¢injenica ¢vrsto je usadila u Valjuljinu dusu
dozivotni osjecaj krivnje, ucinila da se do kraja svojih dana pridrzava takozvanih moralnih

principa. MozZete si zamisliti u kakvoj je atmosferi rasla jadna ,,Sjunja®.

'C‘

»Sjunja! Sjunja!* culo se iz susjednog dvorista 1 desetogodiSnja ja nisam mogla ne odazvati se

na taj poziv. Inace bi me svi stanari zakutka koji su me po obicaju zvali ,,Asja“ ili ,,Nastenjka“

"‘

poceli glasno zvati ,,Sju-njal Sju-nja!“ sto ne bih mogla izdrzati. Nisam htjela ostaviti Albinu
samu s teSko ranjenim Vrazi¢em, ali ona mi je dala znak: Idi. Baka je naredila da operem ruke
1 pojedem, a onda da idem dalje brinuti se za nesretnog macka. Kada sam ponovno izasla iz

doma, jedva progutavsi objed, VraZi¢eve muke ve¢ su bile okonCane. Albina je stajala pokraj
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nasih stepenica, tuzno drze¢i mali zavezljaj, kao zamotano dijete — ona je vec stigla zaogrnuti

mrtvog Vrazi¢a u neku ¢vrstu tkaninu.

,»Ireba ga sahraniti,* rekla je Albina, ,pridrzi ga.* Sada me vise nije bilo strah, samo sam bila
jako tuzna. Dovela me do mjesta gdje zavrSava nas zakutak, gdje je bila ograda bitno ljepseg
posjeda, iza kojega je stajala kuca od cigle obojena u Zutu boju, koja se utapala u zelenilu
vocnjaka. Ti su ¢arobni mali posjedi, iz nekog razloga, bili unisteni mnogo ranije nego nasa
jadna slobidka, ali to je tako, uzgred budi receno. A tada su stajale i nase cudnovate zgrade-

ruSevine, 1 one, iza ograde, 1 ¢inilo se da Ce stajati dovijeka.

Albina mi je pokazala humak, koji je, kako mi je rekla, bio zajednicki grob svih pasa 1 macaka
nase slobidke. Iskopala je malu jamu, uzela Vrazi¢a iz mojih ruku. Otkrila sam kraj tog pokrova
kako bih jo§ jednom vidjela crno macje lice s bijelim br¢i¢ima, a vidjela sam mrtve iscerene
zube 1 nesvjesno se trznula. Albina je uzela iz mojih ruku VraZica, spustila ga u jamu i zakopala.

To je bila prva smrt u mom zivotu. I prve suze kraj svjezeg grobica.

I tada svaki put kada bih vidjela crnog macka, ¢ak i1 kada je prelazio cestu, nisam osjecala
praznovjerni strah, ve¢ tugu za davno uginulim Vrazi¢em, Cije su kosti, zajedno s kostima
drugih macaka i pasa naseg zakutka, ve¢ davno izbacene iz te zemlje kada su gradili trgovacki

centar i stanicu podzemne Zeljeznice.

,Kako mozes! To ti je znak sudbine da ne ide$! uplaSeno me uhvatila za ruku jedna poznanica

kada sam mirno hodala cestom koju je presao crni macak.

,» 10 je znak da ne budes glup!*“ odgovorila sam i po tko zna koji put sjetila se Vrazi¢a. A zatim

1 Albine, koje tada takoder ve¢ dugo nije bilo u svijetu Zivih.

Sahranili smo VraZi¢a u jesen. A na prolje¢e na Albininim rukama bio je drugi crni pacijent
¢ija je sudbina bila sretnija. To je bio pti¢ vrane, Vorik. Imao je Zuti ozlijedeni kljuni¢ i crvene
okrugle o¢i. Te jeseni svaki put sretala sam Albinu s Vorikom u rukama. Hranila ga je s
potrganom pipetom nekakvom tekuc¢inom i nekakvim Zitaricama iz dlana — pSenicom ili ¢ime
ve¢. Lijepa plava djevojka s pticem vrane kraj obraza. Takvu je pamtim. Kada bih znala slikati,

naslikala bih ih oboje: i plavu djevojku i crnu vranu.

A zatim se Vorik poceo opirati, htio je na siromasnu travu u malim dvori§tima kraj podrumskih
prozora nasih zgrada. Ali Albina je znala da Vorika moZe zadesiti sudbina Vrazica jer i crne
ptice prorokuju svakakvim bijednicima istu nesre¢u kao i crne macke. Tako je Albina opasala

Vorikovu nozicu vezicom. Kao §to je bezimena Zena koja je zivjela kraj manastira vezala pijetla

21



Abrahama. Onda je osvanuo radostan dan kada je VVorik poletio i sjeo na drvo. A onda je odletio
iz nase slobidke iza ograde kuce. Odletio i nije zahvalio za trud. Medutim, Albina nije tugovala;

ona se radovala i slala VVoriku zra¢ne poljupce.

,»11se, valjda, dobro sjecas da je to bio bas pti¢ vrane? pitas me ti, kome pripovijedam o Albini

sve Cega se mogu sjetiti. ,,Bas vrana, ne ¢avka, ne golub?*

,,Golub nije sigurno, bez dileme. A mozda ¢avka. Bila je, ¢ini se, sasvim crna bez sivoga. | ta

ptica ¢inila mi se jako velikom. MoZzda je bio pti¢ gavrana?*

»Albina s ranjenim gavranom — jako simboli¢no! Htio bih to vidjeti. Ni ja ne znam slikati. Ali

'5(

zasigurno bih nasao nacin fotografirati

.. Tada nije bilo digitalnih fotoaparata. Nije bilo ni analognih. Bili su fotoaparati Zeniti'® i Fed’
na kojima je trebalo dugo 1 uporno namjestati brzinu zatvaraca i otvor blende pomoc¢u mjeraca

ekspozicije.

»Svojedobno sam znao kako se to radi! Kod mene, zapravo, jo§ uvijek vise na zidovima crno-

bijele fotke, fotografirane pomo¢u starih uredaja. Zeli§ vidjeti? Zivim blizu samog zatvora.“
»dam Zivis?* veselo pitam.
»Sam*, odgovaras.

,Napokon normalan ¢ovjek koji zivi sam. Bez mame, bez zene, trenutne ili bivse, bez djeteta
iz prvog braka udane kéeri! Idemo!* veselo se dizem s plasti¢ne stolice u vulgarnom restoranu

brze prehrane gdje smo sjedili na dan obnovljenog poznanstva.

Sreli smo se prije godinu dana sasvim slu¢ajno. Moja prijateljica, zapravo i ne prijateljica, ve¢
naprosto poznanica, zamolila me da predam neke papire njezinu prijatelju, ne prijatelju, veé
kolegi, 1 pristala sam obaviti posao dostavljaca i usput susresti se s tobom na toj stanici
podzemne Zeljeznice koja uzima ljude u podzemlje na tom mjestu, gdje sam provela prvih

petnaest godina svoga Zivota.

Tek Sto sam usla u predvorje stanice podzemne Zeljeznice, moj je mobitel zazvonio, kao §to je
bilo dogovoreno, ugledali smo jedno drugo, ne gledajuéi lica, i gurnula sam procelavom

neznancu tu mapu zbog koje sam, kako bih pomogla poznanici (u Zivotu ima raznih situacija:

16 Ruska marka fotoaparata (op. prev.).
17 Marka fotoaparata koji se proizvodio u Harkivu, Ukrajina (op. prev.).
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— ako pomognes ti, pomo¢i ¢e i tebi), skrenula s uobicajene rute. Umjesto hvala, eksplodirao si

tiradom:

,Sto Vi mislite, jesu li duhovi koji su Zivjeli u zgradama koje su stajale na ovom mjestu — moj
Boze, zar nije vec trideset godina proslo — nestali? Preselili se u taj trgovacki centar? I kako je

njima tamo, medu modernom i ne toliko modernom odje¢om i obu¢om?*

Sada gledam u tvoje lice. Negdje si mojih godina. Mozda malo stariji. Ne svidaju mi se
muskarci, opcenito ljudi koji neocekivano zapocinju iskrene razgovore s neznancima. Nikad
nisam podrzavala razgovore u medugradskim vlakovima ili avionima. Ja se crvenim, a ti,

izgleda da nisi sve rekao:

,,Tu, na ovom mjestu stajala je zgrada... Na jedan kat, a stepenice koje su vodile na prvi kat
bile su izvana i one su tako Skripale kao da su htjele nesto ispricati. Meni je to bilo ¢udno jer ja
sam zivio u Cetverokatnoj zgradi. A u toj zgradi Zivjela je jedna Zena kojoj sam iSao na privatne

sate iz engleskog jezika.*
,»1 U toj su zgradi zZivjeli duhovi?* pitam.
,Pravi pravcati!“ odgovara$§ samouvjereno. ,,ISli su ¢ak na WC.*

I ti budiS za mene ta zaboravljena vremena kada sam zivjela ovdje, na tom mjestu, na prvom
katu nakrivljene i nakosSene, ali ciglene zgrade, s mamom 1 bakom, a kat nize zivjela je Albina.
Moja majka bila je uciteljica, ili, kako je sama sebe ponosno nazivala, profesorica engleskog
jezika. A imala je i privatne ucenike koji su dolazili k nama doma. Mama ih je primala u kuhinji,
u kutu iza satenskog zastora, crnog s crvenim ruzama. NaSe dvije sobice bile su male,
nezgrapne, povezane jedna s drugom, gdje su se jedva smjestili nasi kreveti. U bakinoj sobi
stajao je veliki bracni krevet, gdje je spavala s djedom Ljovom sve dok ga nisu iznijeli s nogama
naprijed po nasim klimavim stepenicama. Mama i ja stiskale smo se udvoje u jo§ manjoj sobici
sa simbolicnim prolazom izmedu naSih postelja. Zato je kuhinja bila velika 1 imala ¢ak dva
prozora. Pokraj jednoga od tih prozora baka je voljela stajati i proucavati Zivot nase zajednice.
A pokraj drugoga, udaljenijeg od vrata, stajao je mali pisaci stol i kada su dolazili ucenici, baka
je odlazila le¢i u sobu, pro¢itati novine, a mama bi navukla zastor iza kojega je glasno odzvanjao
Skolski engleski jezik. Takozvani Kiev English. Ja sam sjedila na kauc¢u, pokusavala Citati

knjigu, ali engleski jezik je smetao.

,»A kako se zvala Vasa profesorica engleskog jezika?* pitam, iako je to pitanje suvisno jer je u

nasem zakutku bila samo jedna. ,,.Da nije Valentina Ljvivna?*
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,,B0Ze moj,* odgovaras$, ni najmanje ne pokazujuc¢i iznenadenje, ,,ve¢ sam rekao da su duhovi

tih vremena ostali neuniSteni. Idemo negdje sjesti, ovdje imaju samo pivo, ali Sto Cete...*

I mi sjedamo u restoran brze prehrane, no bez obzira na to Sto se naziva ,,brzom*, dugo budimo

proslost.

Mami su dolazili razni uéenici; veéinom su to bili losi ucenici koje Valentina Ljvivna nije

voljela.
»Ne uce! Samo troSe novac svojih roditelja!*

Ali medu maminim ucenicima bio je 1 Larisin Oleg. Oleg — tako se zvao, tj. to si bio ti, Cujes,

najbolji ucenik Valentine Ljvivne!

,»A zaSto Larisin? Moja pokojna majka zvala se Marija. Marija Ivanivna, vrlo jednostavno.

Zasto ne Marijin Oleg?*

,Ne znam. Ti si k nama dolazio kao Larisin Oleg. U kuhinji se radilo generalno ¢is¢enje, Sto se
za lose ucenike nije radilo. Moja majka se derala: PoslozZi svoje knjige uredno, je I' me cujes,

neurednice, dolazi Larisin Oleg!*

,Mislim da je to zbog moje tete Larise Ivanivne, sestre moje pokojne mame, radila je zajedno
s Valentinom Ljvivnom...*“ I Oleg je rekao ime te obrazovne ustanove gdje je uciteljevala,

pardon, predavala moja, isto pokojna, majka.

U ta daleka vremena Larisin je Oleg bio student nekog tehnickog sveucilista.
,Kijevskog politehni¢kog sveucilista, a kojeg drugog?*

,»Ali onaj koji je htio znati engleski jezik.*

,»A §to se drugo onda moglo raditi?*

Tada je Larisin Oleg imao sedamnaest ili osamnaest godina, a ja — dvanaest. Bio je toliko lijep
decko da se nisam usudila zaljubiti se u njega. Njegov glavni ukras bila je bujna kosa, oSiSana
na nekakav nevjerojatan nacin, nekako ¢udno u kaskadu. U ta vremena muska duga kosa

smatrala se znakom posebne ljepote i slobode.

,»Kakav to lijepi decko dolazi k vama?* pitale su susjede, podsmjehujuci se, a ja sam morala
Sutjeti jer bi prijavili da mama ima privatne ucenike, tako su me doma uputili. Na loSe u¢enike

nisu se obazirali, njih je zanimao samo Larisin Oleg.
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,» L0 ¢e biti tvoj muz®, ozbiljno je rekla Albina kada je Oleg izaSao iz naSeg dvorista i koracao

kroz dvorista do trznice, a ja sam ga pratila pogledom.

Nisam joj vjerovala da bi tako lijep, pametan i zreo decko, kao sto je Larisin Oleg, mogao nekad
pogledati u smjeru tako obi¢ne osobe kao Sto sam ja. Ali to je i bio prvi znak da postanem

neobi¢na osoba.

,To ¢e toc¢no biti tvoj muz®, potvrdivala je Albina tezu iznesenu maloprije.
1 Imat ¢emo djecu?* pitala sam.

,»Ne, necete, odlu¢no je odgovorila ona.

Naravno, tada nisam pridavala nikakva smisla Albininu prorocanstvu.

Ponekad se Larisin Oleg zaustavio na dvori$tu i razmijenio s nama nekoliko rijec¢i. Albina mu
je cvrkutala nes$to o dvoriSnim mackama 1 psima, a takoder 1 o golubovima, sjenicama i
zimovkama koje su dolijetale na naSe jadno drvece i grmove. A meni se ve¢inom nije dalo

dodavati ijedne rijec¢i njihovu ,,sadrzajnom* razgovoru.

»Da, pamtim, vrlo dobro pamtim drvene stepenice do vaSe kuce i veliku macku koja se

umiljavala oko nogu, cijelo vrijeme skotnu. A ti se zove$ Sofija?*

»Sasvim obrnuto, tu vazda skotnu macku zvali su Sofija. Ona je rodila Vrazica, koji je narastao

i kojeg su ubili. A ja se zovem Anastasija.*
,»Lakoder lijepo. A zaSto se meni usadilo u glavu ime Sjunja? Mislio sam Sjunja — Sonja.*
»Asjunja, o, Gospode, nisam mogla, nisam mogla prisiliti te idiotkinje da me ne zovu tako.*

,J0], da si €ula kako je moja pokojna majka govorila naglas na jednom od mojih vjencanja da
mi je presvlacila pelene. I nitko nije mogao tome stati na kraj. Ona je to pri¢ala u mikrofon u

"C

restoranu. Svi su pljeskali, a ona je to primila kao ohrabrenje, a ne kao znak da je bilo dosta

Razgovarali smo do jutra. Nasa proslost bila je vrlo sli¢na: nekoliko neuspjesnih brakova i jos
viSe neuspjelih veza kojima su cijelo vrijeme upravljale ili, u krajnjem slucaju, pokusale

upravljati lude majke, sve dok nisu poumirale, ako ne i u istoj godini.

»Mijesale su se u nase Zivote sa svom energijom svoje neizre¢ene, neosvijestene frustriranosti
zbog nedostatka seksa!* viknula sam toliko emocionalno da sam gotovo bacila Olega s kauca

na kojem smo postali ljubavnici u pauzi izmedu razgovora o davnim vremenima.
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»Sjunja, tvoja majka ubila te u pojam!*
,»Radije suti, Larisin Oleg! Sam si mi nedavno pri¢ao o svojoj! Dobro znas kako je to!*

,»Moja je bila cijelo vrijeme s ocem, dakle, nije bila sama u klasi¢nom smislu, ali, u stvarnosti,
Sto se tice nekih stvari, malo se razlikovala od tvoje. Ali ako je za zenu seks samo formalnost,
i ona ne sudjeluje u procesu, ona se malo razlikuje od usamljene zene, zapravo, jo$ gore. Takva

ni ne zna sublimirati.*
,,Misli§ na svoju majku?*

,,Mislim, prije svega, na majku svoga sina koju u tom smislu bolje poznajem. A kada je otac u
pitanju, nisam doSao do tog stupnja otvorenosti da bih razgovarao s njim o tome. Moj otac je
7iv, zivi s drugom zenom. Dobra Zena, primila ga je u svoj dom. A moja mama stvarno je imala
nezasitnu energiju zabadati nos u zivote svih ¢lanova obitelji. Narocito sinovljev. Cijelo vrijeme
smatrala je da me S§titi od nekakvih nesreca kada je korigirala moj Zivot s mojim bivS§ima. A

meni je svejedno s kim zivi moj sin, a takoder 1 njegova mama. Samo da im je dobro.*

To nas isto spaja. Mene takoder apsolutno iskreno nista ne vuce petljati se u spolni zivot svoje

djece 1 njihovih roditelja. Mnogo me vise zanima vlastiti.

Kada sam jednoga dana odlucila Zivjeti s Olegom, rekla sam mu o Albininu proro¢anstvu.
,,EBto vidis, to je bilo proro¢anstvo druge vrste.“

,ProroCanstvo druge vrste. Zanimljivo! A zasto ne kapije?*

,ProroCanstvo prve kapije prije je upozorenje nego prorocanstvo®, sigurno objasnjava Oleg,
,ONO0 se moZe ostvariti, a 1 ne mora. Ako ti ono ne odgovara, moze se izbjec¢i ako ispravno

postupis$. A prorocanstvo druge kapije — to je ve¢ neizbjezno.*
,»A 1z kojih je to izvora? Legende 1 mitovi stare Grcke? 1li baba Vanga?*

,Nema veze, vazno da se dogodilo, grli me, a i ja se jaCe stiS¢em uz njega, ,,a iz kojih izvora,
to treba pitati Albinu. Ona, naravno, niSta ne bi artikulirano objasnila, ali mogla bi barem

natuknuti.

,»Ali viSe je ne mozes pitati... O, BoZe, kada sam saznala za njezinu smrt, tek sam tada prvi put
pomislila: kakav zagonetan zivot! Dosla je niotkud, nestala kao u antickoj drami. | kako to da

su me njezine tajne zaintrigirale tek kada je ona nestala zauvijek. 1 ono glavno, bila je spremna
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podijeliti sa mnom svoje tajne. Ali nikada se nije uvrijedila Sto je ne slusam kao druge

prijateljice. Ona, u biti, i nije bila moja prijateljica.*

,»A koliko sam puta razgovarao s njom u vasem dvoristu i koliko je puta zabljesnula munja

nekog ¢udnog smisla.*

,Ponekad si razgovarao s nama objema. U to vrijeme to je bila jednostavno kraljevska milost

prema dvjema maloljetnicama.*

,U ta vremena, Asjo, mene nije zanimala mala Sjunja. Ali osje¢ao sam nekakav iracionalni

vrtjela druga djevojcica.*

,,O Cemu si razgovarao s njom kada mene nije bilo?* nisam se ljutila na Olega, koji priznaje da
tada apsolutno nije skretao pozornost na mene, naprotiv, svida mi se §to je sa mnom toliko
iskren. A daleka proslost ponovno postaje ziva, ne samo preko vidljivih slika ve¢ budi i druge
osjecaje. Osjecam kako miriSe vlazni svibanjski jorgovan u si¢u$noj palisadi, ¢ujem kako od
mojih koraka Skripe rasklimane stepenice koje vode do nasega stana na prvom katu, gdje nisam

jedanput sjedila s Albinom, osje¢am pokraj svojih nogu ugodnu toplinu macke Sofije.

,Bilo je ¢udno kada bih je pitao, na primjer, kako joj ide u Skoli ili gdje joj je otac. Ali, evo
cega se sad prisjecam. Sreo sam je na dvoristu, kasljala je, bila je zima ili kasna jesen, rekao
sam joj: Albina, trebas i¢i doktoru! Rekao samo tek reda radi. A ona je tada rekla da je veé
jednom tako bolovala u djetinjstvu, bila je skroz na granici 1 pila je hladnu crnu vodu... Tebi

nije pricala o tome?*
,,O hladnoj crnoj vodi? Ne sje¢am se. A §to je to?

,»,10 je, koliko sam razumio, nesto poput mrtve vode iz bajke. Jesu li to bile vode Stiksa? Tako
je znala buncati od visoke temperature. I poslije toga, ako je ostala Ziva, rekla je da se vratila iz

halamanja...*
.1z halamanja?*

,.Cini se toéno tako, iz halamanja, trazio sam tu rije¢ u raznim rje¢nicima i nisam je pronasao.
Ali kada se Albina vratila s tog mjesta, iz upravo tog halamanja, vise se nije bojala nikakvih

bolesti.«

»Znaci, ona je dobila neki tip cjepiva protiv svih bolesti?*
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,Nesto tog tipa. Moze se upotrijebiti i sveobuhvatna rije¢ inicijacija... ali mene je zapravo
zanimala rije¢ halamanj, pamtim da sam ispitivao, naginjao se do nje, a ona je pokazala na
mojem grlu kako je djelovala na nju ta crna voda, kamo je posla iz grla. Da se takav razgovor
odvijao kada sam iSao od vas, pitao bih ju jo§ neSto tome. Ali morao sam dolaziti Valentini

Ljvivnoj bez kasnjenja.*

,Da nije tada moja baka, gledajuci kroz prozor, rekla da ta Albina nije dobra djevojka? Nasred

dvorista grlila je momka. I to Larisina Olega. Ali to viSe ne mozemo ustanoviti.*

»3ve u svemu, Albina je imala dosta nelagodan Zivot, tako mislim. Jednom sam vidio njezinu

majku.*

,» 10 je 1 moja meni govorila kada je komentirala nateceno lice Albinine majke 1 njezin dekolte:
cijeni Sto tvoja majka nije takva! O tebi se brine! Ti ne luta§ dvoriStem kao neki! I to jo§ po

'L‘

noci
Sumnjivo vrijeme — no¢. Cak i kada svijetli mjesec i zvijezde su na nebu. Po noéi treba spavati.
Po no¢i ne spavaju samo neradnici, zlo¢inci ili oni kojima se dogodilo nesto lose: pozvali su
hitnu pomo¢ ili donijeli telegram da je netko umro. Majka 1 ja vra¢amo se s mora. Karte za vlak
nismo uzele, morale smo letjeti. Avion je sletio u noéi. Sto raditi? Majka je donijela odluku da
¢emo sjediti na aecrodromu do jutra 1 vratiti se prvim trolejbusom. Ali zaspala sam na stolicama
kraj izlaza 1 majka je grcevito prebrojila novac iz novCanika te stala u red za taksi. Osjeti se da
¢eka nevolju: Sto ako nas taksi odvede na neko zapusteno mjesto gdje ¢e nas silovati i ubiti?
Ali taksist nas je brzo iskrcao na potrebnom mjestu pokraj snene noéne trznice. Cak se ponudio
1 odnijeti nase torbe do naSega stana. Majka je odbila: tko zna $to je njemu na umu? Sada je
ostalo sasvim malo: od ulice kroz prolaz dospjeti do nasih Skripavih stepenica. Ali i taj put,
iskreno govore¢i, nije prosao bez problema, zbog nasih putnih torbi; majka je vukla vecu, i ja

sam vukla nesto, jer kovcega na kotacice tada jos nije bilo.

Dva su sata u no¢i. Nebo je bez oblaka, mjesec 1 zvijezde osvjetljavaju naSe stepenice kojima
se hamjeravamo popeti. Na stepenicama netko sjedi, pognute glave na koljenima. Boze, kakav
uzas! Sada ¢e se ta osoba baciti na nas! Ali ona diZze glavu i o€ito je da to nije muskarac, ve¢

Zena. I to ne Zena, ve¢ djevojka — Albinal
Majci je laknulo.
,Sto ti tu radi§, Albino? Zasto ne ides doma?*

,»A tamo se mama 1 striko Rubik jebu.*
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U to vrijeme jo$ nije bilo u upotrebi polisemanti¢ne rije¢i Seviti se, tog klimavog, ali gotovo
jedinog pouzdanog mosta izmedu pristojnog i nepristojnog. Majku je paraliziralo jer borba s
psovkama moralna je obaveza profesora-filologa. 1za satenskog crnog zastora s ruzama uvijek

pokazuje svojim ucenicima gdje im je mjesto:

.1z engleskog jedino znate Sto znaci fuck you! Bolje da uopée ne znate nista! strogo kori one

koji su odlucili pokazati joj da znaju nekoliko rijeci engleskog.

A ako nekom slu¢ajno izleti ruska psovka, taj nikad ne moze raCunati na bilo koji oblik
naklonosti kod Valentine Ljvivne! I, evo, prvi put pred profesoricom zadatak koji ona nije u

mogucnosti rijesiti: kako sada s Albinom?

Ispraviti njezin govor, mozda njezina majka sa strikom Rubikom, rekli bismo, ima spolni
odnos? Ili jo$ ljepSe: mama i striko Rubik vode ljubav? Iako su majka i baka o$tro zabranjivale
da ulazim u bilo ¢iji stan u naSem zakutku, bila sam u gostima gotovo kod svih; dogadalo bi se
da sam bila u stanu tete Galje kat niZe i vidjela sam tu sobicu koju su Albina i njezina majka
unajmile, gdje je stao samo veliki krevet i hrpa odjece u kutu. I, ako je majka dovela na taj lezaj

striku Rubika, za Albinu fizi¢ki nije bilo mjesta.

,ldemo kod nas,* rekla sam Albini, ,.,kod nas u kuhinji ima sofa.*

"G

,»Sto to govoris?* majka nervozno pocinje Saptati meni u uho. ,,Mozda ima usi

'C‘

,Ne,“ odgovara Albina, ,,on ¢e uskoro oti¢i... Evo, ve¢ ide od mame

Albina je ustala i potrcala do ulaza u stan tete Galje, odakle je izasao striko Rubik, teturajuci i
zakopcavajuci Slic. Neocekivano ju je umiljato pogladio po kosi, zaigrano povukao za pletenicu

1 otiSao, a Albina je usla u kucu.

'C‘

,Jadno dijete, 1 sigurno njezina mati ne¢e promijeniti posteljinu!““ u glasu moje mame osjeti se
pravo suosje¢anje prema djevojci koja raste u takvim nehigijenskim uvjetima i ja se Zelim priviti
uz mamu koju je iznenada obuzela takva iskrena tuga. | tu se mama urazumila, postala ona
stara: ,,A ti ne zna$ cijeniti $to tebe ne tjeraju van u no¢i na tude stepenice! Sto spavas svake
no¢i u ¢istom krevetu! A kako je baki i meni u takvim uvjetima prati i Stirkati posteljinu? Jesi

li ikad pomislila na to?*

Striko Rubik bio je vitak, savitljiv, visok, imao je lijepo lice. Nije poznato zasto je radio na

trznici, a nije glumio u filmovima. Nije poznato Sto je pronasao u Albininoj majci crvenog lica,
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osim §to je ta imala lezaj blizu trznice. A jednoga dana, kada doma nije bilo ni Nate ni Galje,

samo Albina, Rubik je upao u stan tete Galje.
,,Koliko je meni poznato, zvali su ga Ruben. Nazvali su ga u ¢ast sina Dolores Ibarruri.*
,»A tebi je, Oleg, poznata ta prica?“

,Ne cijela. Zato prije ti kazi $to je tebi poznato o tim starim poslovima. A onda ¢u ja reci §to je

meni poznato.*

,» 10 se dogodilo u jesen, najvjerojatnije u rujnu, prije hladnoce. Tocno si tada prestao dolaziti

k Valjulji Ljvivnoj. Godinu dana dolazio si s dugim kovréama.*
»Kosmat. Na prvoj godini, 1 godinu o$iSan na drugoj jer je pocela vojna katedra.*
,,Bez kovr¢a nisi bio toliko cool. A zatim si i sasvim nestao.*

,.Da, na tre¢oj godini ve¢ su pocele Teorijske osnove elektrotehnike i Cvrstoéa materijala, pa

mi nije bilo do engleskog jezika. Pa kako se pokazao taj zagonetni Rubik?*

»Rubik je izjurio iz stana tete Galje s divljom vikom: 'Ah, ti mala kujo!" Vristao je kako ¢e oti¢i
na policiju. Albina je izasla na ulicu malo poslije, a na dvoristu se ve¢ okupilo puno baba. Kada

su je pitali Sto se dogodilo, rekla je da nista nije ucinila striki Rubiku.

'A on? A on tebi?' ispitivale su babe. Albina je Sutjela. Babe su ¢ekale da ¢e im ispricati nesto
zanimljivo, a ona je Sutjela. O toj epizodi, ili kako kazu babe, o tom slucaju, jako se dugo
pricalo, a ja jednostavno nisam mogla ne ¢uti te debate. Albinu su prestali zaliti, sve je razljutila
njezina Sutnja. Slucajno sam cula kako su nadvikivale jedna drugu: 'O¢ito je ona njemu nesto

napravila. Ili ga je porezala britvom ili nozem. Je li to moguce?'

»Znaci, odrasli gospodin moZe uznemiravati dvanaestogodiSnje dijete, ali ne moze mu se

uzvratiti?“
,.Cini se, nase babe su taj dogadaj okvalificirale upravo tako.*
,»A da nije tada tvoja baka rekla da je Albina loSa djevojka?*

,»Ne, to je zasigurno bilo ranije! A ti dogadaji s Rubikom bili su kao svojevrsni Rubikon! Poslije

toga Albina 1 ja nismo razgovarale!*

,,Zabranili su ti doma?
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,Pa, ne. Moja mama i baka su na nju gledale kao na psa na dvoristu, ili macku... Mogle su
vikati da ne dragam dvori$nu Zivotinju, ali ne viSe od toga. Nisu joj pridavale veliko znacenje.
A poslije toga Albina mi je prestala prilaziti. A u naSem razgovoru inicijativa je uvijek isla od
nje. Iskreno, zarko sam Zeljela razgovarati s njom o tome $to joj je napravio striko Rubik, a §to
ona njemu. Zarazila sam se znatizeljom od baba. Mislim da kada bih je pitala, ona bi nesto i
rekla. Ali bojala sam se govoriti o tome. Tada mi je bilo jednostavno tesko doticati se bilo Cega.

A onda je u nas zakutak dolazila policija. I mene su pitali. To¢nije, ispitivali.*
,O Cemu su te, Asjo, pitali?*

,»Stvar je u tome $to sam ja bila jedini svjedok da je Rubik uSao u stan tete Galje i kako je izletio
odande. Nasa dvoriSna macka Sofija donijela je nove macice, bili su tako lijepi, njih Cetvero,
crnog, istina, nije vise bilo, sjedila sam na koljenima kraj vrta kamo ih je izvela iz podruma,
dragala sam ih, nisam i§la doma. I zato sam postala svjedok i kako je uSao i kako izaSao. A
policajac me pitao je li se taj striko drzao za donji dio trbuha kada je bjezao od Albine. Rekla
sam im: 'Cini se da se nije drzao. Samo je psovao. A u rukama je drzao nekakav paket, pritiskao
ga uz prsa.' Kasnije me drugi policajac pitao to isto. Razgovarali su ljubazno, nisam se uplasila.
Naprotiv, zanimljivo mi je bilo davati iskaz, to je kao u romanima o Sherlocku Holmesu koje
sam tada ve¢ procitala. Rekli su da dodem u postaju s mamom kako bi oni sastavili zapisnik. A
onda je majka vikala na mene zasto se petljam u nesto u Sto se djevoj¢icama od trinaest godina
ne treba petljati, da se ne treba igrati s mackama, ve¢ i¢i s bakom u park gdje je spomenik

Kosioru, ¢itati knjigu na klupi. A zatim se sve stiSalo.*
,,Nisi i§la s mamom u stanicu?*

,»Ne. Ocito je Rubik povukao prijavu. Jer kada bi podigao tuzbu da ga je Albina porezala, trebalo
bi re¢i da je sam uznemiravao maloljetnu djevoj€icu, a to je ve¢ ozbiljan ¢lanak zakona.

Sumnjivo je je li taj Rubik bio, kako kazu, pri zdravoj pameti?*

»Njegova majka sudjelovala je u ratu, a tada je to nesto znacilo... Znao sam ih, oni su zivjeli,
Asjo, u tom istom ulazu. U jednosobnom stanu, kat iznad. Jednom, kada je sve bilo u dalekoj
proslosti, kada mi se stvarno nije dalo i¢i ku¢i jer se mali derao, a majka je vikala na moju
bivSu-tada$nju, a njezina majka doSla je iz svoje Burjakivke i vikala na moju majku, to¢no tada
sam otiSao kod Rubika koji je odlu¢io popiti u spomen na svoju majku, a onda i u spomen na
druge umrle, i ostao kod njega, ako ne do prvog pijetla, onda do takozvanog sata bika. Da znas,

Asjo, prijavu policiji podnijela je Albinina majka Natka, toboze je Ruben IvanjuS¢enko silovao
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njezinu kcer ili se spremao to napraviti. Prijavila ga je jer je Rubik prestao dolaziti k njoj. U

pocetku je prijetila: 'Dodi ili ¢e ti biti lose!" A onda je ostvarila svoju prijetnju.*

,»Moj Boze! Sirota Albina! U kakvom je paklu zivjela! I uvijek je bila tako mirna, tako

nasmijana.*

,»A Ruben, kako bi razumjela cijelu situaciju, jednostavno vise nije imao s ¢ime do¢i kod

Albinine majke.*
»Znaci, Albina ga je ipak osakatila?*

,»l da 1ne. Uznemirivao je on nju 1 prije 1 ona mu je rekla: 'Ne dirajte me, striko Rubene, jer ¢e
vam otpasti.' Nekoliko puta joj je nudio. Rekao da ¢e joj kupiti traperice Super Rifle. Njezin

broj.*
,,Bas Super Rifle? Ne Wrangler, ne Lee?* prisjecam se kultnih stvari tih dalekih vremena.

,,Nekoliko je puta ponovio to Super Rifle. Oc¢ito, njemu je to bilo osobito cool. Rekao je da je
uvijek Sevio kéeri svojih baba i nijedna nije odbila, davao im je dobre darove, a njihovim
mamama nije, i sve su male kucke bile sretne, sve su voljele taj posao i nijedna, zapravo, nije

bila nevina. Nije se usudio upucavati djevojkama koje uce engleski jezik! Nije se usudio dirati

'L‘

normalne
»Znaci, ovakve kao ja nisu ga zanimale?* pitam s laznom tugom u glasu.

,Da budem iskren, tada je tako i1 rekao: 'Ja ne doram takve kao $to su tvoje Valjulja i njezina

k¢i' — Rubik je znao da dolazim k Valjulji Ljvivnoj na satove engleskog.*
,»A §to je s njim napravila Albina?“

,»Nije mi tocno rekao Sto je napravila, moguce je da nije niSta napravila, ali kod njega je
najednom sve prestalo. Slu¢aj su zatvorili kada je on preleZao nekoliko tjedana na urologiji i na
policiju su predali medicinski zaklju¢ak da nije mogao nikoga silovati zbog fizioloske

impotencije. Muska sila nije mu se ni vratila. I sve je to napravila mala kucka vjestica Albina.*
,»A to postoji?

»Mene pitas? Nisam ja strucnjak.*

,Zaurologiju?

,»,Ma ne za urologiju i ginekologiju. Nisam stru¢njak za seksualnu magiju.*
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,»A postoji takva magija, Oleg?“
,» 10 je, Asjo, jaka grana viSerazinskog stabla crne i bijele magije.*

Oleg ustaje, krece prema ormaru, uzima veliki svezak u smedim koznim koricama — tako trebaju

izgledati crne knjige, te koje Citaju vjestice.
,,Boze, kakva knjiga! I imas pun ormar takvih!“

,Prvu mi je darovao moj otac za Sesnaesti rodendan. I sam se zacudio Sto mi se to toliko svidjelo
da sam postao kolekcionar. Zapravo sam odluc¢io uciti engleski kako bih procitao ovo.* Oleg
mi pokazuje knjigu na kojoj je zlatnom ispisano The Book of Black Magic and of Pacts by
Arthur Edward Waite.

,»Ako ostanem bez posla, mozemo dugo zivjeti od tih knjiga koje sam dobio za si¢u u SSSR-u.
Naprosto su ih davali kao makulaturu! Imao sam poznanika u sabirnom punktu starog papira s
kojim me upoznao nas prijatelj Rubik, on je prodavao meni te knjige za flasu ili dvije rakije. A
ovu je dao samo tako, kao otpad!“ Oleg izvlaci iz zadnjeg reda takoder davno izdanu veliku

knjigu s hebrejskim rije¢ima.

Gledam ta slova na koricama, mogu samo razabrati da su to rijeci ivrita. Netko se jako bojao

izgledati u ta vremena kao burZoazni cionist.
LA tvoj je djed, izgleda, bio Zidov.«

Da, tu strasnu istinu, posebno u sovjetsko doba, meni nije da je otkrila, ve¢ bolje reCeno

obznanila teta Galja, ta ista kod koje je u stanu Zivjela Albina s mamom.

,»A Vi se ne spremate oti¢i?* laskavo me pitala i ja sam konacno shvatila: moje sumnje oko
djeda Leva potvrdene su. Jer se u mojoj obitelji o toj temi nije nikada raspravljalo. A kada su
moju majku pitali za§to ima sumnjiv patronim Ljvivna, ona je odlu¢no odgovarala: jer su

njezina oca tako nazvali u ¢ast Lava Tolstoja. Velikoga ruskog pisca, uzgred budi re¢eno!

»Mama 1 baka uvijek su govorile kako je to bio jako dobar covjek, a ja ga gotovo 1 ne pamtim,
ostale su samo dirljive slike: ja sjedim djedu u krilu. Da, bio je Zidov, ali on sigurno ne bi
mogao procitati ta slova. Za to bi trebalo ve¢ pitati generaciju prije njega ili nekoga tko je bio

dvije generacije prije njega.*

,» 10 znam. Rekla si da se upoznao s bakom u sirotistu.*
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,,Da, oni su tamo bili zajedno kao djeca neprijatelja naroda. Evakuirali su ih u vrijeme rata, a
kada su se vratili poslije oslobodenja Kijeva, jedan od odgajatelja mu je rekao: "Tebi je, Ljovko,
zivot spasio drug Staljin. Sve tvoje koji su ostali s roditeljima pogubili su!' On i baka jako su

voljeli sovjetsku vladu i bili su im zahvalni za svoje sretno djetinjstvo.*
,»A tvoja mama bila je sasvim mlada, rodila se ve¢ nakon rata?“

,»Da, 1 mene je rodila jako mlada. Ali poslije ni s kim, ne, ne! Zato je zavrSila fakultet s

pohvalom! Kao redovan student! Iskupila se za svoje teske grijehe!*
»Kada sam dolazio k njoj, nije joj bilo vise od trideset godina?*
»Ispada da je tako.*

,Mislio sam da je tada bila starija deset godina. Jer se moja rodila joS prije rata. I mene je rodila

kada je ve¢ zavrSila fakultet.*
,»laitisistariji.”
A Albina je bila istih godina kao 1 ti?*

,»Da, ona se pojavila na nasem dvoristu kada smo imale osam godina. Znaci, bile smo susjede
dosta dugo. Zapravo, poslije incidenta s Rubikom mama ju je dala u internat. Tocnije, jedni su

rekli u internat, drugi su rekli da ju je odvela na selo.*

.1 pocela je bez prepreka dovoditi muskarce?*

,» 10 je mozda shvatila moja baka. A mene je tada pocelo zanimati kako poceti svoj spolni zZivot.*
,,Oh, ti moja mala razvratnice. A Albine nije dugo bilo?*

,,Kada smo odlazile, nije je bilo. A kada smo se preselili, a ja sam dolazila k Tasji, ponekad sam

je susretala.*

,»A zna$ li kako je zavrSila Albina? Rekla si da je to bila gotovo pa anticka drama.*

,»Ako ne anticka drama, onda nekakav vje¢ni size, vje€no ponavljanje. Ubio ju je Goga Cigan.*
,»Goga Cigan? Zvali su ga bas tako?*

»2Momak iz naSeg zakutka. Robijao je, ako se ne varam, deset godina, a onda je izasao. Srela
sam ga poslije svoje prve rastave, takoder na Lukjanjivci. Imao je veliku Zelju razgovarati sa

mnom, kao tada s tobom Rubik Ivanjus¢enko. To je ve¢ bilo poslije raspada Sovjetskog Saveza.
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Sjedila sam s Gogom do kasne veceri na trgi¢u nasuprot kinu gdje tada jo$ nisu demontirali
spomenik Kosioru u njegovoj drugoj varijanti. 'Fantomasa’ su maknuli ranije. Zatim mi je

pozvao taksi doma.*

,.Da, sjeéam se da su 'Fantomasa' mijenjali na 'Kacket'... Sto misli, zasto je tvoj poznanik Goga

Cigan ubio Albinu?*

,Zbog ljubomore, ¢ega drugoga? Pri¢ao mi je da se pojavio decko, pripadnik zlatne mladezi.
Imao je auto, novac, ali nije ju volio, samo se igrao s njom. U svakom sluc¢aju, Gogi Ciganu se

taj ¢ovjek nije svidio.*
,»All Goga nije namjeravao postati Albinin decko! Situacija je bila kompliciranija.*

»Nisam razumjela sve pojedinosti Gogina odnosa prema Albini. Ali dobro pamtim da me ta

prica cijelu uznemirila.*
,»A kada si zadnji put vidjela Albinu?*

,Preselili smo se kada sam zavrS$ila osmi razred, znaci, imala sam petnaest... Bili smo prvi koji
su dobili stan, sve to pleme ostalo je Zivjeti tamo. StoviSe, na$ stan na prvom katu kasnije su
ve¢ nekom dali. Ali ostala sam u toj istoj engleskoj Skoli na Lukjanjivci, znaci, svejedno sam
putovala u te krajeve. Ponekad sam dolazila k Tasji Kovalec u zgradu gdje je ljekarna. Nekoliko
puta srela sam Albinu, uvijek se radosno pozdravljala sa mnom, a ja sve razmisljala: Zasto se
toliko veseliti mojoj pojavi? Razgovarale smo najvise o ljudima iz naSeg zakutka. I za njom je
ve¢ tada hodao Goga Cigan. Uvijek je strpljivo ¢ekao par koraka iza dok smo mi razgovarale.
Ponekad smo pricale dosta dugo, detaljno mi je pri¢ala o nasim susjedima, a ja sam, sve §to sam
Cula, kasnije prepricala mami i baki. Bilo im je zanimljivo kakva je sudbina nasih Lukjanjivskih
susjeda. A kada sam je zadnji put vidjela? Konkretno, zadnjeg naseg susreta se ne sje¢am, ali
to je bilo te godine kada sam zavrsavala Skolu. Da, vidjela sam je na proljece kada je ve¢ bilo

toplo. I Goga je bio kod nje.*
,»A, reci, Goga je podsjecao na njezina decka?*

,»1a ne. Meni se €ini da je bio podsjecao na... odanog psa, to¢no tako, a ne na decka s kojim
djevojka hoda. Ali mogao je racunati na to da ¢e se izboriti za njezinu paZnju u buduc¢nosti. A
ona nije cijenila njegovu odanost, prohodala je sa zlatnim deckom. Bio je neobican decko, taj

Goga Cigan.*

,,Cigan, je li mu to bilo prezime ili nadimak?*
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,Nadimak! Prezime mu je bilo Soloncak, tako je pisalo na njihovim vratima. Bio je dosta jak,
crn, kovréav. Nadimak Cigan dobro mu je pristajalo. U djetinjstvu je hodao na Stakama, ¢inilo
se da ¢e ostati invalid. Mnogo je vremena proveo po bolnicama i po sanatorijima. A zatim je
postupno postao, jednostavno, heroj. Tako mi je i govorio: 'Puno sam patio u djetinjstvu, puno
sam razmi$ljao, puno lezao i nisam spavao. I dobio sam znanje koje trebam, ¢uvati bijelu

djevu."
,,Upotrijebio je bas te rije¢i: dobio znanje?*

»Kako je, ono, rekao? Rekao je, €ini se, tako: 'I sinulo mi je. Puno sam razmisljao o smislu
zivota 1 sinulo mi je da je moja zadaca — zastititi bijelu djevu.' A ona je otisla bog zna kome,

bar da su pripadali istom krugu.*
,»lako ti je rekao kad ste se sreli nakon deset godina?*

»Da, Oleg. Vrlo dobro pamtim taj susret, ostavilo je neocekivano jak dojam u mojem zivotu.
Tek $to sam susrela Gogu Cigana, osjetila sam glupi strah: Ubojica! Izasao je iz zatvora! I mene
¢e sada ubiti! Ali lijepo smo porazgovarali. Kao stari prijatelji, uvijek mi ga je bilo zao. Tada
je 1 ispricao kako je lezao u raznim gipsevima i korzetima i samo razmisljao, razmisljao...
Razmisljao o tome §to ¢e napraviti kada ozdravi. Lezao je bez knjiga, bez glazbe. Da, tada nije
bilo playera, ali moja majka, kada bi se sa mnom nesto takvo iznenada dogodilo, donijela bi u
bolnicu i radioprijemnik i magnetofon i puno svakakvih knjiga. A njegovi roditelji, trebao bi ih
vidjeti, tako tupi, jedva da znaju pricati. Citati sigurno nisu znali, iako je za vrijeme SSSR-a

bila potpuna pismenost. A ti si znao Gogu u to vrijeme? Je li ti otvorio dusu kao striko Rubik?*

,Pa, ne, nisam ga znao. Ali moguce je da sam ga vidio par puta. Asjo, sjeti se, kakva je bila

Albina kada si je posljednje vidjela?“

,»Jako lijepa. Svijetla, bijela, kao da je blistala. Prava bijela djeva. Velike o¢i, svjetlosive ili
kakve lila boje. | kao da je s drugog planeta. Ona je i kao dijete bila jako lijepa, nisi mogao

skinuti pogled, s razlogom taj Rubik...*

,Rubik — to je druga stvar. Dobio je svoje. Nedugo nakon naseg razgovora umro je. Pamtim
kako su trgali vrata na katu iznad kada je leZao ve¢ nekoliko dana. Ali sada zelim da se vrati§ u
davno vrijeme, jo$ za vrijeme Saveza. Hodali smo paralelnim putevima, zato se nismo susreli.
Sjecas li se bara blizu biblioteke kada je trolejbus vozio gore u smjeru Hrescatika? U vrijeme

Sovjetskog Saveza bilo je malo barova, ¢ak i u centru.*
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,Naravno da se sjecam! Zvao se ,Ljvivski’. Ne ,Ljvivska kapija’, taj je bio na Ljvivskom trgu,
ve¢ tamo gdje ti kazes, blize Lukjanjivki bio je naprosto bar ,Ljvivski’. Tada sve najbolje Sto
je bilo u Kijevu zvalo se Ljvivski. Puno sam puta sjedila tamo u vrijeme studentskih dana.
Stalno me vuklo u rodne krajeve. Imali su koktele s konjakom, meni se osobito svidio koktel
Jantar. Bilo je super, ali ponekad je tako vonjao na sovjetizam. Uz konjak znali su umjesto
cokolade dati cokoladni bombon. I za neciji stol mogli su sjesti tudi ljudi. Moja djeca ne vjeruju

da je zaista tako bilo.*

,,] ja sam tamo sjedio. I takoder se dogadalo da sam sjedao za neciji stol i za moj stol su sjedali

drugi jer sam Cesto dolazio sam. A mozda sam koji put sjeo i za tvoj stol?
,»Ne sjecam se toga...*

,»A pamti§ konobaricu iz tog bara? Sjeti se, Asjo, mlado paméenje je snazno, nesto ¢e isplivati

iz podvodnih $pilja.*

| sjetila sam se tog polutamnog bara i okusa tih koktela s konjakom, Sampanjca i limunova soka
1 lica tih s kojima sam sjedila u tom baru. Vise sam voljela stolove uza zid nego do prozora.
Voljela sam gledati na Sank kako su svjetlucale flase u polutami. Stvarno nisam voljela kada je

netko morao sjesti za moj stol jer iza osam u baru ,,Ljvivski* slobodnih stolova nije bilo.
,Oleg, zar su tamo bile konobarice? Sami smo dolazili do Sanka, narucivali i uzimali sebi pice.*

,,To¢no tako. Ali mlada djevojka skupljala je prljave ¢ase, a moglo ju se i zamoliti da donese

sljedec¢i koktel. Nije valjda da se ne sje¢as?

»Znaci, nije bila konobarica, ve¢ sakupljaCica suda u baru! A zaSto bih se sjecala sakupljacice?

Ti si mozda zapamtio neku Zenu, ali ja ne.*
,»Ako si stvarno bila redovan gost tog bara, zacijelo si je mogla zapamtiti.*

I odjednom iza leda moga tadasnjeg decka Vitje pojavilo se lice djevojke koja je skupljala na
tacnu CaSe 1 CaSe za sladoled, brisala krpom stolove. Da, sjetila sam se, jako lijepa, kriZi¢ na
savrSeno bijeloj koZi, u sovjetsko vrijeme krizi¢ je uvijek privlacio paznju. Frizura Garcon,
bujno zavijen pramen nad ¢elom. Zbog neceg je ta, u to vrijeme popularna frizura na glavama
konobarica i prodavacica izgledala bolje nego na pametnim glavama studentica. I tamnosmedi

ruz zbog kojega je djevojka izgledala kao holivudski vampir.
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»Sjetila sam se!* budim Olega koji je malo zadrijemao. ,,Sjetila sam se tog lica! Lijepa djevojka,
plava? S bujnom kratkom kosom, s bijelom kozom s plavim zilama u prorezu bluze. I vulgarni

smedi ruz koji djevojci uopce nije pristajao. Ona?*

,Ona! A negdje oko deset za njom je dolazio crn, jak decko, ¢ekao ju je na ulici. Bio sam sjedio
u tom baru do zatvaranja, zna¢i do deset. Do dvadeset dva sata. U sovjetsko vrijeme

ugostiteljski objekti zatvarali su se rano.*
,»1 t1zeli§ reci da je to kao bila Albina?“ sumnji¢avo sam pitala.
»Ne kao, nego sto posto. Garant, kak' bi rekao moj sin.*

,Moj je isto tako govorio... Ali to je bila sasvim druga djevojka! Posve banalna ljepotica! Nije
bila ni blizu natprirodnoj Albininoj ljepoti! Znas, Oleg, ona se meni jednom jako lijepo
nasmijeSila, pozdravila, pitala: 'Kako si?' Nisam je prepoznala. Odgovorila sam jednoslozno,

da, pozdrav, sve je u redu, Sto se to, kako se kaze, tebe ti¢e?*
»Znaci, nisi je prepoznala. ..

,»Da, nisam je prepoznala! Osisala je svoje pletenice i cijelo vrijeme imala je taj smedi ruz. Ali

ne bih mogla ne prepoznati Gogu Cigana! Pa on bi mi se javio!*
»Dolazio je po nju kad se bar zatvarao.*
,Mi smo znali sjediti do zatvaranja! Mogu se sjetiti, to nije bilo jedanput!“

,»Ali ona nikad nije odlazila odmah nakon zatvaranja. Uvijek bi se zadrzala, pa i do sat vremena.

Valjda je prala pod poslije posjetitelja. A on ju je ¢ekao i svaki put je nisam uspio uhvatiti!“

,Oleg, ali ti si bio visoko obrazovan! A takvi nisu padali na konobarice iz barova, koliko god

su bile lijepe!*

,»A umeni se probudila lovacka strast: uloviti lane koje ¢uva jaki muzjak! Ali nije mi zapela za
oko samo tako, ve¢ zato S$to sam prepoznao malu Albinu! Za mene nije bila konobarica ni

sakupljacica suda, ve¢ zagonetna djevojcica koja je odrasla.*
,Onda si vidio i tog zlatnog decka koji se svidio nesretnoj Albini?

,»Vidio sam. I ti ga sada vidiS. A moZda i ne vidis, ali lezi$ s njim u istom krevetu. To sam bio

ja, Oleg Vasilevski, glavom i bradom.*
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Oleg me uspio iznenaditi. Eto otkud njemu interes za Albinu! Nedokucivi su putevi Gospodnji,

jedino §to je moguée re¢i kao odgovor na ovo.
Dugo Sutimo u tami.
,»Znaci, ti si bio taj zlatni deCko?* napokon sam zapocela ponovno.

,lmao sam Zaporosca, otac mi ga je darovao za zavrsetak fakulteta, to¢nije, dao mi je svoj, a
sebi je kupio Moskvi¢8. Bilo je i novca jer nisam samo radio, ve¢ sam imao i razne honorarne
poslove, na primjer, rjeSavao sam ispite izvanrednim studentima. I jo§ nisam bio oZenjen. Prema
sovjetskim mjerilima, bio sam zlatni decko. Svoju kucu, istina, nisam imao, ali tko ju je tad

1mao?‘

,Oleg, a kako te Goga nije prepoznao? On bi meni tada rekao zbog koga je Albina skrenula s
pravog puta... Medutim, da, da, sjeCam se, on je jo$ bio po bolnicama kada si ti dolazio Valjulji.

Mimoisli ste se.*

,,Ali tada kada sam sjedio u baru ,Ljvivski’ do samog zatvaranja, tada se ve¢ nismo mimoisli!
Nikako se nisam mogao pribliziti Albini, ¢ak sam nekoliko puta kao idiot visio kraj bara, pa i
do jedanaest. I jednom, kada mi je donijela jo$ jedan koktel, rekao sam joj da se Zelim naci s
njom kako bi poslala negdje svog ¢uvara. Nekim sedmim ili osmim ¢ulom osjetio sam da to
nije njezin de¢ko, ve¢ da se radi o nekom drugacijem tipu veze. I rekla je kako on uskoro uzima
godiS$nji 1 odlazi na nekoliko dana na selo kopati krumpir. Nisam je zavodio, govorio sam da
zelim razgovarati s njom o crnoj hladnoj vodi o kojoj mi je pricala te zime i uozbiljila se. Rekla
je kako ¢e mi obavezno ispri¢ati. Imao sam drugi cilj nego flertovati s konobaricom, odnosno s
CistaCicom, ali tako se dogodilo. Jer mi se iznenada ukazala prilika nabaviti traperice firme
Super Rifle. Na katedri ih je jedan uzeo za svoju kéer kojoj nisu pasale. I ja sam ih uzeo za nju

1 doSao s njima prvi dan kako je Goga nestao.*

,»A to je uistinu onda bio poklon zlatnog decka! SjeCam se Sto su bile markirane trapke u
sovjetsko vrijeme! Vrijedile su pet mjese¢nih iznosa obi¢ne stipendije! Cetiri mjeseéna iznosa

povisene stipendije!*

,»Rekao sam Albini da je to za nju. Odmah se razveselila, rekla da ¢e platiti u tri rate jer u
sovjetsko vrijeme nabaviti dobre traperice — to je ve¢ bila velika usluga! Rekao sam da je to

poklon, ali treba isprobati. Rekao sam da ¢e te traperice biti njezine ako dopusti meni samom

18 Ruska marka automobila koji su se proizvodili od 1946 do 2001. (op.prev.).
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da ih obu¢em na nju. I poslije posla odvela me do vase zgrade i uvela u vasu kucu na drugom

katu.*

,O, Boze! Sto se sve neée dogoditi u ovom Zivotu! Nasa zgrada stajala je prazna nekoliko
godina nakon §to smo se odselili. Albina i njezina majka, ¢ini se, zivjele su tamo neko vrijeme,
takoreci, ilegalno. Ustvari, mnogo mojih prijatelja zivjelo je u Kijevu u zgradama za rusenje!

Nekoliko godina!“

,»A uto vrijeme, kojeg se sad prisje¢am, njezina majka negdje je nestala, a ona je sama Zivjela
u stanu negdje nedaleko, nije me zanimalo gdje je Zivjela, jedino me zanimalo gdje ¢e 'isprobati
traperice'. Zato me dovela do vase iseljene zgrade 1 vodili smo ljubav na krevetu tvojeg djeda i

bake.

,,Da, ostavili smo gotovo sav stari namjestaj u starom stanu jer ga se nije moglo iznijeti bez
rastavljanja, stepenice bi propale. A kada bi taj krevet ipak netko rastavio na dijelove, nitko ne
bi preuzeo na sebe odgovornost da ga sastavi. Pa je baka ostavila svoju svetu bra¢nu postelju

za slucajne spolne odnose raznih deklasiranih elemenata.*

,»A ja sam liSio Albinu nevinosti na krevetu gdje je, ocito, u svoje vrijeme tvoj djed ucinio tvoju

baku zenom.*

,Kod njih je sve poSlo krivo. Kada je baka bila ve¢ jako blizu prelasku na onaj svijet, iznenada
je nakratko izasSla iz stanja marazma i nasla je svrsishodnim da mi ispric¢a kako su ona i Ljovka
vodili ljubav jos u sirotiStu. Oleg, ona je meni ispricala takve zanimljive trenutke! Nepoznato
je zas$to je bilo potrebno toliko muciti nesretnu Valjulju kada je zatrudnjela na prvoj godini!
Bolje da su je naucili na¢inima prevencije koje su sami jako dobro znali. A krevet na Lukjanjivei
pojavio se nakon rata, kada su im dali taj stan gdje se rodila moja majka i ja, gdje si ti dolazio
uciti engleski jezik. Djed je radio u tvornici Artema, a baka je radila kao racunovotkinja u

tramvajskom depou. Cijeli na§ Zivot vrtio se na Lukjanjivei.*

,»A u tom stanu ucinio sam Albinu Zenom. I zna$, Asjo, ne bih ni znao da sam napravio takvo
Sto. Ni prije ni nakon toga nisam imao nevine djevojke. Nije se ponaSala kao nekakva
sramezljivica. Ali... kada se sve to dogodilo, zamolila me rup¢i¢ i odmah sam joj ga dao,
izvadio iz dZepa svojih traperica... stavila ga je tamo... a zatim mi pokazala krv. Rekla je da

¢e ga uzeti sebi, a meni ¢e kupiti novi muski dZepni rubac.*

,»Mozda je bila mjeseCnica?*
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,,Pa to sam vidio ve¢ mnogo puta! Ne, to je bila bas unistena ¢ast na koju je svijetlio puni mjesec

s prozora.

,Da, bakinu sobu uvijek je osvjetljavala mjeseceva svjetlost... Kao i Babilon, njegove

vrtove...*

,1 ono $to ¢e biti s nasSim sinovima... Bio je kraj rujna, kada Djevica ulazi u znak Vage. Uzela
je sa sobom u svoju torbicu tu maramicu, jo§ sam pomislio: Zasto? Mnogo godina kasnije

procitao sam sazetak jednog tantrickog teksta o krvi.*
,»A ona je to Citala jo§ onda?“

,Nije Citala, ali znala je to bez ¢itanja.*

»Znaci, smatrala te je svojom sudbinom?*

,»igurno je pogrijesila.*

'GC

,»Ali tebi nije oduzela muskost kao §to je Rubiku

,,Kako moze$ znati je li jo§ uvijek nesto ostalo? Nisam je uzeo silom, to je bila njezina dobra
volja. Sve je bilo s puno emocija, oboje nas je jako uzbudivalo. Ali u svemu tome je bio realni,
materijalni podtekst: neobicna djevojka pristala je na seks s musSkarcem za traperice i postala je
obi¢na. Da, zlatni decko se zaljubio, ali nju nikako nije prihvatio kao svoju sudbinu. Nijednom
nisam pokusao razgovarati s njom o tome o ¢emu sam toliko htio tada kada sam je znao kao
dijete. Bio sam opcCinjen njezinom ljepotom i to je u potpunosti normalno, imao sam dvadeset i
pet godina, a ona dvadeset. VidiS$ koliko je dugo ostala nevina? Za njezinu okolinu, za njezino

porijeklo to je bilo nevjerojatno. Ona se ¢uvala, ali ne za mene...*
,»A jesu li joj barem traperice dobro stajale?*

,,Dobro su stajale! Sjele su na njezinu straznjicu i na njezine noge kao salivene! A kakva je tek
bila u tim trapericama toples! Tih par dana nalazili smo se svakog dana i ona je cijelo vrijeme
bila u njima! Uzimala je slobodne dane u kafi¢u, ja sam se dogovorio na katedri kako imam
vazne obaveze i cijele dane vozio sam je u svom Zaporoscu po Kijevu. BozZe, kakva je jesen
bila te godine! Kakvo je liS¢e padalo, kakve su zvijezde sjale! Dani su bili topli, suncani, ali
no¢i, no¢i su bile strasno hladne. Vodili smo ljubav svake veceri u vaSem nekada$njem stanu,
a onda kasno u no¢i pratio sam je do zgrade u Studentskoj ulici, gdje je nocila. Bjezala je od
mene pokraj samog parkica, tr¢ala je prema tvornici cipela... A jednoga dana Goga je zavrs§io

branje krumpira i jednostavno je banuo u vas stan na prvom katu...*
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,Oleg,“ zabrinuto sam pitala, do kozmickog drhtaja u potiljku pogodena zadnjim dijelom price

o Albini, ,,ako je sve bilo tako ozbiljno, zasto Goga nije ubio tebe?
,»Vikao sam mu to isto. Tresao sam ga iz sve snage i derao se: 'Zasto mene nisi ubio, kretenu?"
,»Ispada da si vidio kako ju je ubijao?

,Nisam vidio jer je bilo mrac¢no! Sjedili smo u va$oj kuhinji na poderanoj sofi iz koje su virile
opruge. Struje nije bilo, zapalili smo svijecu, nakapali stearin na podlogu i zalijepili je tamo.
Vode takoder nije bilo i iz toaleta, koji je sagradio tvoj djed, smrdjelo je, ali ne jako jer je bilo
jako hladno. Maloprije smo vodili ljubav u krevetu tvojih predaka s maj¢ine strane, ali ve¢ smo
zavrsili s vodenjem ljubavi. Spremao sam se odvesti je u Studentsku, kao §to sam radio svaku
vecer, ali 1z nekog razloga u tim minutama osjetio sam strasnu tugu zbog toga Sto se sve
dogodilo tako banalno, tako zemaljski, Sto nisam zapoceo s Albinom taj razgovor zbog kojega
sam skrenuo tu djevojku s njezina puta 1 niSta nisam ponudio u zamjenu. Pamtim svaki svoj

osjecaj, svaku svoju misao te hladne, vedre jesenske kasne veceri.*
,,Bilo bi ¢udno kada bi zaboravio.*

,,Puhao je vjetar, hujao je razbijeni krov, tramvaji su pristizali u garazu preko noci... Zato i

nisam ¢uo korake na stepenicama, cuo sam samo kada su se otvorila vrata.*
,»A niste se zakljucali?*

,Netko je skinuo bravu na vratima. Nismo imali drugo mjesto gdje bismo mogli oti¢i. U
ZaporoScu nismo mogli to raditi, za to je potrebna barem Lada... A jako smo htjeli biti nasamo!
Eto, jednoga od nas su i ubili... Netko nas je na tren osvijetlio dZepnim upaljacem, kratko poput
munje za vrijeme olujnog nevremena. Vidio je $to je htio i u¢inio svoju stvar. Udario ju je po
glavi Sakom 1 ona je u trenu umrla, ocito je znao kako treba udariti. I nije pobjegao. Prestrasio
sam se, naravno... Ali kada sam sve shvatio, osjetio sam neki hormonski napad muzevnosti...
Zgrabio sam svije¢u u ruku, prinio mu je do lica da potvrdim kako je to ba§ on. Nisam mu znao
ime, tek sam nedavno doznao od tebe. Nije bjeZao. I nije se opirao iako je vjerojatno bio jaci
od mene. Kada sam ga poceo tresti, vikati zasto nije ubio mene, rekao je da sam se spremao
uzeti je na silu, onda bi me ubio. A ona je sama htjela, njezina dobra volja. Rekao je da ga

ubijem. Da ¢e to olakSati njezinu posmrtnu sudbinu.*

,»Lako je rekao?
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»Mozda ne bas tako, ali tako je dao naslutiti: ako ti mene ubijes, njoj ¢e biti lakse TAMO.
Osvijetlio sam svijeCcom Albinino lice, a on svojim upaljacem. Umrla je, bez sumnje, na njoj su
bile traperice Super Rifle, crna vesta i krizi¢ na lan¢i¢u. Mnogo sam se puta u mislima vrac¢ao
tu; mozda nije umrla, ve¢ se samo onesvijestila! [ poceo vrtjeti sve to, sjetio se njezinih staklenih
ociju itoga kako se u trenutku ukocila, za pola sata nisi mogao rasiriti njezine ruke. No sahranila

si obitelj, zna§ kakvima postaju mrtvi.*

»Majka je umrla u bolnici, nisam znala za te probleme. A baka je umrla doma, spustivsi nogu s

kreveta. Razumijem o ¢emu govoris.

,»oga je rekao da mogu pozvati policiju ako zelim. Ali onda sam obavezan svjedociti, na $to
ja, iskreno, nisam bio spreman. Tako je on zamrzio mene kada ga nisam htio ili nisam mogao
ubiti. OtiSao sam. A on je ostao s Albinom. A va$§ zakutak to¢no sljede¢ega dana okruzili su
ogradom, kazu, rusit ¢e se. ViSe niSta ne znam o tom slucaju. Nijednom od tada nisam dosSao u
bar ,Ljvivski’ i postalo mi je lakSe kada su ga nakon nekoliko godina zatvorili. I jo§ dugo nisam
18ao na Lukjanjivsku trznicu koja postoji 1 danas... I da, Goga Cigan nije ti rekao je li sam

priznao zlo¢in?*
»Nije rekao.

,,Zato $to je odgulio kaznu za to ubojstvo, a to sam saznao tek od tebe. Nisam imao nikakvih

kontakata s onima koji su mogli nesto znati.*

»A ja sam cula o Albininu ubojstvu i o tome tko ju je ubio kasne jeseni te godine od majke
Tasje Kovalec — Tasja je studirala u Moskvi. Njihov dom jo$ je dugo stajao poslije toga kako
su nasu zgradu sravnili sa zemljom jer je to bila dobra, jaka zgrada, takvih je u naSem gradu jos
ostalo, to je ukras naSega grada, njegova bit. Ali i nju su srusili jer je smetala za stanicu
podzemne Zeljeznice. Pamtim tvoje rije¢i o duhovima proslosti kada smo se prvi put sreli pod
svodom te same stanice. Imao si sve osnove govoriti tako. Nisu te brinule sjene Valjuje Ljvivne

ili maloljetne Albine.*

,I one takoder, ali najviSe zavrSetak te drame. Asjo, Cesto sam bio na stanici podzemne
zeljeznice Lukjanjivka, ali svaki put, vjeruj, svaki put, prilaze¢i suvremenoj obi¢noj zgradi
osje¢am laganu groznicu od dodira sjena proslosti. A koliko sam godina drhtao do cvokota

"6

zubima

,Da, razumijem, nasa te slobidka svojevremeno jako duboko dirnula... A znas, Oleg, tko je

bio moj prvi musSkarac?*

43



,Poznajem ga?

,U tom i jest stvar. To je bio Goga Cigan.*
Sada je i meni uspjelo iznenaditi Olega.

,» 10 je bilo prije ili poslije toga?*

,Prije.

»Znaci, djevojka iz Cestite obitelji imala je 1izvanbra¢ne odnose znatno ranije nego konobarica

Albina?*

,»10 se dogodilo kada je Albina jo$ bila u internatu ili na selu. Ustvari, gdje je bila? Njezina
majka poslala ju je toliko daleko da se ne bi pojavila ni za vikend. A meni je bio potreban
grudnjak, i to ne najmanji broj. Moja majka pocela je provjeravati moje gace i derati se kako
nikada ne¢u imati dobrog momka zbog svojih sklonosti, kako ¢e me svi mrziti kao Albinu i
njezinu majku, kako ¢e mi nos otpasti, kako ¢e na mene svi pljuvati. Ne znam $to se tada s njom
dogadalo, $to sa mnom. Trebalo je nesto napraviti. Tada sam prvi put vidjela Gogu Cigana bez
Staka. Uzeo je moj portfelj, ponio ga i nehotice me primio za ruku... Nekoliko smo se puta
nalazili u njegovu domu, ustvari, u jesen kada su njegovi roditelji otisli na selo kopati krumpir.
To je bilo po danu, kada nitko ne bi brinuo $to djeteta nema doma. Moja majka legla je u grob
ne znajuci tko je bio moj prvi, to¢nije, nije htjela znati. Jer sam joj u to vrijeme vikala da se
nalazim s Gogom invalidom iz susjednog dvoriSta i da ve¢ sve radimo. Za nju je to bilo
nerealno, svejedno, kao da sam 'sve radila' s nekim stricekom na trznici koji prodaje krumpir.
Ali ona je osjetila neki onostrani nespokoj. Uzela je sve djedove i bakine nagrade i medalje za
rad 1 s tom neustraSivos¢u, s kojom sam ja odlazila Gogi, ona je krenula u Okruzni izvr$ni
komitet 1 uspjela je posti¢i da nam daju dvosobni stan na Sirci. Na kraju smo se odselili iz tog
vulgarnog zakutka. A Goga Cigan bio je vrlo iskusan u tim stvarima. Kada smo se sreli poslije
toga kako je on odgulio kaznu, prisjetili smo se i tih stvari. Rekao je kako su njega pokvarile
djevojke po bolnicama 1 ljeciliStima. Rekla sam mu da su moji sljedeci bili gori od njega, i to
je bila istina. Istina je, sramila sam se hodati po ulici s Gogom, nisam ila s njim u kino u Klub
tramvajaca kamo me pozvao. On je to osjetio i prestali smo se nalaziti. lako smo mogli zajedno
braniti bijelu djevu. Ali nije iSlo. Ispred kabineta ginekologa u studentskoj poliklinici ponosno

sam zauzimala red za Zene, a ne za djevojke, 1 prisjecala sam se Goge s lijepim rije¢ima.*

,»Ma daj! Super! Napravila si kako si htjela! Prkose¢i majci!*
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,Da, samo meni nije bilo dobro od toga. Nakon svake sljedece veze razmisljala sam: 7 sto je

ovo meni trebalo? Bolje da sjedim sama, ¢itam knjige. Imala sam ih puno...

,,Koga, knjiga ili veza?* pita Oleg, a ja zelim promijeniti njegov ironian ton.

,»Ali sa svima je bilo lose! Samo mi je s tobom na kraju dobro!*

Oleg nije nista odgovorio, ali po tome kako me zagrlio osjetilo se kako su ga zabrinule moje
rije¢i. Dugo Sutimo, trese nas groznica nase proSlosti. Je li mogla biti zajednicka? Naposljetku,
Oleg progovori:

,,Zasto nisam obratio pozornost na tebe kada si sjedila u baru ,Ljvivski’ s koktelom Jantar? Jesi

li uvijek bila s nekim deckom?*

,»Pa, ne, ¢eSce s djevojkama s fakulteta. Ali ponekad s Vitkom, 1 toga je bilo. Ali ti si zapeo za

¢istaCicu Albinu! I nisi obracao pozornost na djevojke u baru.*
»Istina, cemu lagati?*

1 ona se nije zbog tebe pocela tako vulgarno farbati, Goga je rekao kako je pocela i ranije, a
on nije znao kako da je prisili da prestane biti kao druge djevojke. Da nije bilo tebe s tvojim
trapericama Super Rifle, tko zna bi li je Goga Cigan sa¢uvao prije nego §to sretne svoju

sudbinu?*
,»Ali rekla si da je Goga Cigan bio normalan decko?* Oleg se vratio svom uobicajenom tonu.

,,B10 je tako dobar, tako suosjecajan, jednostavno nevjerojatan, ali njegov intelektualni nivo...
Zato sam se i razveselila kada sam ih vidjela zajedno: Albina, koja ve¢inom i nije i$la u $kolu,

nije Citala knjige, nikada nije bila u kazalistu...*

,,/A spremao sam se i¢i s njom na balet 'Giselle'. Cak sam uzeo karte za Kazaliste baleta i opere.

Taj dan kada je trebala imati slobodno. Dugo su stajale u jednoj od mojih crnih knjiga.*

Naravno, nisam s Olegom razgovarala samo o Albini. Ali to malo zagonetno bi¢e nas je spojilo!
Na radost svoje djece, sa ,,svojim stvarima“ preselila sam se na Lukjanjivku kod Olega. I poceli

smo upoznavati djecu jedno drugoga!

,»A ti zali§ §to smo se kasno sreli!* iznova se Sali Oleg. ,,Da se to dogodilo ranije, doslo bi do

upoznavanja s roditeljima ili, kako bi rekla tvoja prijateljica, s mamama.“

Naravno, s tatama smo se takoder upoznali, to¢nije s tatom Olega i s mojim, koji je isplivao iz

zaborava nedugo nakon majcine smrti, odnosno njezine pogibije. Valjuju je ubio auto kada je
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pozrtvovno tréala u skolu, nosila mojem sinu, ve¢ u¢eniku viSeg razreda, zaboravljeni sendvic.
Posjetili smo i groblje: Berkivci, gdje je lezala moja majka na nogama djeda i bake, i
Lukjanjivsko, gdje se smjestila Olegova majka na vjecni poc¢inak. Ona je umrla od raka grla jer

je tijekom cijelog Zivota puno vikala.

Nismo saznali gdje je pokopana Albina i je li sa¢uvan grob. Htjeli smo potraziti Gogu Cigana,
to¢nije Georgija Solon¢aka. Ali onda smo odlucili da ne¢emo to napraviti. Na kraju, zZivot i smrt

Albine — velika tajna koju ne¢emo nikad razotkriti.
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3.2. Biomeopenns npu nepexiadi Ha X0p8amcobKy MO8Y MOBGHUX 0COOIUBOCMEN HOBENU
Ceeenii Kononenko «Anvoinay

IcHyIOTH 1Ba OCHOBHI CIIOCOOU TMEpeKIany XyI0KHIX TEKCTIB: IMOCIIBHUH (IOCTIBHMIA)
nepeKyIal, KOJIHM MepeKIalaeTbesi KOKHE CIIOBO, 1 IEPEKIIa]] 3MICTY, KOJIH B PE3YJIbTaTi MOKYTh
OyTn BTpaueHi Jeski 0cOONMMBOCTI OpuriHamy. Y AESKHX BHIIJKaxX MOCTIBHUN TepeKiaj
IOCTATHIN, KOJIM 3Ha4YeHH 30iraroThCsl B 000X MOBAX, B IHIIKX BHUITAJKaX HEOOXITHO BIATHCS
JI0 SIKOTOCh 13 TIPUIOMIB TMEpeKIaay, 0 Mepeaac eIeMEHTH, SIKUX HeMae B IUIbOBIM MOBI.
XopBarcekuit nepeknano3Hasens Brnagumup Ieup (lvir 1984: 65-69) Buainse Taki Buau
nepexsany: nepexiaj Aediuimieo (Mpu TakoMy Mepekiaal 10Ja€ThCsl BU3HAUEHHS CJIOBa),
BBEJICHHS IHIIOMOBHOTO CJIOBA SIK 3aMI03MUYEHHS (CJIOBO TIOJAETHCSI KYPCUBOM, a TIOSICHEHHS 10
HBOTO JIOJAETHCS Y BUHOCIII), KaTbKyBaHHS (JOCIIBHUI MTEpEKa, y BUIAAKY SIKOT0 Tpeba OyTu
00epeXHIM Yepe3 MOKITMBICTh TIOMUJIKH, TOOTO TaKUil MepeKsiaj He 3BYYUTh MPUPOIHO JUIS
YUTa4yiB LUIbOBOI MOBH), mNepedpa3yBaHHs, 3aMiHa TepMiHAa MPHUOIM3HUM BIATOBITHUKOM,
CTBOPEHHSI BJIACHOTO CJIOBA B ILTHOBIM MOB1. CXOXKICTh CJIOB’SHCHKUX MOB 1 KYJIBTYp HOJIETTIIYE
nepeKsaauyeBl nepeaauy TEKCTY 3 SKOMOra MEHIIIO0 BTPATOIO KOJIOPUTY BUPa3y M aBTOPCHKOL
opuriHanbHOCTI. ONHAK, 3aBXAM ICHYIOTh TIEBHI MPOOJeMU TIpHU TIEpPEeKiIadl, SKi BUMararTh
MOIIYKY TMPaBUJIBHOTO pIlmIeHHS, 00 30epertd IHIWBiAyadbHUW CTUIb aBTOpa, 1 SKi
BIJNOBIJAI0Th HOPMaM MOBHU OpPHUTIHANY, @ TAKOXK HOPMAaM MOBH, KOO TEKCT MEpeKIaJeHHUH.
Ilepexnanay NOBUHEH MaTH M€BHI 3HAHHA BUX1HOT Ta UILOBOI MOBHU. Y epILy 4epry HaeTbcs
PO 3JaTHICTh PO3YMIHHS TEKCTY (MOBIIOMJICHHS) Ta 3JaTHICTh BHUPAKEHHS IHOTO
MOBIIOMJICHHS IHIIIOIO MOBOK. Tako MOTpIOHO MaTH 3HAHHS 3 JIHTBICTUKU (TpaMaTHKH,
JIEKCUKOJIOT1], CECMAHTUKHU TOLIO) i IIPaBOIHCY.

VY mnpoueci nepexiiagy HoBenn «AnbOiHa» ciif Oyno 3BEpHYTH yBary Ha Iepekiaf
HU3KM MOBHHMX OCOOJHMBOCTEH, sSIKI € MpUTaMaHHUMHU aBTOpPChbKOMY cTuio €. KoHOHEHKo.
Cepen MOBHUX 0COOJIMBOCTEH, 110 OyNIM BUSIBJICHI B XO/1 NMEPEKIaay HOBENH, CIi[l BUAUIUTH
PO3MOBHY JIEKCUKY, JKaprOHI3MH, BYJIbrapu3MH, JAlIuBYy Ta OOCLEHHY JIEKCHKY,
3MEHIIYBaJIbHO-TIECTJIMBI CJIOBAa, OKa3l0HANII3MH, (pa3eosoTi3MU, YKpaiHChKO-XOPBATChKi
¢anpMBi Apy3i Ta JiTepaTypHi OHIMM (AaHTPOIMOHIMH 1 (MIKPO)TOMOHIMH). Y 1IbOMY pO3ALTi

6yL[e PO3IJIAHYTO criocoou MNeperiIagy OKpeMux CTHITICTHYHO MapKOBaHUX OAWHHUIIb.
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3.2.1. llepekaj po3MOBHOI JIeKCUKH

[Ipu mepexiaai po3MOBHOI JIGKCHKH Ba)JIMBa Iepeaada eKCIpecuBHOT 3a0apBICHOCTI
JIEKCHKH, 3 JIOTIOMOTOI0 SIKOT aBTOp (opMye XapakTep mepcoHaxiB cBoix TBopi (Llym 2016:
226). lle mocsraeTscst criocoOaMul TIONTYKY €KBIBAJICHTIB Ta aHAJIOTIB, a MPHU iX BIICYTHOCTI
BHUKOPHCTOBYIOTBCSI OTIMCOBHI NEpeKiall, KabKyBaHHs, KoMOiHOBaHUH nepeknan (Pamuenko
2020: 162). MoxnuBa i 3aMiHa PO3MOBHOI JIEKCUKH CTHIIICTHYHO HEUTPAJIBHOIO JIEKCHKOIO
(ILym 2016: 225).

VY xoxi mepeknany HoBelnn «Anb0OiHa» OyJo BUSBIEHO HM3KY PO3MOBHHX CIIIB, YHIO
CTUTICTUYHY MapKOBAHICTh BCTAHOBIIEHO 3a «CIIOBHUKOM yKpaiHchkoi MoBu»® (CYM). Tpu
iX mepekyazl BUKOPUCTAHO CNOCIO MONIYKY BIAMOBIIHUX aHAJOTIB Ta 3aMiHY CTHJIICTUYHO
HEHUTPAJIBbHOIO JIEKCUKOIO: YKpaiHChKE CIIOBO mboms TEPEKIaJeHO Ha XOpPBaTCbKYy MOBY 3
JIOTIOMOTO0 CJIOBO teta, sike B XOpBaTChKiii MOBI HE Ma€ pO3MOBHOIO BIITIHKY 1 MOXe, fK 1
yKpaiHChKe CIIOBO, BXKHBATHCS B 3HAaUeHHi «opocna xiaka»nZ (HIP). Tak camo i po3MoBHe
CITOBO 051051 TIEPEKITAICHO 5K Striko, i3 3HAUCHHIM «I0POCITHi YOJIOBIK B3araii». CI0BO Mmicsauni,
SIK€ BUCTYIIA€ B POJIi IMCHHHUKA Ta Ma€ 3HAYCHHS «IIIOMICSYHA MAaTOYHA KPOBOTEYA Yy JKIHKH»,
XOPBAaTCbKOIO MOBOIO TIEPEKIIAJICHO SIK HEUTpalibHE CJIOBO mjesecnica. CloBa sAH2OT
(mirepaTypHe aween) Ta Mmobinka (MiTepaTypHE MOOLIbHUK, MOOLIbHUL Menedh)OH) TaKOK

nepeksaeHi 3 TOMOMOTO0 XOPBAaTCHKUX HERTPAIbHUX BiAMOBIAHUKIB andeo | mobitel.

1. «Maru Ansbinu, meoms Hara, ,Albinina majka, teta Nata, radila je na
mpamroBaga  Ha  Oasapi [...]» trZnici...©

(«Anb6inay, c. 57).

2. «/[a0sa Py6ixk Oy crpynkuii [..]» ,,Striko Rubik bio je vitak...«
(«Anb06inay, c. 81).

3. «To, ™moxe T10 Oymu wmicauni?» ,Mozda je bila mjesecnica?

(«Anpbinay, c. 100).

19 Crosnux yrpaincoxoi mosu. Axademiunuii cnosnux (1970 —1980). URL: http://sum.in.ua/
20 Tnmi 3HaveHHs iMEHHHUKA € «6aThbkoBa a00 MaTEPMHA CECTPay 1 «BUXOBATENbKA B UTSUOMY canky» (HIP).
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4, «Ann0OiHO, oumit aneonel»  Albino, bijeli andele!*

(«Anb0Oinay, c. 53).

5. «Tumbkw-uo s yBidmwma  mo ,Tek Sto sam usla u predvorje stanice
BECTHOIOII0 METPO, SIK MOst mobinka podzemne Zeljeznice, moj je mobitel

M3eHbKHYIMA [...]» («Ansbinay, c. 69). zazvonio...

3.2.2. IlepekJan skaproHi3zmib, ByJIbrapu3MiB, JJAWJIMBUX Ta 00CIEHHUX CJIiB

XKapronizmu, BynbrapusMu, JIaijansi Ta 0OCLEHH1 cl0Ba — creu(iuH1 TPyNU JEKCUKH,
3 JIOTIOMOTOIO SIKUX aBTOPKa YBUPA3HIOE TEKCT.

[lepexnang >kaproHi3MiB TOB’sS3aHUN 3  TPYAHOIIAMM aJIEKBAaTHOI Tepemadyi
€KCIIPECUBHOCTI Ta €JIEMEHTIB KYJIbTYpH, sIKI BOHH BUPaXatoTh. TOMy IIpH Mepekiia/ii BaxKIUBO
3HANTH HEOOXIMHUMA BINMOBIMHUK Yy IUTbOBIH MOBI. SIkoB Penxep (2007 B: bymap 2020b: 18)

BHJIUISIE TPHU CIIOCOOM TIEPEKIIaly )KaproHi3MiB:

1) morryk eKBiBajeHTa;
2) 3aMiHa KaproHi3amMa HEHTPaIbHOIO JCKCEMOIO;

3) TpaHCKPHIIIIiA Ta TPAHCITITEPAITis.

JlJig afieKkBaTHOTO MEepeKIIaay BYJIbrapu3MiB MOXKHA BUKOPUCTATH Pi3HI NepeKIaalbKi
TpaHcopmarnii. Haliyacriie BHUKOPUCTOBYIOTHCS JIEKCMKO-CEMAHTUYHI Ta  JIEKCHUKO-
rpamaTudHi TpaHchopmariii. Kpictina bymap BBakae, mo Halkpamuid croci® mepexiagy
KAPTOHI3MIB Ta BYJIbrapu3MiB € MOMIYK (YHKI[IOHABHUX aHAJIOTIB Ta €KBIBAICHTIB, SKIIO K
MOIIYK €KBIBaJeHTa HEMOXJIMBHUI, TO MOXHA 3aCTOCOBYBAaTH BHILEBKa3aHi CIOCOOU
nepeKyiagy, Ipu 4YOMY CIiJ B3SATH 1O yBaru aBTOPCHKUI CTUIb 1 IHTEHI[IFO MOBJICHHS
nepconaxis (2020a: 23; 2020b: 19).

Jlo obcuiennoi nexcuku ykpaincbka nocnigauilst JI. CraBuibka (2008: 18) 3apaxoBye
TaKi OCHOBHI I'PYIIX CJIIB Ta iX MOXIiIHi:

1) HaliMeHYBaHHS HEIPHCTONHUX, COLIAIbHO TaOyHOBaHHUX CIIB, IO HA3UBAIOThH
YACTHUHM TiJIa;

2) HallMEeHyBaHHsI ITPOIieCy 3/IIHCHEHHS CTaTeBOTO aKTy;

3) Ha3BW MOBIi, MPOAKHOT KIHKH;

4) naiimeHyBaHHS (Pi310JIOTIUHUX QYHKIIIH (BiIIpPaBICHB);
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5) Ha3Bu pe3ynbTaTiB (Pi310JOTIYHIX BiIIPABICHb.

Ha cydacHoMy ertari BUKOPUCTaHHS OOCIICHHOT JIEKCHKH B XYJI0’KHIX TBOPAX € JOBOJII
PO3MOBCIOPKEHUM SIBUILIEM. TOMY NHUTaHHS, SK NPaBUJIBHO MEPEKIaJaTH TaKy JEKCHKY, €
HQ/I3BUYAHO aKTyaJlbHUM, a TOTJISAM JOCTIIHHUKIB Ha mpoOieMy mnepekiaay TadyioBaHOi
JeKCHKH pi3HAThCSA. Ha Matepiani mepekianiB TBOpiB moctMonepHicTiB Mapist TkauiBchka
(2014 B: Jlo3oBchKa, [Tonexaesa 2021) BuOKpemmiia Taki CriocoOu BiATBOPEHHS HEIEH3YPHO1
(oOcnienHoi) nexcuku: 1) mepenucyBaHHsS JCKCUYHUX OJUHHUIL a00 MOBEPHEHHS Y MOBY-
JDKepeIno; 2) mepekisiaj 3a JIOIOMOTOI0 aJ’€KTHBHOro iHTeHcu(ikartopa; 3) 3a JOIMOMOTOI0
(pa3eosoriyHOT OIMHUIL; 4) 3a JOTIOMOTOI0 CKaTOJIOTI3MIB; 5) 32 JONMIOMOI0I0 YHIBEPCAIBHOIO
JAMITUBOTO CJIOBA HA TIO3HAYCHHS O3HAKH.

VY mpomeci mepeknany HOBeNU «AnbOiHA» OyJI0 BHUSBIECHO HE3HAYHY KUIBKICTh
YKApPTOHHO1 JICKCUKH, JIAWJTUBUX CJIIB Ta OOCIEHI3MIB, CTUJIICTHYHY MapKOBAHICTh SIKUX OYJI0
BcTaHOBIEHO 32 CYM, «KOPOTKHM CIIOBHHKOM JKapTOHHOI JIEKCHKH YKpaiHCHKOT MOBH»2!
(KCXJI, 2003) Ta «CIIOBHMKOM CydacHOTO yKpaiHchkoro cienry»?? (CCYC, 2006), Tomi sk
CTHJIICTUYHY MapKOBaHICTh XOPBATCHKHUX CIIIB OYJIO BCTaHOBJIEHO 3a CJIOBHHMKOBOIO 0a3010
xopBatchkoi Mosu (HIPZ).

[Ipn mnepeknagi CTUIICTUYHO 3HUKEHOI JIEKCMKM 3aCTOCOBAHO METOJ| TMOUIYKY
CKBIBAJICHTIB. Y XOPBATChKil MOBI €KBIBAJIEHTOM YKpPaiHCHKOTO JAMIMBOIO ClIOBa cyka € Kuja,
sKe, TaK caMo K 1 YKpaiHChbKe CJIOBO, BXKMBAETHCS y ABOX 3HAYEHHSIX — «CaMKa CBIHCHKOIO
co0aKHM, a TAKOXK iHIINX TBAPHH POIMHU COOAYMX» 1 «IaiianBe c10Bo 100 KiHKm» (CYM?H).
JlaiinuBi cioBa idiom-(-ka) Ta kpemum TIEpeKIaJeHI XOpBaTCHKUMHU ekBiBajgeHtamu idiot-(-
kinja) i kreten. HaBemeHi ykpalHChKi C10Ba 1 IX XOpBAaTChKi €KBIBAIEHTH MMOBHICTIO 30iral0ThHCSI
3a 3Ha4YCHHsM — «l. JIFOJMHA, XBOpa Ha 1MIOTHU3M / KPETHHI3M; 2. NypeHb, HEJOYMKYBaTa
mounay (mop. CYM?® i HIP), age pi3HATbCA CTUICTUYHHMM BifTIHKOM, OCKITbKH B
YKpalHCBKil MOBIi CII0Ba idiom 1 Kpemun € TAWIMBUMH, a iX XOpBaTChKi BiAmoBinHuku idiot i

kreten e po3smoBHUMH. [IPUKMETHUK HC10OCHKUIL, IO € KAPTOHI3MOM 1 BYKUBAETHCS B 3HAYCHHI

2L http://www.irbis-
nbuv.gov.ua/cgibin/ua/elib.exe?Z211D=&121DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&
S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0002
849

22 http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-
bin/ua/elib.exe?Z211D=&121DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online
_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001738

23 https://hjp.znanje.hr/index.php?show=search

24 http://sum.in.ua/s/suka

25 http://sum.in.ua/s/idiot; http://sum.in.ua/s/kretyn
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«apumituBHuiY (CCYC?) Ta mepenae omiHKY HeCXBaJeHHs, MEPEKIAICHO 3 JONOMOTOIO
NpUKMETHUKA primitivan, sikumii B XOpBaTChKid MOBI, KpIM pEIITH 3HA4YCHb, Ma€ Iie W
neiiopaTuBHE 3HAYCHHS — «HENMBLII30BaHMH, HEKynbTypHHil» (HJP). OOcnenne niecmoBo
ibamucs Mae TOW caMHii KOpPiHb, 10 ¥ xopBaTchbke niecioBo jebati (se) (HJP), i BoHo Tak
MEePEKIIAJICHE XOPBATCHKOI0 MOBOKO. Y SIKOCTI €KBIBAIICHTA JIIECIIOBA mMpaxamucs 31 3SHAYCHHIM
«matu craTeBi crocyrkm» (CCYC?') 6yno 3anponoHOBaHO XOPBATCHKE JIECIOBO Seviti (se), Mo
Mmae oxnakoBe 3HaueHHs (HJP). [IpuciiBHUK cmony0oeo HaNEKUTH 10 MOJIOIDKHOTO KaproHy
i Mae 3HAYEHHS «CTOBiNCOTKOBO, 0608 13k0B0Y» (KCIKJII?®). X0pBaTCchKOI0 MOBOIO MPHCITIBHUK
nepekaageHo po3MoBHOIO uacTkoro garant (HJP) (ykp. eapanmosano), sixa mnepekoHye

CIIBPO3MOBHHKA, IO IIOCh CTAaHEThCs uM Oye 3podieHo HaneHo (HJIP).

1. «[...] sxi 3BUHYBadyBaJld HEMIACHOTO ,,...koji su krivili jadnog macka za svoje
KOTHKa Y  CBOIX  oicobcukux primitivne nesrece.

HemacTax.» («Anp0iHay, c. 63).

2. «Yoro Tt MeHe He BOWB, kpemun?» ,7ZaSto mene nisiubio, kretenu?“

(«Ans6inay, c. 101).

3. «Ax tm mana cyxka'» («Anbb6iHa», ¢. ,,Ah, ti mala kujo!

82).

4. «A Tam mama 3 gsaero PybGikom ,,A tamo se mama i striko Rubik jebu.*

ibymuocs.» («AnpOiHay, c. 80).

5. «[..] mo 3aBxau mpaxaeé 104Y0K ,,...uvijek Sevio kceri svojih baba...

cBOix 0a0 [...]» («Anpbinan, c. 86).

26 http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-
bin/ua/elib.exe?Z211D=&121DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online
_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001738

27 http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-
bin/ua/elib.exe?Z211D=&121DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online
_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001738

28 hitp://www.irbis-
nbuv.gov.ua/cgibin/ua/elib.exe?Z211D=&121DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&
S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0002
849
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6. «Cmonyooso, sx xazaB Mii cun.» ,Garant, kak’ birekao moj sin.*

(«Anpbinay, c. 95).

3.2.3. llepekaaj inauBiaIyalbHO-aBTOPCHKUX HOBOTBOPIB

SAckpasicTh igiocTunio €. KOHOHEHKO BUSBISETHCS Y BUKOPUCTAHHI OKa310HANII3MIB,
€KCIIPECUBHO 3a0apBIEHUX CJiB, «[...] TpU TBOPEHH1 SKUX OYJIM MOPYLIEHI CIOBOTBIPHI1
3aKOHM 1 1K1 HOBU3HOIO 1 OPUTHAJIBHICTIO IPUBEPTAIOTH yBary ynuTaya, akTUBI3YIOTh 0Opa3He
MUCJICHHS, BIUTUBAIOTh Ha emMotlii (Tkauenko 2014: 297-298).

Oxa3ioHalbHUI IMEHHUK MambKu, SKUAA aBTOpKa YTBOpWJIA Bl IMEHHMKIB Mamu 1
bameky 1 BUKOpHCTaja 3 METOI0 MIAKPECIEHHS 3pOCTaHHS B CIM’i, e Oyiu TUIbKM Mama 1
0abycs, MpH MepeKaaal MepeaHo HalIMM BJIaCHUM JICKCHYHHM HOBOTBOpoM Mmamitelji,

YTBOpPEHHM BijT lekcem mama i roditelji:

«3perroro, s HIKOJK HE BBaXkana 4yecHoToro ,.Na kraju, nikad nisam smatrala vrlinom
cinyxatucs 0OaThkiB, y MoeMy BapiaHTi, sluSati roditelje, u mojem  slucaju
mamopkie, SAK 13 JeIKHMM Tpe3upcTBoM ,mamitelje, kako je s odredenim prijezirom
OKpecIItoBajia MO poauHHY curyarito Tacs opisivala moju obiteljsku situaciju Tasja

KoBanenp.» («Anp0iHay, c. 58). Kovalec.*

BinnoBigHUK 10 JEKCEMU XalaMaHb y XOPBATChKii MOB1 BIICYTHIM, OCKUIBKU HIEThCS
PO 1HAKUBIAYyaIbHO-aBTOPCHKUN HEOJIOTI3M, CTBOPEHHI aBTOPKOIO HOBEJH. Uepe3 BIACYTHICTD

eKBIBaJIEHTA CJIOBO 6y.]'IO TpaHCKpI/I6OBaHC, 10, MOXXJINBO, HC € BAAJIUM piH_ICHHSIMZ

«[...] BOHa cka3ana, BepHynacs 3 xazamani.» ,...rekla je da se vratila iz halamanja...*

(«Anbbinay, c. 77).
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3.2.4. Ilepekaan ¢ppaseosorizmis

®dpazeosori3Miu  YTBOPIOKOTh OJIHY CMHCIIOBY OJIMHUINIO 1 BUKOPHCTOBYIOTHCS B Tiid
¢dopwmi, B sKiii BOHH iICHYIOTh. SIKIIIO0 yacTrHA (pa3eoiorizMy 3MiHEHa, (pa3eosiori3M BTpaydae
CBO€ 3HAYCHHS, TOMY (hpa3eosIoTriuHi OUHHII HEMOKIMBO Nepekianatu nociiBHo (Ivir 1984:
136). Merta nepekianadya — nepeaTi CMHCI Ta ICKPaBICTh (pa3emMHu.

Bnagumup IBup noauisie gppazeonorisMu Ha Tpu KaTeropii Ha OCHOB1 €KBIBaAJIEHTHOCTI:

1) mOBHI eKBIBaJICHTH: 3HAYCHHS Ta BUPa3 (pa3eosIorizMiB 30iratoThCsi B 000X MOBaXx;

2) 4YacTKOBi €KBIBAJIEHTH: Y 000X MOBax ()pa3eosori3Mu MarOTh OJJHAKOBE 3HAYCHHS,

0JIHAKOBY a00 TO/II0HY 00pa3HiCTh, aje pi3HYy GopMy;

3) BiACyTHICTH eKBiBaJieHTa B 1UTbOBIH MOBI (Ivir 1984: 136-137).

Hocnigauni 1. Yarane 1 M. CBiTkOBa pO3PI3HSIIOTH TaKOXK YETBEPTY KaTETOPiio
€KBIBAJIGHTHOCTI —  CEMaHTUYHa  eKBIBaJeHTHICTb. dpa3eosorisaMu  C€MaHTHUYHOI
€KBIBAJICHTHOCTI OJHAKOB1 3a 3HAYEHHSM, A€ XapaKTEPHU3YIOThCS PI3HOI OOpa3HICTIO Ta
BHUpakaroThcs pisHuMu komnonentamu (Cagalj, Svitkova 2014: 4).

®pazeonorisMu  TIEPEKITANAOTHCS  MUITXOM TOIIYKY €KBIBAJICHTIB, a y BHITAJIKy
BIJICYTHOCT1 €KBiBaJieHTa (hpa3eoJiori3M MOKHA MEPEKIIaCTH JOCIIBHO, OMHUCOBO a00 MOKHA
nepeKsiacTu Gppasoro, OJU3BKOIO 32 3HAYEHHSAM (y MEPIINX ABOX BUMAJKAX BTPAYAETHCSA CEHC
bpazeonoriamy) (Ivir 1984: 138).

VY HoBeni «Anb0OiHa» BUSBIICHI Taki PPa3eosIOTI3MHU: 60715210 810 cepyst; 8i0ituLI0 Bi0
cepys, sIK1 MalOTh 3HaYCHHS «KOMYCh TOJIETIAN0, XTOCh 3aCIIOKOIBCA, IIepecTaB TPUBOKHUTHUCS,
xpumoBatucs» (CYM?®). V xopsarchkiii MoBi € dpaszeonorisMm pao kamen/teret sa srca 'y
3HaYEHHI1 «3BUILHUTHCS BiJ TsSKKO1 TypOooTn» (HJP), ane B mepekiazi 3arpornoHOBaHe Ai€CIIOBO
laknuti, sike kpaiie BiAlOBiTa€ KOHTEKCTY peueHHs B opHriHami. dpa3eosiorisM xe xooumu
0aeKo no ¢10680 € CHHOHIMOM 0 (pa3eosiori3My He 1i3mu (He 1a3umu, He NOi3mu) 3a C1080M
(no cnoso) 0o xuweni (6 kuuenio)*®® i BXUBAECTbCA y 3HAYEHHI «OyTH METKUM, JOTEHHHUM Y
po3MoBi, xBaBuM Ha a3uk» (CYM?3). BpaxoByroun KOHTEKCT pEUEHHs, y AKOMY BIKHTO
¢bpaseosoriam, y mepekiaai B SKOCTI BIANMOBIIHUKA 3alpONOHOBAHO Mdi€cioBo Uzvratiti B

3HadyeHH1 «Bignosict» (HJP). ®paszeonorism xou ybuii (youiime), MO Mae 3HAYCHHS

29 http://sum.in.ua/s/serce
30 https://goroh.pp.ua/CnoBoBXHMBaHHS/XOIUTHMEIL
31 http://sum.in.ua/s/kyshenja

53


http://sum.in.ua/s/serce
https://goroh.pp.ua/Слововживання/ходитимеш
http://sum.in.ua/s/kyshenja

«BaleBHEHHS PO HEPO3YMIHHS YOTOCh, CBOIO HEOOI3HAHICTh y 4YOMYy-HeOyap abo mpo
HEBMIiHHSI UM HEMOMJIUBICTh m0-HEOYAb 3pobutm» (CYMS3?) y xopsBaTchkoMy mepekmai
BIITBOPCHO 3 JIOTIOMOIO0 TpuCiHiBHUKA JaKo (YKp. Oyorce). Y XOpBaTChKiii MOBI iCHYe
bpazeosnorism da me ubijes/ubijete y 3Ha4eHHI1 «(a)HITPOXH, Hi 32 SIKUX 00CTaBHH, yMOB, Hi 3a
aky uiny» (HJP), ommak #oro 3Ha4YeHHs, MONpPH YacTKOBUH 30ir JEKCHYHOTO CKJIamy W

CTPYKTYpH, HE BIIIOBIA€ 3HAUCHHIO YKPATHCHKOTO (Ppazeosiorizma xou youil (youiime).

1. «Y wmarepi 6idnseac 6i0 cepysa.» ,Majci je laknulo.*
(«Anbp06inay, c. 79).

2. «[...] ne xoouna no cnoso oanexo mosi ,,...baka je uzvratila i Tasji je postalo malo
6a0ycs, 1 Taci craBago Tpoxu neugodno.®

HIAKOBO.» («Anb0IHAY, C. 57).

3. «A moOyrm HaomuHII XoTinocs, xou ,,A jako smo htjeli biti nasamo!*
youu!» («AnpbiHay, c. 102).

3.2.5. llepekiyiaa 3MeHIIYBaJILHO-IECTJIMBHUX CJIiB i cydikciB

Jnist ykpaTlHCbKOT MOBH XapaKTEepHE BXKUBAHHS 3MEHIIYBAJIbHO-TIECTIMBUX (POPM CIIOBA
(muminyTHBIB). BOHM BUpa)karoTh 3HAYCHHS 3MCHILICHHS TTpeaMeTa abo MeCTIUBOCTI, a piame
BHPKAIOTh 3HaYCHHs 3HeBaXMBOCTI (IBanina 2010a: 44).

JIMMIHYTHUBU BJACHMX Ha3B MOAUISIOTHCS Ha JBI TPYMH: MO3UTHBHO-EMOILIHHI (BOHH
BHPKAIOTh EMOITiiTHE 3a0apBIICHHS) Ta HEUTPaJIbHO-EMOIIIHH1 (BOHU BPTa4alOTh EMOTHBHICTB )
(tam camo). TpyaHouIl NMpu NHepekiadi BJIACHUX IMEH CTOCYIOThCS Mepelnadyi eMOUIifHOTro
3abapBIieHHs, aJie i iX KynpTyposoriunoro acnekry (IBanina 2010a: 45). Yacto mpu nepexiiai
JMMIHYTHUBIB BUKOPUCTOBYETHCS TPAHCKPHUIILLIS, 1110 HE 3aBXKM € HAWKpaIlUM pillleHHsIM, 00 B
LUIbOBIM MOBI TpaHCKpMOOBaHE BJAacHE M’ HE CIpPUMMAaeTbCs SK OUMIHYTHB. CriocoOoM
KOMIIEHcallll BTpaTH €MOLIMHOro 3a0apBieHHS MOKe OyTH [10/laBaHHS NPUKMETHHKIB, SKi
MaloTh 3HAUYEHHS 3MEHIIIEHOCTI a00 MecTIMBOCTI (Hanpukian, maruu, muruti) (IBanina 2010a:

46). Tersna IBaniHa MPOMOHYE NMpH NEpeKiaai TUMIHYTHBIB MOETHYBATH TPAHCKPHUIILIIO Ta

32 http://sum.in.ua/s/ubyvaty
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BIAMOBIIHI JUMIHYTHBHI Cy(IiKCH I[ITbOBOT MOBH (HANpHKIaA, aHT. JOhNy nepekianeHo Ha
YKpaiHChKy MOBY siK orconux) (IBanina 2010a: 46).

VY nepexiazi HoBenu «Anb0iHa» TUMIHYTUBU 0COOOBHX IMEH TPaHCKPUOOBaHI:

1. «Ane  Acwns, Bin  sxoro ,Ali Asjunja, od ¢ega je nastala ta idiotska
yTBopmiiacs 1 imioruuna Crowus, Sjunja, to je bilo nesto.*
me Oylo MmoCh i3 YHMOCH.»

(«Anb06inay, c. 69).

2. «[...] axy 3amicte Bans 6abycs ,,...koju je, umjesto Valja, baka takoder
iMeHyBasla TeX mo-imioTchku — imenovala idiotski, Ljulja (izvedeno od
JlIronsa (moxinuHe Bix Bamons) [...]» Valjulja)...

(«Anb0inay, c. 64).

3. «Mene 3Byth AHactacis, Aca.» ,,Zovem se Anastasija, Asja.

(«Anb0inay, c. 64).

JIluMiHyTHBH B TIepeKiIaZi MOXKYTh BIATBOPIOBATHUCA 3a JOMOMOIOI0 CY(]IKCiB,
JIEKCUYHUX 3aco0iB (HampuKkiaa, AO0JAaBaHHS MPUKMETHHKA), KOPEHEBHUM CJIOBOM 13
3MCHIIYBAILHUM 3HAYCHHSM. TakoK 1HOAI JUMIHYTHBU 3aMIHIOIOTHCS HEUTPaIbHOIO
JIEKCHKOIO 200 OIyCKAaIOThCsI, MOMPHU BTpaTy o0pa3HocTi opurinany (Ianina 2010b: 2).

Y Xxoai mepekiiaqy BHUSBICHO YUMAlO IMEHHHUKIB-IMMIHYTHUBIB 1 MPUKMETHHUKIB 13
3MEHIIYBAJIbHO-TIECTIUBUMHU cydikcaMu. [MEHHHUKOBI IUMIHYTHBUM TpH Mepekyianl Oyio
3/1e01Ibla MepeKiIaieHo IMEHHUKaMU, [0 MAlOTh Y CBOEMY MOp(hEMHOMY CKJIaJi TUMIHYTUBHI
cyikcu. YV neskux BHUMNAAKaX MpH TMepeKkiaji IMEHHUKOBUX TUMIHYTHUBIB BHUKOPHUCTAHO
MpUIOM HeWTpaizallii, Ik HAMpUKJIa/, Y BUMIAKy CIIOBOCHONYUYSHHS nakemux eamku — paketic
vate, ko JUMIHYTHB gamka B IEpeKIai 3HeUTpanizoBaHo. [[pukMeTHUKH 13 3MEHITYBaIbHO-
MEeCTIMBUMHU cy(ikcaMy B TEKCTi Mepekiaay HalyacTilie nepeaHo HeMTpanbHOIO JIEKCHKOIO,
HAMPUKIAJ, TPUKMETHUK YOpPHeHbKUll HEMOXKIIMBO MEPEKIaCTH XOPBATCHKOIO MOBOIO, 1 HOTO

NEePEeKIIAICHO HEUTPaIbHUM CIN (YKp. YopHuil).
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1. «Munyno 603Ha CKUTbKM POKIB, a g U
J0Ci maM’sITal0 HOro 3BOPYILIMBHMA
MUPHUI NUCOYOK, SIKAI

KOHTpAacTyBaB i3 HWOT0 JIEMOHIYHHM

3a0apBJICHHSAM Ta >KOBTO-3CJICHUMU

AKI HE TaK TPIi3HO,

ounMa, SIK

TAEMHUYE CBITHJIHCS B TEMpSBi

pazoM 13 HOro OUIMMH Gycukamu.»

(«AnbOiHay, c. 62).

2. «YTexma O0  BiIl  MOpPaHEHOTO

xomuxka!y («Anb0iHay, c. 63).

3. «[...] K Kpanaunku KpoBi 3 KyTHKa
WOro pomuxa Tanadd Ha pykaB Ii

Kypmouxu.» («Ans0iHaR, €. 63).

4. «[..] cxBHIBOBAHO

icTopito  0alyci, sKa CHIBYYTIUBO

repenoBita

BHJIAJJa MEHI CTEPWIBHY YNAKOBKY
OuHra "

(«Anb06inay, c. 63).

nakemuk 8aAMKU.»

5. «likapime Oymno iHIIE: y Ti€l KIHKH
OpsMO B KBapTUPI KHUB HNIGHUK.»

(«Anbbinay, c. 61).

,Proslo je tko zna koliko godina, a ja i sada
pamtim njegovu dirljivu mirnu njuskicu koja
je bila u kontrastu s njegovim demonskim
bojama i zuto-zelenim oc¢ima, koje nisu tako
straSno, ve¢ tajanstveno svijetlile u tami

zajedno s njegovim bijelim brcic¢ima.*

,Pobjegla bih od ranjene mackice®!

.1 kako su kapljice krvi iz kuta njegove

njuskice padale na rukav njezine jakne.«

.. .zabrinuto prepricala pricu baki, koja mi je
suosje¢ajno dala sterilni paketi¢ zavoja i

paketic¢ vate.*

»Zanimljivije je bilo nesto drugo: kod te Zene

doslovno u stanu zivio je pijetlic¢.*

33V gKocTi eKBiBaJIEHTA 10 CIIOBa Komuk Oya0 00paHO XOpBATCHKMil TMMiHYTHB KiHOUOro poxy mackica (ykp.
Kiweuka), 10 Ma€ 3HAUCHHS «MaJeHbKa KilllKay. ¥ XOpBaTChKiil MOBI iCHY€E CJIOBO YOJIOBIYOTO POAY macic, OAHAK
BOHO € TUMIHYTHBOM CJIOBa mace (YKp. KOmeHs, KouieHs:) 1 Ma€ 3HAUCHHS «MaJIsl KIIIKI.
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3.2.6. Ilepekax yKpaiHChbKO-X0PBAaTChbKHUX (GabIIMBUX APY3iB

VY xoxi mepexiany HOBenMH «AnbOiHa» Oyi0 BHSBICHO JEKUTbKa (albIIMBHX APY3iB
MepeKIIagayda, CIrB 3 IBOX MOB, Ki Pi3Hi 3a 3HAYCHHSIM, aJie 0JIHaKOBi a00 Mo 1i0H1 3a (hopMOIO.
danpmuBi apy3i «[...] IPU3BOIATH A0 HENPABUIBHUX acOIlialliif, HENPABUIBHOTO BXXUBAHH,
CTIIOTBOPEHHSI TEKCTY, HETOYHOCTI, HEPO3YMIHHS, HEXTyBaHHS NPABWIBHUM CTHIICTUYHUM
3a0apBIeHHAM Ta IHIIMX YHCIEHHHX mpobiem mepexmamy»>* (Kaspare 2012 B: Lewis 2020:
142). Yepe3 HenocTaTHE 3HAHHS MOBU Ta BUICYTHICTb NPAKTUKU IMEPEKIATy MOMMIKH MPU
nepeknani (ampIIUBUX Jpy3iB TepekiIajadya dYacTo poOJsATh IepeKiiagavi-rmoyaTKiBIli
(BopoGitoBa 2020: 30). I1lo6 3MEHIIUTH MOKJIHMBICTE MOMUJIKOBOTO TEpPEKIaLy, CIi
TePEBIPSATH 3HAYCHHS CJIIB 3a CJIOBHHUKOM.

@anpuBI Ipy31 Nepekiiagaya BUSBIEHI B HOBeN «AJbO1HA»!

1. YKp. 200una = X0opB. sat (xops. godina = ykp. pik)

«Ane eoounamu ctostu Oins BikHa # 3-3a ,,Ali satima stajati kraj prozora i iza zavjesa
(bipaHKH CTEXUTH 3a KECTaMu W MIMIKOIO pratiti geste i mimiku tih istih baba...*

TUX camux 0a0 [...]» («AnpOiHay, c. 59).

2. YKp. kpo8 = X0opB. Krv (xops. Krov = ykp. dax)

«4 yepe3 GaraTto pokiB mpouyuTaB mepekas ,,Mnogo godina kasnije procitao sam sazetak
OJIHOTO TAHTPUYHOIO TEKCTy IMpo Kpos.» jednog tantriCkog teksta o krvi.

(«Anp6inay, ¢. 100).

3. YKP. C1060 = XOPB. rije¢ (XopB. SIOVO — ykp. zimepa)

«Hixto ®BXe He mam’staB, 1o crogo ,Nitko vise ne pamtida rijec ,sloboda’ dolazi

EAN19

«c10060/1a» TOXOAUIIO BifT c1o6a «cBOOOaa».»  0d rijeci ,svoboda’.

(«AnpbiHay, ¢. 55).

34 [Flalse friends lead to false associations, wrong use, distortion of text, imprecision, misunderstanding, disregard
for the right stylistic colouring and other numerous translation problems* (Kaspare u: Lewis 2020: 142).
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4. yKp. ikapus = xopB. bolnica (xops. ljekarna = ykp. anmexa)

«baratro wacy mpoBiB 1o ikapusx 1 ,,Mnogo je vremena proveo po bolnicama i

caHaTopifx.» («AnpOiHan, c. 91). po sanatorijima.*

5. yKp. micmo = xopB. grad (xopB. mjesto = ykp. micye)
« [...] 60 To OyB HOOpuMit MinHUK OyAMHOK, ,,...jer je to bila dobra, jaka zgrada, takvih je
TakuX y Hamomy wmicmi ©Oararo e u nasem gradu jo$ ostalo, to je ukras naSega
JMIIUIOCS, 1€ OKpaca HaIoro wmicma, woro grada, njegova bit.*

CYTHICTB.» («AnbOiHa, c. 104).

3.2.7. BinTBOpeHHs JiTepaTypHuX OHIMIB y mepekJiaii

OHiMHU — 11 CJIOBa /sl TIO3HAYCHHS IHIUBITYyaTbHUX 00’ €KTiB: «[...] 3aranbHi Ha3BH
00’€IHYIOTh TIEBHI OJHOPIMHI OO0’€KTH, Yy3arajdbHIOIOTH iX, a BJAacCHI, HaBIAKH, iX
mudepenItioTs» (Bepoua 2008: 54). Bonu nmoAinsroThCs Ha «aHTPOTIOHIMH (IMEHA JIFOICH),
TomoHiMHU (reorpadiyHi Ha3BH), TEOHIMH (HA3BH OOXKECTB), 300HIMH (KJIUYKHA TBApHH),
acTpOoHIMH (Ha3BH HEOECHHMX Ti1T), KOCMOHIMH (Ha3BH 30H KOCMIYHOTO IMPOCTOPY 1 Cy3ip’iB),
XpOHOHIMHU (HaA3BW BIIPI3KIB 4acy, IMOB’s3aHl 3 ICTOPUYHUMHU TOAISIMH), ICOHIMHU (HA3BH
00’€KTIB TYXOBHOT KYJIBTYPH), XpeMaTOHIMU (Ha3BH 00’€KTIB MaTepiaibHOI KyJIbTYpH) Ta 1H.»
(Kouepran 2001: 187). Ilepeknan BIacHUX Ha3B, OHIMIB, III€ OJMH BUKJIMK JIJIS TIEpeKIIaava.
[Ipn mepekinani BIACHUX Ha3B MOXYTh BHUKOPHUCTOBYBATHCS KiIbKa HPUMOMIB, 30Kpema
TpaHCITepallisi, TPAHCKPUIIIISA, KalbKyBaHHS, 3aMiHa Ha3B, eKCIUTIKaIlid, JOJaBaHHS 1
ctBopeHHs1 HOoBoro cioBa (Koctronina, Pagernpka 2018: 163). XopBaTchbki MpaBOMKMCH TPH
nepeavi BIaCHUX IMEH 3 YKpaiHChKOI MOBH PEKOMEHIYIOTh BUKOPUCTAHHS TPAHCKPHIILi, a B
HAYKOBHMX TEKCTaX MPOMOHYIOTh BUKOpUCTaHHs TpaHcaitepanii (HPIHJJ 2013: 70-71; HPMH
2008: 205). 3rigHo 3 peKOMEeHIaIlisIMi X0pBAaTCHKOTO MPaBONUCY IHCTUTYTY XOPBAaTCHKOT MOBU
(HPIHJJ 2013: 70-71) Ta XopBarcekoro mpasomucy Matuii xopsarcekoi (HPMH 2008: 206)
JUIs Tiepeiadi BIACHUX IMEH IpHU Nepekyajii HoBelMH «AJbOiHa» y OUIBIIOCTI BUMIAAKIB OyJi0
BUKOpHCTaHO TpaHckpumilito: Tacs Kosareys — Tasja Kovalec, Hama — Nata, Crons — Sjunja,
Acs — Asja, Bamons — Valjulja, Onee — Oleg, Mapis Isaniena — Marija lvanjivna, Bimoxka —
Vitka, I'ana — Galja. Im’a Anwbina nepenaHo ycTajJeHUM y XOPBATCHKiii MOBI €KBIBaJEHTOM
Albina. TIpi3BuIiie NPUKMETHUKOBOTO TUITY Bacuiegcokuil P TIEPEKIIAIi alalTOBAHE 1 OJIaHEe

y hopmi npukmeTHHKa — Vasilevski.
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[Ipu nepexnani HoBenu OyJnO BHSIBICHO JIBa aHTPOMOHIMHM IHO3EMHOTO IMOXOJDKEHHS
(OMH 1CTIAaHCBKOTO, a IHIIMH aHTJIMCHKOIO), sIKi 3TiJHO 3 PEKOMEHIALIIMU XOPBATCHKHUX
npasonucis (HPMH 2008: 205; HPIHJJ 2013: 70) Oyno mepenaHo B OpUTIHAIBHOMY
HaIMMCaHHI, OCKUTBKU BOHH TIOXOISATh 3 MOB, SIKi IIOCITYTOBYIOTLCS JIATUHKOIO: /Jonopec 1oapypi
— Dolores Ibarruri, Illeprox Xormc — Sherlock Holmes.

[Ipu nmepenadi TONOHIMIB y HAYKOBHX IIUISIX MOKE BUKOPHUCTOBYBATHUCS TPaHCIITEpaIlis,
a JIs MIMPIIOTO BHKOPHCTAHHS BIAMOBIAHO JJ0 XOPBaTCHKOTO MPAaBOMHCY IHCTHUTYTY
xopBatcekoi MoBu (HPIHJJ 2013: 70) ta Xoparcekoro mpaBonucy MaTuili XOpBaTChbKOi
(HPMH 2008: 205) BHUKOpPUCTOBYETbCA TpaHCKpumiis. Jleski Ha3BU yKpaiHCBKMX MiCT
MOTPAIWIM B XOPBAaTChKY MOBY 3a IOCEPEIHUITBOM pociiicbkoi abo cepdcbkoi MoB (Nosi¢
2014: 141), mo yHaouHIOOTH HacTymHI npukianu: Kuis — Kijev, Xaprie — Harkov, Yopnobunw
— Cernobil i 1. 1. Tomorim Kuie y XopBaTChKOMY TlepeKiIa/li I0IaHO B yCTATEHiil B XOpBATCHKii
MoBi popmi — Kijev, mornpu Te, 0 B XOPBATCHKUX MPABOIMUCAX JOMYCKAKOTHCS TPU BapiaHTH —
Kijev, Kyjiv i Kijiv. Ha3sa Kijev ycramuiacss B XOpBaTChbKii MOBI BIOJOBX MHUHYJIHX
JECATUIIITH, IO MIATBEP/IKYIOTH JKepena, 30kpemMa atiacu XIX cromitts — «Atinac Komena»
(,,Kocenov atlas®, 1887 1 1919), «Kaptunu i3 3aranpHOi reorpadii 2» (,,Slike iz oblega
zemljopisa 2%, 1890), «Kaptuuwu i3 3aranpHoi reorpadii 5-1» (,,Slike iz obéega zemljopisa 5-
1¢, 1898), «Kaprtunn i3 3aransHoi reorpadii 5-2» (,,Slike iz obéega zemljopisa 5-2%, 1900)%,
V Bumaaky yp6onimis® npm mepekmani 3 ykpaiHCBKOT MOBH Ha XOPBATCBHKY 3aCTOCOBAHO
MEePEBAYKHO TPAHCKPUIIIIO (TIpH Mepeaadi Ha3B 00’ €KTIB, SAKI MAIOTh JIIHIMHY MPOTSIKHICTS,
30Kpema Bynuib: Menvnuxosa — Meljnikova, Cmyoenmcorka — Studentska ta Ha3B paiioHiB
Mmicra: Xpewamux — HresScatik, Jlyx sanieka — Lukjanjivka, Bepkiska — Berkivka), a Takox
JOCIIIBHUM TEpeKa]l y MOo€eAHaHH] 3 ajanTaiieo (mpu mnepenavi Ha3B 00 €KTiB, SKi MalOTh
JHIAHY TPOTXKHICTE: Jlbsiscoka niowa — Ljvivski trg, Jlvsiscoka 6pama — Ljvivska kapija,
Ha3B 00’€KTIB KyJbTYpHO-MOOYTOBOrO mpu3HadeHHs: Kade Jlvsiscokuti — kafi¢ Ljvivski,
pecropan [llsuoxko — restoran Brzo, marasun Xui6 monoxo — trgovina Kruh mlijeko,
JIyk saniecokuti 6azap — Lukjanjivska trznica, Teamp onepu i 6anemy — Kazaliste opere i baleta).
Taxwuii ke TpUHIMNIIL, SK y BUNAJIKY EpeKiany Ha3B 00’ €KTIB, K1 MatOTh JIHIHHY NPOTSHKHICTD,

3aCTOCOBAHO TIPH MEePeKIai YKpalHChKOTO ekie3ioHiMy [Tokposcokuti monacmup — POKrovski

3 https://egzonimi.lzmk.hr/?p=1392

% Tlin ypOOHIMaMu MarOThCsl Ha yBa3i Ha3BM BHYTPIIIHbOMICHKHX 00 €kTiB. lle Ha3BHM MikpopaHOHiB, CeywiL,
MICTEYOK, 00’ €KTiB, SIKi MAIOTh JIHIHHY IPOTSDKHICTH (BYJIUIIb, TIPOBYJIKIB, TPOCIIEKTIB, OYIIEBAPIB TOIIO), a TAKOX
Ha3BU O0’€KTIB KyJIbTYpHO-TIOOYTOBOTO Ta €KCTEp €PHOTO TpH3HAYeHHs (MarasuHiB, Kade, KiHOTeaTpis,
cTanioHiB, (oHTaHiB, MOCTiB Tomo) (Tuxomra 2019: 150).
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manastir (IpUKMETHHK, 1[0 € KOMIIOHEHTOM €KJIE3i0HI3MY, aJalTOBAHO 3a MPHUKMETHHKOBOIO

monemno: Pokrovski, Pokrovskog...).
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BucHoBkH

OCHOBHUM 3aBJIaHHSM I1i€i TUIUIOMHOI poOOTH OYyJ0 JOCIIAUTH MOBHI OCOOIUBOCTI
MaJioi MPO3M CydacHoi yKpaiHchKoi mucbMeHHHII €BreHii KoHOHEHKO Ha Marepiani HOBENH
«Anb0iHa» Ta crocoOm nepeaadi MOBHUX OCOOIMBOCTEH aHAII30BAaHOTO TBOPY MPH MEepeKIai
Ha XOPBAaTChbKYy MOBY. Y poOOTI MPEACTaBICHO MEePEeKIIaj HOBEIU Ta OTJIsII MOBHO-BUPA30BUX
3aco0iB, 110 TBOPATh 1AIOCTHJIb TNHCHMEHHUIll, 30KpeMa OCOOIMBY YyBary IpPUCBIYEHO
BHUCBITJICHHIO CTWJIICTUYHOI (PYHKIII emiTeTiB, MeTadop, ipoHii, eB(eMi3MiB, MOPIBHSIHB,
PUTOPUYHUX UTaHb, @ TAKOK CHHTAKCUYHUX (Iryp (aCUHAETOHA, OJICHH/IETOHA Ta EJIIICUCY)
y TMepeKIaJieHOMy TBOpl MHCbMEHHMII. Takok Oyno po3risiHyTo crocodu mnepenadi Mnpu
Mepekyai Ha XOpBaTChKy MOBY OKPEMHUX BHPA30BHX 3aC00iB, BUOIP SAKUX OyB 00yMOBIICHHI
OakaHHSIM BIATBOPUTH ITIOCTHIIb MUCHbMEHHUII, IPU YOMY OCOOMBY yBary Oysio MPHALUICHO
MepeKsialy pPO3MOBHOI JIEKCHKM, JKaproHI3MiB, BYJIbrapu3sMiB Ta JIAWIMBHX CIIB,
OKa310HANI3MIB, (pazeosori3MiB, 3MEHIIYBAJIbHO-TIECTIMBUX CIIB 1 CY(IKCIB, yKpaiHCHKO-
XOPBaTChKUX (DATBIIUBHUX JIPY3iB Ta aHTPOIOHIMIB Ta (MIKpO)TOMOHIMIB. SIK HalOLIBIT YacTO
BUKOPHUCTOBYBaH1 CIIOCOOM Tmepekyiany Oyaud BHAUICHI JOCITIBHHN TIEpEKiIaa, IOIIyK
BIJIMTOBIIHOTO €KBiBajeHTa ab0 aHajora, 3aMiHa HEWTpPaJbHHM CIIOBOM, a JJIsl TIEPEKIamy
OHIMIB — TpaHckpumnilis. [lepexman sik mporec nepenayi iHopMmarii 1 JyMOK Ta 30epexeHHs
aBTOPCHKHUX €JIEMEHTIB 3aBX/IM BUMarae eBHUX 3ycuib. HallOuiblie TpyiHOIIB BUHUKIIO IPU
nepeksaai Po3MOBHOI JEKCUKH Ta (ppa3eosori3miB, BIITBOPEHHS SIKUX XOPBAaTCHKOIO MOBOIO
BHMArajo HOUIyKYy BJAJIOTO BiAMOBITHHKA.

KpimM nepeknago3HaBUOro acrnekTy, 3Ha4eHHs L€l ITUIUIOMHOI pOOOTH MOJArae i B
MOLIMPEHH] YKpaiHChKOI Maslol IPO3U cepell XOpBaTChbKUX 4MTadyiB, ockuUlbku €. KoHOHEKO
BiJIirpa€e BaXKIJIUBY POJIb B YKpaiHCHKIM cydacHil JiTeparypi K IpeacTaBHUI (PeMiHICTUYHOTO
auckypey. Ctuib nucanis €. KoHOHEHKO npocTuil, i TBOPU YMTAIOTHCS HA OJAHOMY JIM XaHHI.
3a cnoBamu M. CTpixu: «...iX IpOCTO 1iKaBO YUTaTU. [{iKaBO MPOCTO CTEXKUTH 3a AUHAMIUHUM

PO3BUTKOM CHOXKCETY, 3a XapaKTEpaMu Ta NECPECIKUBAHHAMU FepOIB>>37.

37 Caenxo B. I1. CyuacHa ykpaiHchKa JiTepatypa: kommenniym. Oneca: Actponpunrt, 2014, URL:
https://ukrlit.net/handbook/compendium/16.html (mara 3Bepuenns: 17. 06. 2023.)
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HMonarox. Opurinan Hosesn €Brenii KonHoHeHK0 «AJIbOiHA»
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Ansbino, Ginui aarone! Ynm Ginslie 4acy MHHIE
BigTogi, THM Ginblwe 8 gymMar npo Tebe. Jarmunoncs
¥ CBOID OWTAYY MaM'ATh, ITYKAK TaM YCE, MOB A3aHe
3 ToOOMW, 3ICTABAAID LE 3 THM, D 3HaW 3apas. Tax
apXeonor, BUEONABIIH Yepenky po30MTHX IMEekKis,
BIOTHpaE IX BiO MOpOXY, 2 MOTIM IIVKAE MHI1 CTHKY,
CNORiBAOMHCE 3i0paTH Linicke 300pakeHHd, AKE WE H
Tpeba Gyfe MpasMbHO BHTTYMa4YMTH. TiNbKH Sranom
00 MEHE QiHmmo, muﬂr[hﬁiﬂa—mnmmpmn,e lll,ﬂ-ﬁjllllﬂ
B MOEMY OWTHHCTEI. JJMTHHCTBI HaCcTINLKM cipomy H
OpAMHAPHOMY, KO0 HABITh HEIACHHM HE HA3BE1N, Xai
dapye Mos HeOLEUHLLA-MaTH, 9K3 3aBXIH NepeKoHysana
MEHE, W0 33aBAAKH 1M Ta Gabyci soro Gyno B meHe
HaZ3BMYaHHO WACAMBHM. A EQHHOK HETPHBIANL-
HOM CYTHICTH) MOro OpAMHApPHOTD AMTHHCTBA Oyna
AnpbiHa. Sk 8 MepexoHYIOCH 3apas, 11 obpas npoxogMs
YEPBOHON HHTKOH Kpisb Cipy OHOMaHITHY TEAHHHY
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moro auTHHeTsa. Hi, He wepsoromw, Ginow! Ackpasow
cpifinacTo-6inow HHTKD Kpi3b cipe MIETHBO PISHMX
YACiB, 36 A30K MK AKMMH HE MOPYIIHBCA CAME 3aBIAKH
TH.

Mu Gynu cycigkamu. Cycigkamu, 3 HE TOZPYTaMH.
HaitbesgapHimu®i BHA 3B'A3KY, SKHH YPHBIETbCH
Ha3aBXOH, KOMH IMIHIETBCA MICLE MpOXHBAHHA.
Topcske GyTTH NPOHK3aHO ApyxOamMH MK THMH, XTO
pasom HaBYaBCH YH MPALHEABE, CTYHHB YW BOKBAB, ane
Of BH 9yIH Mpo GaraTopivHy Apy#Dy KOMMIIHIX CyCigis?
MNepioguyHo eigbyBawTeCa SHAKOBI MoAii: sycTpiyi
OIHOKMACHHEIB, QIHOKYPCHHEIB, QIHOMOTYAH — Y4 BH
EO/IHCE YyAH, Iod XToCk Jeck OPraHi3oByBas SycTpid
MEIIKAHIIB SHeceHoro OyauHEY, SKi posAisnMcs no
PI3HHX BYIHIAY BEAMKOrO MicTa? ¥ Kpamonry BHNagKy
BOHH MOXYTh SYCTPITHCA Ha BYNHL 4H B MICBEOMY
TPAHCMOPTI, YNI3HATH OfHE OSHOTO W KiNbKa XBHAHH
MOTOBOPHTH. A MOTIM POSTIOBiAATHME yAoMa: GauMB
TOrD 9H Ty 3 HAIDOTO 3AaKyTKA Ha JIVK'aHiBLI. Y Hel
YK B HbOTO MOMEPIA A0YKA, i, AK BHABMAETHCA, VIKE

OABHO. ﬁuﬁmrnw?mxu{q}npmmmmne
BHKJTHYE MIOYYTTIE, IHINE HETPHBATY LiKaBiCTh.

Orxe, My 3 Ansbinomn Oynu cycigramu. JisgyaTea 3
ogHOoro geopy. [po Ham ABIp, 3 TOYHIIIE — MOOBIPH,

BapTO CKA3aTH KiNbKa CAiB. [OPOAAHM BiApasy yas-
nawTe cobi achanbToBi MAAfAHYMEM W KBOMY

3eNEHDb, OE MIK apromobinamMM i rapa#amMH OiTH

TPalTh Y SKiCk HEXMTPI irpH, 3 HABKPYTH CTHPYATh
cTiHM OaraTorBapTHpHMX OyOWHKIE, Ae 3 DaNKOHIB
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OiTed KAMYYTh AogoMy. ¥ 4acH MOro gHTHHCTBA B
HAMOoMY MicTl Gyno me Gesniy ynaMxis HesnoBopoTHO
JHHEIOrD MHHYIOID Y BHIAEAi Hesrpabamx cnobigox.
HixTo B¥E HE MaM’'ATas, WD CI0B0 «Cnobomas mo-
XOOMAD Bifg cnoBa «cBobogas. Memranui cnobigox
Gynu 3axkabaneHi MOraHWMH XHTAOBHMM YMOBaMM,
KO/IM H3a ENeMEHTAPHE BHEXMBAHHA BHTPaYATHLA
aypHi sycunna. Bo ® Tpefa Gyno camum abatu npo
BOAY W ONaneHHd, TOA] SK NpO THX, XTO NPOXHEAE Y
faraTonoeepxiskax, gfana Aepiasa. Ane BOZHOYAC Y
cTapux GygHHEAX i3 3aMIino] cipo-KopHYHEBOI LErH
Oyna AKach CBOEPIIHA ECTETHER, AKACh IppalicHaNLHA
iI-I,T.l,]i'I]!i,.T.l,‘:qfﬂ.rI]:I-Ii.CTh, 4KO0l He MOrAD MarTH MacoBe
OymiBHMILTEO i3 Hore OapaKoBOK OFHOMAHITHICTIO, He
TUTYTaTH i3 Gapokosoio. Okpemi ynamkH Gapoko cropime

MOHHA ﬁylm IHAWTH Ha cno0igEax, AK TO HECTIONIBaHHH
MIXTap, AKKi KPIMMBCA 0 CTIHH XMMEPHOK METANEBOID
HIKKO, Aapma mo ipxasow. | eguawi Ky Ginoro
BysKy, KM MpoOKBCA Kpisb daTansHy BONOTY CipicTh
HAIHX NO/BIPTTS, KBITHYS MHILHD, HilM paiichEMiH Ky,

1 AApYBaB HECTPHMHY YCBOMY HagiTh
THM, XTO, 303Banocq, Oye reThk mﬁanﬂemm%—ﬂm
ECTETHUHHX MOYYTTIB.

Tenep Ha WLOMY MICL CYMEPMapPEET, TOPriBenb-
HHH LUEHTP, CTAHUIA METPO, PECTOpaH WBHAKOMD
XapYyBaHHA. | HIXTO HE BIPHTh, L0 KOMHCh HA LBOMY
MpOCTopl KpMKNOCH OLALINE AEeCHTER RHTI0OBHX CTIOPYIL
3nebinbIoro oOHONOBEPXOBHX, ANe HaM NOWEACTHIO,
MM HHMIH B JBONOBEPXOBIH, Ha apyromy nosepei. Lim
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HAWE «1ACTA» HE BHYEPMyBanocH. OgHH i3 MOXMAMX
MapEaHIE HABKOAO HAWOTD BOOTOrD «KMTNOBOTD Ma-
CHBY=, CEOTD HaO]l ManeHbKD] CobigKH, NpHKpaIas
NePEKOHTHBHA HanKue oniiHow gapbow: «TYANETA
HET», mob 4yxi ADAM 3 BYAHL, SKHM NPHOEKAC,
He HIIAM 0 HAWOore XMTNOBOTC MPOCTOPY, A Ha
3anBIpPKax TYTHAKCH OBi AEpPEs’AH] KaDIHKH, TaK 38aH1
«YACTKOBI 3PYYHOCTI Ha BYNHIl=, AK 333HAYaN0CH
B PO3PaxyHEOBIH KHHEL OMAaTH 33 MMTAOMAOLY.
A B Hac, ¥ HAIMOMY MOMEIIKAHHI Ha APYToMY MOBEPCI,

Ha KyxHi Oyno sOygoBano yHiTa3, cOropomxeHMH
camopobHMMK cTiHEaMHK. Lle AHBO KOMMCH CTIOPYIHE
Miit gig, SKoro 4 He nam'sTaw, 60 BiH NoMep, KoAK MeHi
Byno MeHIe TpLOoX poris. OnHaye, MOR MaTH 3ragysana
Horo Ao0pHM CTIOBOM YH HE WLOIHA:
— ik cAmy Ha YHITA3, TaK 1 3ragyio TaTa, — CXIH-
a BOHA, — AKMH BiH CNafox 3anyMmue HaM! Tu
# yuBM cobi! AxGn oue 3apas opsraTHca i OirTi Ha
NOOBIP'd, T2 Ha MOPO3, Ta 3 APYTOro noBepxy!

— Ta cToRTH B Y4epsi, — posexBana Temy Gabyca, —
Bo x Fana 9K mige TyaM, TO H N0 COPOK XBHIMH HE BH-
XOIMTE!

¥ Hawii ocenl He Gyno rapavol BogM, i AAR TOro,
mod MOMMTHCA, KHI'ATHAMCA HA MAWTI BENH4YesHi
Dakm, AKi BWIMBANMCA B HOUBW. Ane Jigych JioBa He
COOPYAMB rajosol KOMOHEM HE TOMY, IO HE BMIB, —
BiH, 9K 3iTXana Gabyca, yMiB yoe. Ane XHTA0Ba KOHTopa
HE [ana oSBTy Ha BCTAHOBAEHHA ra3oBol KOAOHKH
B HaWiH oceni Yepes nomexHy Hebesnexy, MOBNAB,
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CKaxiTh crackbi, 0 Y Bac € rasosa IUIMTA W rasoso-
MIYHE OMAaNEHHA, KOMH Balll CycigH OManiiTh XTO
BYTL/UIAM, 2 XTO W Aposami. Ta BoE OGHO, YHITAS ¥ KyTKY
KyxHi po0HBE Hac CBOEPIIHMMH MAHAMM 3-MOMIN THIHX
MEIKAHIB Hamoi cnobigrm.

—Hpmnmenﬂeamm M0 B L{HX ﬁ'}'ﬂ}ﬂﬂﬂlm
HOPMATEHI MHIH, rAAAM2, CaMi AMKONIIEHM, 9K BHHILH
3 THOpMM, — Kasana Taca KoBaneiub, MOA GHOKT2CHHIA
W odiwiiea nogpyra.

— Ta M TIOpMa TYT HEFAAEKO, — HE XO[MAa N0 CI0B0
manexo mos GabGyca, 1 Taci crasano TpoXM HiAKOBO.
IcTopia MOIX CTOCVHKIB 13 Li€0 YBAHLKYBATOW MOi-
BHLIED — TO OKpema iCTOpiA, AKa 3acAYTroBYE Ha
OKpEMY MOBICTh. A 3apa3 CKaky TLIbKM, IO BOHA
MEWKANA NOPAA, ¥ rapHOMY HOTHPHIOBEPXOBOMY
AopeBonRUiHHOMY OyAHMHKY, A€ GynM anTexka W
KHMIapH4, Y SKIH IOPoKY 3aKyTIOBYBATH MiPYIHHKH
AMA YYHIB HAWO] WKOMH. Ja COMHOW CaMe LbOro
OYOHMHKY «fe anTeKas, | TYAWIHCA Hami MmoxXuni

ORI

A B Anbbinn OyB 30BCciM HE3POIYMIMMHA CTaTyC.
BorM 3 i1 maTip'®0 OyAM KBApPTHPaHTEMW. 3HiMamM
IMECTHMETPOBY KOMIPKY B MOMELIKAHH] [an 3 NepIorn
nopepxy. YoMy B HMX He Oyno BAacHOI KBapTHPH,
Bogait TaKkol KAMOTiAHOL, 9K ¥ Hac, 4 HE SHANa HTaK i
He gisHanaca. Matu Anebisu, TeoTa Hata, npaiposana
Ha Basapi, 1 koau Gabyca NoCHIANa MEHE KYTIHTH Kilo
amyK YK iBa Kina KapTomnii, 8 Maixe saesau Gauwna
11 Gina npumimeHAs, ge Gabu, aKi Toprysanx Ha Oasapi
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oBOYaMHM, HpanM HaNpOKaT TEPESH 3 ABOMA TAPINKaMH
Ta MMpi.

— A BOHA HEXOpOWA AIBYHHKEA, ug Ansbina! —
OFHOTD pasy rofioCHO H K3aTETOPHYHD MPOMOBHAI MOS
Babyca, crosuw Ging BikHa. | 4i cnosa YIPOgOBX POKIB
OMBHHM YHHOM 3BY4anM B MeHi, KoM 8 MHMOXigb
cninkysanacs 3 AnbbiHow. {1 He xouy NepexnagaTH
BCHO BIANOBiganbHicTs Ha cBo Gabycm 3a Te, mo no-

CTIPABRHBOMY HE MOZPYAMIHCA 3 AnbOiHow. 3pewrTomn,
i HIKO/IH He BBAXANA YeCHOTOW oTyxatHcs GaTbkis, y
MOEMY BapIaHTI, MamMbeXis, 9K 13 JEAKHM NpPe3HpPCTBOM
OKPECHBANA MO POTHHHY cHTyawiw Taca KoBaneis.
CaMa BOHa IpOCTANA B HAZiHHOMY OTOUEHH] YOA0BiY0l
crati: y Hel Gy i GaTeko, i Aigycs, i cTapun Gpar.
Konu Oafyce signouwmsana Bl JOMaWHLOrO
roCTICIAPCTE, SKE BOHA CaMOBLIAaH0 Bena, MIOKHM MaTH
Mpalosana, To 2o YKMTana raseTH, HEPIAKD Bromoc;
% HiOWMTO W HE cAyxana ii, ane 4epe3 Te YMTaHHA B
MOTH MaM'aTi # 33pas cIUTHBAIOTL NOZIT THX JanesHX
yacis. AGOo cTosna Oing BiKHA HA KYXHI H AMBHAACH HA
NoaBip'a, yTBOpEHE YOTHPMa YOOrHMH GyaHHOUKaMH
HaWOro 3aKyTea. ITH BHM3 i3 Tabyperrom abo
OEpPes’AHHM AIMEOM i GpaTH yuacTs B ofrosopeHHi
CYCiACHKOrD XMTTH — TO Gyna gons XiHOK TEMHMX i
HEOCBIYEHMX, AK AnbOiHMHA MaTH uM 11 KBapTHpHA
Xa3aika Mang 3 nepworo nosepxy. JKiHKa 3 BMILOKD
OCBITOM, SKY na moa Gabycs, nonpu Te, mo
pocna B guTaYoMy GygMHKY, pagme § momepna, Hix
ponyunnacs 6 go ranefnoro couiymy cnobiackKux
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cycigok. Ane rogMHamK cToATH Gina BiKHa H 3-3a
(ipaHKM CTEXHTH 33 MECTAMH H MIMIKDID THX CaMMX
fab — BOHA BEAXANA WMINKOM IMICTOBHMM SaHATTAM.
Konu mMaTti nosepranaca 3 poboTH, Babyce ginwnacs 3
HEH CBOIMM BHCHOBKAMM IION0 ¥MTTH HAWMX CYCiglB,
O00YTHMH HE MPAMHM LINSXOM, 3 LIIAX0M PETENBHHX |
TPHBATHX CMIOCTEPEKEHD.

He 3Hato, mp pobina Anbbina, KoM HapasHAaca Ha
TaKHH CyBOpHH Nprcya, Mol Galycl. Ak 1 Exe rosopma,
Ll CN0Ba OXHBANH B MOIX JHTAYMX BYXaX i MariyHo
CHEPOBYBANH MEHE INOPasy, KOMH, IAyYH 31 LWKOAH
YM B XTOHMH MarasuH, 8 SYNHHANACH NOrOBOPHTH 3
AnbOiHOW, SKa THHANACH KPHXITHHM nogsip'am abo
CHAINA Ha AEpER'AHMX CXOJAX A0 HAWol ocem. HYepe3
DaraTo pokiB 8 cOMTa/A We XMEY Oabyc, ummM 11 Togi
TaK obypuna Anvbina. Babyca Bignosina, wWo HiKoMH
HE Ka3ana TaKoro, Mo 8, 9K 3a¥ad, odmosnaw i1 4
HE CTana crnepedarHes, 5o EXe 3HANa HeMAigHICTD THX
mianoris. Ane ¥ Qech HA AKMXOCh HESPHMMY BIYHHX
HOCISX 3amMcaHWi ToH ronoc mMoel Gabyci Oine BikHa
Hamol B6Orol KBapTHPH 3 YACTKOBMMM 3PYUHOCTHMM,
AKOl JaBHO HEMA. A BECh HAlll 3aKYTOK, Y4 THIIHBCH
BiH geck? UM Ha AKiAch YopHO-OLNIH cBITAMHI THX
YACIE MMINTHCA T CTIHM 3 cipOl LErH, 1 Ti MopenaHl
MPHXATEH, | KpHB] BikHa? YK me ¥MB1 THIM, ¥ 95X 13
MM HEICHYIOUHM MPOCTOPOM WOCh NOB' ASaH0?

Otxe, iHogi AnbliHa CYMpOBOIXYBaNa MEHE 4H
Ha JIyk'sHiBcHEMH Dasap, 4 no synuui MensHHMEDBa
o0 Aepes'aHol Gygrx marasuHy «XME MOJOKOD=, ge
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CTOSNA 31 MHOO B 9epsi 3a 6aToHOM YM 33 aPHAYTKOK.
BoHa xkymyeana miBxAifMHK YOPHOTD, TAK 3BaHOID
yEpaiHchEOrO Xnifa, i, Gysano, wo nonoBMHy 11 MM
3'1anH poporon gogomy. H HiKOAH HE MpHromana
11 GaToOHOM YM aPHAYTKOM, 3 BOHA 4YacTyBana MeHe
YOPHHM Mano He 3aExgH. [Ipo mo MM roBOpMAH?
f nam’aTaw He Boe, G0 He posrnagana AnebiHy 4K
MOAKHY, CMIAKYBAHHA 3 AKOH CNPHATHME MOEMY
BAOCKOHANEHHD. [HOA] mo Aoposi go marasuHy «X/b
MOMOKO: mu sycrpivank Tacwo KoBanems, sKa
MIIfa Ha MY3MKY 3 ManKow HOT, i B 11 noraagi Gyno
NpesHpCTBO A0 mMoel cymyTHHLL. Tak, Anblisa mana
AHTOABCBKE MHWYKD, AOBrl, HI, He 3000Ti, 3 CBITAD-
PYCHE] KOCH M BEAMK] Cipo-CHHI 04, ¥ SKHMX CBITHIOCH
IANOMAEHHA BCiM, 0 BoHa Gaumna 1'ul5ru I0BHI LiMKOM

MOI7IA SIHTH 32 BIAMIHHMLO, SKHMH Gy M 3 Tacew.
Ane 11 MaTH, ThoTa Hara, BynbrapHa xiHka 3 Gypum
uﬁnimmmuﬁsmmm,i&rﬂnﬁmmmmgimmuﬂ
BEMHYEIHHM JEKIVILTE Mana HEBHTPaBHI PHCH HIHEHOMD
KIacy pagaHceKoro Oe3xnacosoro cycninecrsa. Tacs
annemqmmmpuyﬁammwﬂawﬂa noposi
HAIOro NOMENIKAHHA, BOHA MPHMILTA NOSHYHTH O8]
MOPEBEMHH B Moel Gabyei, 1 Ta OpwymMeo BHHECNa TH Ha
CXOTH 2K TPH.

Igyum 3a xniGom abo Ha Gasap, MM HE MOBYANTH.
AnsGiHa po3noBiAana MeHi Mpo pisHi pedi, a A oTyxana
B mMiBByxa. Hanpuknaj, BOHA po3moBifana, mwo ao
HAIIOrD 3aKYyTKa BOHHM XMAM Oina [NokpoBcbEOro
MOHACTHPA. A OyBana 5 OgHOKI2CHHEAMM Ha TepHTOopil
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TOr0 MOHACTHPA, MM iHOA] 3aXOQMAH B LEPKEY, A0
pedi, # Gauna Tam i 6ab i3 HAWOrD 3aKYTEa, AKi peBdo
xpecTinmca. Babyea kasana, mo 8 Bora BOHM HE BipATS,
NHIIE OpHOVPHOTECA. A COMTana CBOIX MATBKIB,
HaBilllo TOW MOHACTHP ¥ Kpaii, A2 HIXTO He BipHTH
B Gora? BoHu gy®e posi3AMAMCH, MOBNSAB, HE MHTaH
OypHHLE! [leBHE, HE SHAMH, W0 BIAMOBICTH.

Jecs Gina moHacTHpceKol oropoxi AnsbiHa 3
MAaTip'i0 ¥3UTH B OOHOI XIHEHM, 1 TO, AK A LIe pO3yMil
Tenep, Oys yTpaweHHH pad AnsbinKHOTD ®HTTH. Ta
HiHKa HE MPOCTO AyHe Moduna Anbdidy, 2 H noacHUAa
TH 3HaueHHA 11 iMeHi - MoBnAE, TH Gina, ane He npocTa
Bina, ane Gina, axa GyBac Mo YOPHOTD, 3EAETHCE, CAME
TaK, JOCHTS IUTYTaHD, OACHIDEANA MeH Ambbina Te, mo
MEHE HE Jy#e M LIKaBHno, MpoTe 3anaM'aTanocs, gk

ﬂmmmﬁﬂm‘mqnmnmlﬁmune
Bymo ixme: ynmmnmnpmmnmpmplmmmnmx_

«0Ch TakMH!s — MoKasana meHi AnwbiHa BEMMEOTD
pPyacro mens Ha Oasapi B KITL, A€ TOPTYBAIH XHBOID
OTHIERD. AMBOiHA 3 TIEW XiHKOH BOIWIH MiBHMEA HA
MOTY3Li rynATH. [[IBHHK TPH4i CMIBaB PaHO BPaHIl,
1 WiHKa Ka3jana, Wo He 3apixe HOre, HaBiTh AKWO
BEMHPaTHME 3 MOAogy. Janam ATanocH, W0 MiBHA 3BaTH
Abpaxam, came Tak. Bin kpu4as ve -]IEjmap'l-Kﬁ!:, AK
TOOMTHLCHE KPHYATH MIBHAM, 3 < ADpaxa-Am!s — Anbbina
KyMEIHO Bl ITBOPIOBANA ToH KpHE. Tak BOHH H XIWTH BCi
pasoM, T2 XiHka, Ansbina, 1 Mam i niseds ADpaxam.
OprHoro gHA B IXHIH 4iM NPHHLLTH AKich YOpHi T0gH
nepesipaTi TPyOu. Boru HacTynaH Ha misxsa. [TiseHb
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CTpalllHG 3aKpH4aB, 3 MoTiM TPH JHi XBOpiB, 1 HABITE HE
KpH4aB ypaHLi. | momep. A WiHKa NOMERNa HEBOOBII
micas cmepri ADpaxama. A Tofi 3'aBMBCA 11 CHH, AKOrO
BOHMW paHille HiKoMH He OaYMAK, | cKasas iM WyKaTH
ITHINE HHTAD.

Hi cmeprs nisRMEa Abpaxama, Hi cMEpTh HEBLZOMOT
MEH] XIHKM HE CMPaBHIH Ha MEHE BENMHKOMD BPaHEHHA.
Xo4a maM’ATam, 8 TOOl MogyMana: AK I Tak, mo-
B'A3YBATH CBOE BAACHE BMTTH i3 HMMTTHM AKOTOCh
MiBHA? ADKE MiBHI BCE OfHO XMBYTh MEHIIE NKIEH,
HABITh AKOM W HEe MPHHIINTH YOPHI MNAH NepeBipaTH

A pani B KHH3I MoiX cnoragis npe Ansbiny Hge
CMEPTDL, AKCI 8 He 3abygy Hikomu. Ak Bu 1ETE,
Ha HalIMX MOABIp'ax ®Wno barato KOTIB i aK, AKi
HE HAMEKATH HIKOMY, SKHX MrogosyBaTH HanmicaHe]
cyciay, BHHOCHYH OASIIAHEHN 3 MPOKACTHM MOAOKDM 4H
nemesol KoBOacH O9 KOTIB, 2 NCaM KIATH Ha rA3eTEax
ob'lgeni Kicrouxy. Cepen THX cTBOpiHE OyB YopTHE,
YOPHWH KIT, AKHH, ByBano, BHKAMKE Hanaa HeHaBHCTi
B 3aboborHKX cycigis. Munyno G03Ha cKiNLEM pOKiB,
a 8 H Aoci NamM'ATam WOro 3BOPYLLIMBHMA MHMPHHH
MHCOMOK, AKMH KEOHTPacTyBaB i3 HOTO AeMOHIMHHM
3abapBAeHHAM Ta XROBTO-3eNEeHHMH O4YMMa, SKi He
TaK IPI3HO, AK TAEMHHYE CBITHNIHCA B TEMPAB] pasom
13 #oro OinMmMM BycHKaMM. 3IBHYANHO X, YOPTHE M-
MOBOAI No GaraTto pasie NepexomHe SOPOTY HalUHM
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Cyciaam, AKi SEHHYBIYYBAMTH HEIACHOrD KOTHEA ¥ CBOIX
bKMX HEINACTRX. | o@HOrO pasy, MOBEPTARMHCE 3
IIKOITH, § SYCTpina ﬁm:Em!.rs nu-paﬂemm‘lup'lﬂmﬁna
pyxax. [Jans Boba, yonosik TeoTi ani, KMHYB Y KOTHER
uernuHow. lle secHow BiH Oy KowWeHaM, OgMH i3
n'aTH giTel nosasHol gecarupivdol kMui Codil, moel
poBecHMILi, A0 pewi. [Hmi mamokK Gynu pisHOMacTi,
a YoprHE xiba BMHEH, M0 HAPOAWECH YOPHEHBKMM?
Hixomw He 3alygy, 9K BiH CTOTHAB Ha PyKax B AMbOiHM,
1 AK KPalUTHHEH KPOBi 3 KyTHEa HOrD POTHER NajanH Ha
PYKaB 11 KyPTO9E.
fl mofirna gogoMy HalIMMH PHITYYHMH PO3XHTa-
HHMHM CXDJAMH, 32MHIINAA NOPT{ens, CXBIWILOBIHO
nepenosina icropimo Gadyci, AKa cniBYyTIHBO BHZAna
MEH] CTEPHWILHY YNAKOBKY OHHTa M MaKeTHK BaTKM.
¥ Hamomy gomi, 3 ogHoro OOKY, MaHyBaB gyx mpe-
3HpcTBa o 3abo00HIB, mpoTe me GinbWOK Mipow
MMEKAN2CH MOBara A0 fri€HH, o Mano CHMBOMISYBaTH
Omip IHTEAIreHTIB HEOCBIYEHOMY OTOYEHHID 3ycibiy.
To x Gabyca Hakasana MeHi He YinaTH NOpaHeHoro
KOTa pykamy, 50 B KOTIB CTPENTTOKOKH T3 €XiHOKDKH.
BMHTOM MM CKOPHCTAaTHCA HE 3yMIiNM, a BATKOW H
KiNbKa pasiB MpMENafana g0 KyTHEa poTa YopTHEa.
My 3 Anbbinow ofiiunm OygWHOK, CIAM Ha IHIIMX
cxogax. | MeHe Bpa3uno Togi, AMime g we He odopMMna
L0 OYMEKY B CA0B3, 9K 3aMpocTo UM NiBuMHEa Opana
B PYKHM CMEPTENLHO NOpaHeHe CTBOpiHHA, G0 X @
0 snaxanaca, HanesHe O, snAkanaca! ¥Yrexna 6 Big
NOpaHeHoro KoTHEa! A AnbbiHa He 3n9Kanacy i, 9K
MOITIA, NOMErITYBana HOro OCTAHHI XBHIHHK.
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— BiH HE BHHEH, W0 HAPOQHBCH YOPHEHLEHM, —
KiNbKa pa3jis MOBTOPHAA BOHA, 1 4 33 HEK TEX CTana
MOBTOPIEATH Tl CNOBA, AK AKECH JAKTHHAHHA.

MoTtim Gabycr cTana rydHo KIHKITH MEHE:

— Crona! Crona!

To Gyno Hemacrs. f HEHaBMAIAA LD BEPCIiD CBOrD
IMeHL MeHe 38yTh AHacTacid, ACH. ACH — LI HOPMATEHO.
Ane ACIOHH, B, AKOTD YTBOPHIACH LA L010THYHA CHHSA,
ue Oyno mock is yuMock. f Gnarana Ix He HaSHBaTH
MEHE TaK, K33ana 1o MEHE Lie BEPai ApaTye.

— Tebe gparye, wp Tebe mobnars? Moxsaa 6 ™" B
OMTOYAMHKY, A€ BCiX HASHBAMTD TUABKH MO MPi3BHILAX,
Togi 6 winyBana, konu Ao Tefe CTaBAATHCA, HE 9K A0
BCix!

Mos Gabyca pocna B guTagomy OygueEKy, mo Gyno
NoraHo. Ane caMe TaM BOHA NOIHIHOMMIACE 13 gigycem
Jisosow, mo Gyno gobpe. A% TPH CBITAHHH MACNMBOrO
NOJgPYysEA B pisHI pOKM OPHEpPAANTH CTIHH HAMOro
noMemEaHAe. Mos MaTi, 9Ka 3poCTana B TaK 3BaHIH
W3CNKBIH POOHHI Ta AKY 3amicTs Bang Gabycs imerysana
TeX no-igioTcekH — JTong (noxigHe Big Banwong) — ve
3HaNa MMXONITE i MOHEBIpAHB, 3 XOPOMOTO XNOMIA
SHaWTH cobi e smorna. [Tig surnegom senuEoi TypooTH
npo AoYEY Jigycs i Gabyca rHand reTs yeix HeZOCTOHHHX,
gki manu HeobepexHicTh Habnw3wTHcs Zo Bamwoni.
Hesigomo, Oe i1 AK y mpougeci THX ToOHHTE Banmna
NPHMYIPHIAch OiIYenHTH MeRe. MeHi MopanicTHYHO
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MEPENOBIZANH, WO AiAychk Ib0Ba 30ir i 3aB4acHD MOMEp
CcaMe Yepe’ QoYYHHY HeTigHY moBemiHky. CmovaTtky
33BAriTHLNA Ha MEMIOMY KypCl NegiHCTHTYTY IHD3eMHENX
MOB, KyaH il negse ynepau. BAHYBaTOA BUTHANH, mob
HE 3aBaXaB YUHTHCH, IMTHRY, cefTo MeHe, 3aTHIIHH,
Banwona npogoBXVBaNa HABYATHCA HA JEHHOMY, Jif 1
Galba raaginK KPHXITEY. A Ha 4eTBepTOMY Kypci, Bamons,
MONPH Te, WO Aafa C10B0, WO Okl HIKOAH Hi 3 EMM,

moYyana 3HOBY Wykatd npurog! Tyt ywe gigycs JIkoBa
He BUTpHMaE i nomep. Llei YHHHHE HaMepTBO BOWE

y Banwonuey gymy fosivHe Big9yTTH BHHM, 3pOGHE 1
00 KiHOf JHiE NOBEAEHOK HA TAK SBAHMX MOPANBHHX

npuHEOKNax. MoxeTe cobi yABKTH, ¥ AKiH aTmocdepi
poCcna cepiemia «CoHas.

— Cronn! CroHa! — myHano 13 cyCifHLOTO MOJBi d4Ka,
1 AECATHPIYHA A HE MOT7A HE 3'ABMTHCH Ha TOH KM,
Inakme 6 yci MeWKaHUi 3akyTKa, AKi, 333BMYai,
IBEPTAMTHCA [0 MEHE « AC»> 300 «HacTeHbKa», IOUHHATH

XOpoM ryEaTH «Co-ma! Cio-Hals, | BTpumaTH He Gyao
cunK. f He xoTina nMmaTH AnpbiHy caMmy i3 TEEKD

nopaseH M YopTHEOM, MPOTe BoHa 3pofiiaa MeH] 3Hak:
ian. Babyca Hakasana MeHi BHMHTH PYKH i MOICTH, 2
E¥E MOTIM h'.:-l,n,a.rli OIMiKYBATHCA HEMACHHM KOWIEHAM.
Konu 9 SHOBY BHHIINA 3 A0MY, NefBe NPOKOBTHYEILH
obig, ManeHbKMHA YopTHK Ve BigMyuHBca. AnbbiHa

cToana 6ina Hammx CXOAIB, CYMHO TPHMAHYH HEBE-
NMHYEHH 3ropTok, MOB COOBHMTE AWTH — BOHa BXE

BCTHMITIA 3ArOPHYTH MEPTEOrD YopTHER B AKYCh LYTIKY
TEZHHHY.
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— Horo Tpefia moxoBaTH, — cKasana Ansbina, —
MOTPHMAH HOTO.

Tenep MeHi Bke He Oy7I0 MOTOPOLIHO, TUTEKH JyKE
CyMHO. BoHa moBena MEHE TYIH, A8 3aKiHIYVBABCH HAm
JAKYTOK, Ae OYB MapKaH CYTTEBD KpPamoro MacTEY,
3a AKHM CTOHB $apboBaHHH HMOBTHM LErMSHHH
oco0HAY0K, W0 NOTONAE Y 3eneH] PpyKToBorD cagy.
Ti yapisHi ManeHbK] MICTOMKH YOMYCh IPYHHYBITH
IHAYHO paHiwe, Hix Haury sbory cnobigky, ane Hapasi
LE TaK, 40 CN0Ba. A TOOl CTOAAM 1 Hami XHMepHI
OyOMHEK-POSBATIONH, i T1, 33 NapKaHoM, i, 343Ban0cH,
CTOATHMYTE DOBIKY.

AnbbiHa Nokasana meHi roployoK, SKHH, 9K BOHA
MeH] ckasana, Oys OpaTChKON MOTHAOK YCIX KOTIB
1 cobax Hamol cnobigky. Bukonana Hernuboky amy,

3 MOIX Yopruka. A sigro 3 KpaH Toro
mtanaﬂy, mob iu;,'gx pas rl-uﬁﬂq:nnum qupﬂlimmmfinmn{u 3
BimMMH BycHEaMH, a nofaumna MepTel BHIIKipeHi Fyou
W MMMOBON] 3ApUrHYNacd. AnsbiHa B3A1a 3 MOIX pyK
YopTHKa, OMYCTHAA HOTO B AMKY H npuEonana. To Gyna
Mepllla CMEPTE ¥ MoEMY ®uTTi. | nepmi cibo3u Gina
CBLXOI MOTHIKH.

I Bigroai mopasy, konu 8 Gady YopHOro KOTa,
HaBiTh KOMIH BiH MEpEXOQHMTL OOPOry, A BiAYyBaw HE
320000HHHH ¥aX, 2 ¥2Th N0 AAEHO ITHHAOMY YopTHEY,
YHH CKEAET PasoM 3 KICTKaMM iHmmMX KoTiB i cobax
HAIOro 3aKyTEa BXe 0araTo poKis 9K BMKMHYAM 3 TOl
JeMi, KoMK OyIyBany TOPriBeNbHHH LIEHTP i CTaHLim
METPO.
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— fix ™¢ momem! Lle Tobi sHaK Bif Aoni He HTH! —
HA¥AXIHO CHOMHNA MEHE 33 PYKY OHA SHAHOM3, KOTH
fi CNIOKIHHO PyIIMAA JOPOrcio, SKY NEPETHYE Y0PHHH
KIT.

— Lle 3Hak He GyTH DypHOWD, — BiZNOBiAA 8 H YEOTpE
noM'aHyAa YopTHKa. A 3apasom 1 AnsbiHy, aK01 Ha ToOj
TAKOXK YEE JIBHO HE GyN0 ¥ CBITI BMBHX.

Mu xoBanH YopTHEa BOCEHM. A BECHOK Ha PyKax B
AnbbiHK OyB IHIIMHA YOPHMH NAUEHT, 4ons gxoro Gyna
wacnusimow. To Gyno soporens Bopux. ¥ Heoro Oye
WOBTHH nepefuTHi A3b00HK | yepBoHI KpyTAi ouKa.
Tiel BecHM 8 WOpasy sycTpivana Ansbiny 3 Bopukom
Ha pyxax. Bosa rogysana Horo 3 molamManol MineTkH
AKOICH PIAMHOK 1 3 OOMOHI AKOHChH KPYyOow —
MIIOHOM YK W YMMock. FapHeHbEa Ginnea gisunHa i3
BOpOHEHAM OinA wivkm. 1 nam'sTaw 11 Takow. Axkon 1
BMLa MaTBATH, TO HaMamosana 6 ix obox: 1 Ginasy

MIBYHHEY, i YOpHE BOpoHEHHA!

A moTim BopMK mo4Yas BMOPY4yBaTHCAH, Homy
KOTLMOCA Ha KAMHIAHY TPABHYKY B KPHXITHHX MPH-
cagkax Oina migeanbHMX BiKOH HamwMx OygiBens.
Ane Anpbina posymina, mwo Bopuka MOXE CHITKaTH
gona YopTHEa, ao¥e YOpHI NTaxH BiIIyIOTh BCAKHM
HIK4EMaM TaKy camy Gigy, 9K i wopHi komi. Tom AnsGiHa
BHnacana Bopuka 3 MoTysKow Ha Hixwi. Ak besimenna
WiHKa, 0 Memkana Ding MOHAacTHPA, BMNacana
MiBHMKA ADpaxama. A MOTIM HACTAB PagiCHHHA JFHb,
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KonH BOpMK 3neTis 1 ciB Ha AEpPEBO. A NOTIM BiIETIB
13 Hamol cnobigky 3a napkaH ocobrauka. BigneTis i ve
MOEAKYBas 33 TypboTy. A BTiM, AnbbiHa He cyMyBana,
BOHA pafina, i mocHnana Bopuiy By moBITpAHI

MIOLLTYHEM.

— Tu, mabyTs, mam'aTacm, wo To Oyno came
BOPOHEHAT — NMWTAELI MEHE TH, KOMY A PO3TIOBI 30 PO
AnpbiHy BCE, 10 MOKY MPHTaAaTH, — CaMe BOPOHEHH,
He ram4eHs, He romydexa?

— He m.ilyﬁem TOYHO, TYT De3 BapiaHTis. A Mome
W ramuens. Boxo, 3gaeThen, Oyno 3oBcim yophe, Ges
ciporo. I Ta NTalIKa MEHI BHAABAMACA TYXE BEAMKDH.
Mozxe, To GyI0 MITAIEHA BOPOHA?

— AnpbiHa 3 MOpaHEeHMM BOPOHOM — LE JYKE
cumponivio! XoTie 6M 4 ue nobauwr. MamosaTh i
A He BMi0D. Ane, Hanesxe 0, 3HaMMOB cnocid choTo-
rpadysaTi!

— Topmi He Gyno <uHppis. | «MAALHHIb: TAKDK HE
Byno. Bynn «3eniTH= i $ElN, ge 'rEeﬁa Gyno ZOBro
H HYZHO BMCTAaBAATH BMTPMMKY H giadparmy 3a
OOMOMONDI0 EKCMIOHOMETPR

— A ue 4 cBoro 4acy eMis! ¥ MeHe, oo pedi, me
Aoci Ha cTiHax BHCATH wopHO-6inl doTkH, BigsHATI
CTAPOHD TEXHIKOH. X0o4ell IMAHYTH? H XMBY HEOANEKD,
BinA camol TEPMH.

— CamM ¥HMBEW? — BECEMO MATAM HA.

— Cam, — BlANOBIA3EII TH.
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— HapewTi nonasca HOPMANbHMH MYEHE, SKHH
wuBe cam! Bes mamu, Bes APYEHHH, aKTyanbHOI
YM KOAMIIHLCI, 683 AMTHHH BiE nepworo wamdy
OOPYEREHOL ,EI;-IJ"-IEI'Il Tow xogimo! — BECEND MiABOYCH
f 13 MMIACTHKOBOTD CTUILLA Y BYNBrapHOMY PECTOpaH]
IMBHAKOTD HPI!{H-EI-]I-IE,;I,EH]-IHTEE-H]] CHALTH B AEHb
MOHOBAEHOTD 3HAMOMCTEA.

My SYCTPLIMCA rogMHY TOMY 30COMIOTHO BMNATKOBO.
Mos nogpyra, | HaBITE HE NOAPYTA, 3 MPOCTO SHAHOMa
MOMpOCHAa NEPENATH AKICH ManepH 11 MpHATENR, 1
HE MPHATENK, 3 KOMEe3i, i A MorogHiacd BHKOHATH
Kyp'epceky pofoTy ¥ MMMOXiAE SycTpiTHEE 3 TOGOM HA
TIH CTaHLjil METPOD, AKA CMOKYE 00 B MIO3EMENTA Ha
TOMY MiCL, A2 f MpPOXHNA NEPL MATHANUATEL POKIB
CBOTD WHTTH.

TinbkM-HO 8 YBIHWNZ A0 BECTHOKMKN METPO, 9K
Mos MoOinKa gseHBKHYNA, AK OyNO SOMOBAEHD, MM
nodaynaH oIHe OIHOTD, HE POSOHBIARNHCE 00/, i 8
THL{BHYNA THCYBATOMY HESHAMOMLIO TY MAMKY, 3apajy
AK0ol, Wod NOMOMOTTH SHaHOMIN (yoREe OyBae — TH
OOTOMOMKELL, 3 KOAKCH JONOMORYTE ToOi) siHmna si
IBMYHOND MapLIPYTY. 3aMicTh «I9KYi0=, TH BHOYXHYE
THPa0H:

— flK B ragacre, NpHBHMAM, SK1 30UTH B ByMHEaX,
fK] CTOSTH Ha I[MX Miciax — Mil bomxe! a1 He TPHILIATL
POKiB TOMY — BOHH KyEHCh nogimuca? [lepeHum ao
OLOTD TOPriBENBHOTD WEHTPY? | AK IM TaM, MoMIK
MOZHOTD H HE JYHKE OIATY T2 BIYTTA?

Tenep 8 AMBAKCH HA TBOE 0Omuy4E. TH geck MOIX
niT. Moxe, Tpoxu crapmmi. Mesi He nogobanThes
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YOAOBIEH, | B3araml MHyIH, 9Kl HeCTodiBaHo MOYHHAKTL
JaAyIIeBHI pPOSMOBM 3 HesHaHoMMMM. 1 HiKoaM
HE MIATPHMYI COINKYBAaHHA B MOTArax ganexoro
CTOOMY4eHHA 4YH B fiTakax. § KpHBAKNCH, 3 TH, AK
FACYBANOCA, e HE BCE CKasaB:

— TyT, Ha WBOMY Micw, cToss GyauHOK. .. Bin Gys
OBOMOBEPXOBMHA, 3 CXOOM Ha APYTHHA nosepx GymM
330BHi, | BOHM TaK PHITLTH, HiGK NPO WOCk POSNOBIZaTH.
Jna mese To Gyna gHBKHHI, 00 CaM A 3 M'ITHIOBEPXIBKH.
A B ToMY OyIHHEY #3713 OfHA ¥IHKa, 10 9K0l 4 XOOHB
Ha MPHBIATHI YPOKH 3 aHIMTHCEKOL MOBH..._

— I B TOMY OyIMHKY BHIH MPHEHINHT — MHTI0 4.

— llle # aki! — BNEBHEHD BigNOBigaem ™, — BOHK
HABITh XOJMIH B TVATET.

I Th OygMm AN MeHE Ti NMPHCNAHI YacH, KoM
# HMN3 TYT, Ha LUbOMY MICI, H3a APYTOMY MOBepCl
MEPEKPHBAEHOTD M MOXHAOTD, MPOTE LETMAHOTD
OyaMHEY, i3 Mamow W Oabycem, 3 NOBEPXOM HHEYE
#na AnsBisa A Mos MaTH Oyia BYMTEALEO, 3 4, 9K
BOHA ropdo iMeHyBana cebe, BHENAAAYEM AHMIHCEKOT
MOBH. A TAKDAH Maa MPHBITHHX YYHIE, AK] MPHXOTHIH
0o Hac gogomy. Mati npuimMana Ix Ha KyXHi, Y KYTEY
3a CaTHHOBOK (ipaHKoD, YOPHOI B YEPBOHI TPORHAH.
Hawi gpi kiMHaTeH GyiH ManeHbEl, Hesrpabsi, cymibxi
Mix coboro, ge negb yMilATHCS Hawi CHAnbHI Micis.
¥ kimHati B Gafyci croano BeTHEE NOZPVAHE NDEKD, A8
BOHA crnana 3 gigycem JIbOBOW, MOKH OCTAHHLOTD HE
EHHECTH HOTAMH BNEPE] HAMHMMM XHTEKHMM CXOJAMH.

M# 3 MaMO TYIHAKCE BABOX Y e MEHIITH KoMipuj i3
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CHMBOMIYHHM MPOXOZ0M MK HAIIHMH KOHEaMH. 3aTe
KyXHf fyna BenMEa M Mana ax ABa BikHa. Bina ogxoro
3 THX BikoH mobuna crosTH Galycs i BHEYATH EHTTH
HAIoI rpoMagy. A fing iHmoro, Jansworo sig ,EI;IEI-EPEH
BiKHa CTOSB MHCHMOBHH CTLA, | KOMH NPHXOEMIH YUHi,
Bafyca HLNa A0 KIMHATH NONEKATH, MTOYHTATH FA3ETY,
3 MaTH 33THAraNA WTOPY, 36K MYIHO MTYHAMA WKiTLHA
aHrmilceka mosa. Tax 3eaHmi Kiev English. A 8 cugina
Ha codi, HAaMaranacd YMTATH KHICKKY, A71€ aHIMIHCbEa
MOB3 33BaNana.

— A AK 3B3TH namymmnaqwglmﬁﬁmmimn—
MHTAH0 A, X043 LIe MHTAHHA BHE 33MBE, TAKA B HAWOMY
3aKyTKy Oyna ogHa, — 9w e Banewrina JlbBieHa?

— Bome Mii, — BignoBiiacm TH, HE BHABMAIOYH Hi
HAWMEHIOrD 3OHBYBAHHA, — A ¥ K233B, W0 NPHBHIH
THX 49acis THIHAMcA He yOieHH]. XogiMo, 4eck cagemo,
TYT Xifia o NMMBO, ane mwo

I Mu cigaemo B pecTopasi mnl-m,mru XapuyBaHHA,
JapMa 0 BiH HASHBAETHCA «11IBMAKD=, | foBro Gymumo
MHHYTIE.

Jo mamu XomunH pisHi yuHi, 3gebinsworo To Gy
AKICh ABIEYHHMEM, SKHMX BanenTHHa JIbBiBHA 3He-
Baikana.

— He Buarsen! JIMINE TATHYTD 13 Garexis!

Ane cepel MaMHHHX YIHIB i .Flapm:lm Oner.
Oner — 1o Gyno #oro im'a, cefTo, TBoE iM'a, TH Tyew,
HAWKpaMH y4eHb BaneHTwHH JIbEiBHNH!

— A yosry Mapucnn? Moo Noxiiey MaTiHKy 38a0H
Mapia. Mapia [BaHiBHA, NpOCTO, AK ABEpL. Yomy He
Mapiix Oner?
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— He 3xaw. TH B Hac mpoxogus, AK JlapucHsH Oner.
Ha xyxHi pofnnocs reHepanbHe MpuiMpaHHe, 90ro He
pobunoca ana gBievyHHEIB. Moa MaTH KpH4Yana MeHi:
MOCKN3AaH B0l KHIKKH OXaHHEHLKOD, TH MEHE JyELL,
HEWyMapa, sapas npsife Jlapucus Oner!

— Mymato, e $epe3 MO TITEY — Jlapucy IBaHiBHY,
piZHY CECTPHMLIO NOKIHHOI MaTiHKH, MPAII0EANa PEsomM
3 BaneHTHHO JIbEIBHOK.. . — 1 mermﬂmnaawm'u
HAFYANLHONO SAENAAY, A€ BYHTEARBANA, NePENPOoLIyD,
BHEAJANa MOA TaK CaM0 MOKIMHA MaTH.

¥ Ti ganexi yacH Jlapucud Oner GyE CTYgeHTOM
AKOrOCh TEXHIYHOTD YHIBEPCHTETY.

— KI1TI, a3 sxoro = imne?

— , AKMM XOTIB SHATH AHITI MOBY.

—mhn,emm MomkHa Gyno mﬂ:ﬁ-ﬁg w

Topi Napucuaomy Onery Gyno ciMHAAUATE 9H
BICIMHaJUATE POKIB, MEHI — ABAHAAUATE. To GyB
HACTLTEKH FAPHMIA IHAK, L0 8 HABITH HE HABaKYBANACH
3aKOXaTMCA B Hboro. Horo ronosxom OKpaco ﬁ':.ma
MHILHA YYTIPHHA, MACTPHEKEHD B SKMACH JHBOBMEHHH
cnocid, IKHMOCh AMBHHM K2CKagom. ¥ Ti YacH 4onosive
OOBTe BOMOCCH BECKANHCA 0SHAKOW 0co0nHBol KpacH M
CBOOOIH. )

— Illo TO 32 rapHHH XMONENb XOGHTh O0 Bac? —
MHTANH CYCLOKM, MOCMIXaHMHCE, 3 4 Mana MOBY3TH,
b0 poHECYTh, WO B MaMM NPMBATHI Y4YHI, TaK MeHe
IHCTPYETYBATH BooMa. Ha gRIEYHHKIB BOHM YBarv He
IBEPTANH, IX LiKaBHBe mHme MlapuckH Oner.

— Lle byme TBid 4ONOBIK, — CEPHOSHO Kasana
Anpbina, konu Oner BHXOZMS i3 HaWore NogBip'TYKa
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W KpOKyBaB JBOpaMM BHH3I, 8o GasapHol miowj, a 8
OHBHAZCH HOMY BCALD,

fi He Bipuna 1H, D TAKHH TapHHH, POSYMHEHH i
OOpOCTHM Xnoneub, 9K JlapucuH Oner, KomMch 3MOme
rsHYTH B Oir Takoi opgMHapHol umﬁ:-l AK . ANeTO M

GYB MEpUIHI CHTHAN CTABITH -::-ruﬁmu-neu-p,mﬂ-mpﬂu-m.

— Lle Touso Byge TBIH HONOBIK, — MATBEPEYEaNa
IWOHHD BUCYHEHY TEFY

— 1 giTH B Hac OYOyTH? — MATANA 4.

— Hi, giTel ve Gyge, — TEEpAO BiANOBIgANa BOHA.
3BMYaHHO X, TOAl # HE HaJapana HiAKOre CEHCY
Bill[yBaHHAM ANBOIHK

Inomi MapwckH Oner HABITh IYMIMHABCA HA NMOGEIPT
W NepeKMgaBcd 3 HaMH KiAsKoMma cnosamu. AnbbiHa
wock mebetana HoMy v BIAMOBigL Opo ABOPOBMX
KOTIE i colak, a TaKox Npo romyGis, CHHMLE | CHITYpIE,
9Ki NpMAiTRAM Ha Hawi 6O gepesa W Kymi. A MeHi
30e0inboro He BAABANOCH BCTABMTH MOSHOrO O0-
PEMHOID COBA A0 IXHBO1 «3MICTOBHOL» Fﬂ?.l.l'nID]!H_

— Tax, 8 nam’ATam, # Ayxe Aolpe Nam'ATaw
OEPes'sHi CXOgM 40 Bainel XaTH | BeMHKY KHMIJD, 9Ka
Tepaack o0 HOTH, BECh Yac BariTHy. A Tefe m sBaTH
Codin?

— 3obcim Hasnakw, Codien 38anH Ty BECh 4dac
BariTHY KWI. BoHa AKOCh Hapoguna YoprHEa,
AKHMH BHpic BEAMKMM, i AKOro BOMWIH. A MEHE 3BaTH
AHacTaclq.

— Tex KpacHBo. A 4OMYy B MEHE B MONOB] 334EMHn0-
cH im'A Crora? # gymas CroHa — CoHA.
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— AcioHs, 0 lociony, HE MOIMA, HE MOTTA A SMYCHTH
THX iIIOTOK He HASHBAaTH MEHE TakK.

— O#, yyna 6 TH, 9K Moa HeDiRUMIA-MaTVCH
POSMOBiAANa Broaoc Ha OHOMY 3 MOIX BEC1nb, AK BOHA
MeHE cnosHBana! | HiXTo He Mir NOKIAcTH TOMY Kpai.
BoHa nje po3noBigana B J_.li]:pmlmn ¥ pecTopal. ¥ci

aMnomysanH, 2 BOHA CIPHHMANa, AK 3a0X04EHHHA, 3 HE
AK HaTHK, MOBISE, roni!

M nporoBopwIM 40 paHKY. ¥ Hac Gyno Tak Ga-
raTo COLMLHOTO B MHMHYIOMY: MO KiNbKa HEBIAMHX
nue0bis, ime GinbIDe HEBNANHX IB'ASKIB, AKI BECh 4ac

rmnpﬂmnanuaﬁunp}nm"hmi Mparny KOHTPOIIEATH
HAaIIT HECAMOBHTI MaTYCl, MOKH HE MOBMMHPATH, 00 pedl,
Y HE B TOH CAMMH Pik.

— BoHM pBanMcH B HAIIE XWTTH 13 yCi€wD eHEp-
riem cB0OE]l HEMpOroBOpeHOI, HEYCBigOoMAeHO1
HEJOTPAXAHOCTI! — BMTYKHYIA A HACTLTHEH Emuumn
Wo Nems He ckMHyNa Onera 3 KyWeTkH, Ha AKiH MM
CTANH KOXaHIAMH B MEPEPE] MIK po3IMOBAMM MpO
MABHI 4acH.

— Hy # gicrana refe, CioHm0, TBOA MaTyca!

— Ta mop4as 6 TH, Mapucka Oner! Cam woHHO
po3nosis mexi npo ceown! [lesxe, qobpe 3Haew, wWo
BOHO Taxe!

— Moa Gyna Beck 4ac i3 Darekom, TOX He Oyna
CAMOTHBOH EIHKOW B KNaCHYHOMY pPOIYMIHHIL, ane B

AKOMYCh BHMIDI CIIpaBi Mano YHM BigpisHANAcA Big,
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TBOE]. AKIp XIHKa Mae e gino cyTo fopMansHo, He
Bepe yuyacTi B Npoueci, BOHa MaN0 YHMM BiAPISHEETHCH
BlJ, CaMOTHBOI, HaBiThk We ripme. Taka HaBiTh
cyGAiMyBaTH HE BMIE.

— T MaeIl Ha YBa3i CBOMD MaTIHEY?

— fl maw Ha yBasi nepeqyciM MaTIHKY CBOMD CHHA,
AKY # B LbOMY CEHCI 3HaW Kpame. A 3 DaThKOM A HE
OiHINCE A0 TAKOTO PiBHA POSKYTOCTI, ol NnoroBopHTH
3 HMM mpo ue. Mii Gatsko, o pedi, XHMEHMH, XHBE
3 IHWOK ¥iHKOoKD. Xopoma ¥xiHka, 3abpana #oro Ha
CBON EMTAOIIOULY. A B MOE] MaTiHEK cnpasgi Gyna
HEBCHTHMA EHEPTIA Ni3TH B MHTTA BCIX YWIEHIB POSHHN.
Ocobnueo cHHa. Bech yac yBakana, HidW paTyE Mexe
Bij] SKMXOChH HATIACTEH, KOMH KOPHIVBA/LA MOE BXHTTH 3
MOIMH KOMHIDHIMH. A MeHI, 2o peywi, baHgy®e, 3 KHM
WHBE MiH CHH, 3 TaKOX i Horo Mama. Abu B HMX Gyno

Lie Tak camo egHae Hac. Mere Tex aboomoTHO IWMpPo
HE TACHE BTPYYaTHCH B CTATEBE MMTTH MOIX giTeH Ta
IXHiX GaTbkiB. 3HaYHO OiNbIDE LiKABHTE MOE BACHE.

Konu ONHOrC JHA MM 3 Onerom BHPIIIHMAH ¥HTH
pasom, 4 | posnosina HoMy Mpo NpopoLTED AnbDiHK.

— Or B3y, To ByNe NpopolTEo Apyrol Spami.

—npupnumﬂpymiﬁpmm? Ax uikaso! A YoMy He
MEPIIo?

— lNpopouTeo nepiuci SpaM, TO HE TAK NPOPOLTED,
AK 33CTEPEREHHA, — YNEBHEHO noacHwe Oner, —
BoHo mmeaﬁjrmm a Moxe i Hi. ixmo BoHO TOOI He

MAXOOMTL, HOTD MOXHA H BIZBEPHYTH, KDAH BAATHCA
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00 BipHMX OiH. A NpopouTeo Apyrol GpaMu — To B&E
HEBIABOPOTHE.

— A g 3 axux gEepen? Jlerengy i Midw JasHbol
[pewil? Yn Gaba Banra?

— #ka pisHMug, ronosHe, mo 30ynocd... — BiH

HTO MEHE, A TAKOK MILHIE FOPHYCA A0 HbD-
E —aF;:Emmpﬂr,m'rpeﬁa Bymo cnuTaTH AnLOIHY.
Bora, 38M4aiHD, HIYOM0 APTHKYIBOBAHO HE MOACHKNA
6, ane Mmorma 6 gaTH SKYCh IUTYTaHY HABOZKY.. -

— Ane 11 e He cnuTacmw... O Bboxe, KoM 8

AOBiganack npo 11 CMEepPTh, TIABKK TOA] W nogymana
BEpIIE: AKe 3aragxose xWTTa! [puinmna HisBigKH,
Mimna B Heﬁym NUAXAMH AE0b HE BHTHYHO1 JPaMH.. .
I 8K ne Tak, 11 TREMHHML] CTaNH IHTPHIYBaTH MEHE,
TLNbBKM KOH BOHA 3HHKMA HAsaBsH. | ronoBHE, BOHA X
roTosa Gyna noginMTHeR 31 MEOK CBOIMH T2EMHHLIAMH!
Ane HiKOTH He ofpakanacs, Wo § HE CTyXaw, 9K iHu
nogpy#kH. BoHa H Nogpy&KOK MOEK, BAAacHE, | He
Byma....

— A A KiNbLK3 pa3jis pOSMOBAAB 13 HEM Y BaIOMY
nogBip', i Kinbka pasis npomaitHyna GnHCKaBKa AKD-
MOCh qMBHOTD CMMCTY.

— Inoai ™ # posmoBnss 3 Hamy oboma. To Byna BTi
YaCH MPOCTO KOPONiBCEKA MILTICTE A0 ABOX MaNOMiTOR

— ¥ Ti 4acH, ACHD, MEHE Hé LIKaBHMAa ManeHbKa
Crona_ Ane B MEHE Eynmﬁ::hippﬂmmurmmﬁ IHTEpEeC
Ao ManeHbskol AnbOinn. | HamWi HeTpHBani posMoBH
HAOOWHIL OynM WiKasiMMHK, HIE TORI, KOMH MOpPAg,
KPWTHA2CH [HIIA JiBYHHES.
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— To npo Wo ¥ TH PO3MOBAAB 3 HEW, KOMH MEHE
nopag He Gyno? — g He obpakaock Ha Onera, AKHH
JiIHAETECA, 0 A0COMIOTHO HE SBEPTAE Ha MEHE YBar
TOOi, HABMaKK, MeHi nonodacTecA, WO BiH 31 MHOK
HACTLABKH IIMPHIA. A Janexe MHHYIE BHOTPE OMMBAE
HE fIMINE Ha PIBHI 3PHMMHX KaPTHHOK, 3 M 3a4inae iHmi

wyTTa. A BiIyBaK0, 9K MAXHE BONOMH TPABHEBHH Gy30K
B KPHXITHOMY Manicafi, 4y, 9K PHIAATE Big Moix

KPOKIB PO3SXHTaHI CXOOM 00 HAMON0 ¥HTAa Ha MY

noeepci, A MM He pas Gyau cuginn 3 Anwbinow,

Biguyeaw Oing CBOIX Hir MyPKOTAHEE TEMNO KilUKH
1.

— Byno 6 queso, AKGH 4 pOSNHTYBaB 11, HANPHKAAE,
ak 11 yenixe B mwxoni uK ge 11 OaTeko. Ane X OCb WD
MEH] 3apas mpHragyeTecA. H 3ycTpis 11 HA mogBip,
BOHA Kamaana, Gyna 3MMa, YH Mi3HA oCiHb, 4 CKasas
1i: Anpbino, Tpeba ao nikapa! Cxasas, abM cKasaTH.
A BOHA TOfA] CKa3’ana, o BEKE OOHH pas Tak XBopina y
OWTHHCTBI, 0 Oyna 30BCiM Ha MEXI, | MHIa XOnogHY
YOpHY BOOy... To0i BOHa Mpo TAKE HEpu:muuu,mm'-’

— Tpo xonopwy wopHy Bony? He npuragymo. A mo
TO TakKe?

— Lig, A Tak po3yMil, WO0Ch HA KIOTAAT Ka3KOoBOI
mepTeol BogH. Yu To Gyan sogu Crikey? ¥V nel Bymu
AKICh TaKl MAPEHHA Bij] BHCOKOL TEMNEpaTypi. | micna
TOrD, OCKLUTBEM BOHA MHITHNACH ¥MB3_. . BOHA CKasana,
BEPHYNACH 3 XLTIMaHI. . .

— 3 xanamaHi?

— 3MAEThCA, CAME TaK, 3 XaNaMaHi, 00 pedl, A ITyKaB

Le CA0B0 B PiSHHX CIOBHMKAX, TAK i HE 3HAMIIOB...
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ane KomM AnbbiHa NOBEPHYNCA 3BIATLAM, 3 TOI Camol
XanamMaHi, To T v&e Higki xsopolu He cTpawHi.

— Tobro Bona OTPHMANa M0Ch THITY WETUEHHS Bij,
yeix xsopob?

— Tuny Toro. Mo®Ha HaBITH BEWTH MICTKE CNOBO
IHIYiayiA.. .. ANE MEHE HanpasAy 3alliKaBMn0 CAOBO
«XaNaAMaHb:=, IAM AT, A HABITH NEPENHTAE, HAXHWIHBCH
A0 HEl, 3 BOHA MOK3a3ana Ha MOEMY FOpni, AK OiAna Ha
Hel Ta YopHa BOAA, KyIH BOHa HuLna 3 ropaa. Axiu Taka
posmOBa Bigfynacs, KoM 8 HINOB Bif Bac, 9 6 11 me npo
IOCh CMHTAB. AME X A MaB NPHMXOZHTH A0 BaneHTHHH
JInBiBHY Be3 3aniSHEHHA.

— Yu He Toal moa Gabyca, AMBASYHCE ¥ BIKHO,
cKasana, wo us Anpbina — Hexopowa gisyMHEa?
MNocepen gsopy cbxiMana xaonod. Ta we i NlapucHHoro
Onera. Ane LOro BCTAHOBHTH EXE HE MOXKHI.

— A saranom, B AnsbiHK GyNo JOCHTE HETIPHEMHE
HHMTTH, 8 TaKk migospown. 1 ogHoro pasy OauMs 11
MaTIHKY.

— Te cama roBopiia MEH] MOS, KOMTH KOMEHTYBANA
omyTne obmuuys AnbGinMHCl MaTepl Ta 11 AeKOAbTE:
LHYH, o B Tebe He Taxka Mati! [Tpo Tebe nikmyworsca!
T He THHAEWCA NOgBIp oM, 9K Aeari! Ta we i, Gysae,
yHo41!

- Tigospimui yac — Hiyv. HasiTe, Koau Hiy MicayHa
 sopaHA. Yroui Tpeda cnati. He ciinaTh yHOWI mHme
HepoOH, 3no4MHLi abo Ti, ¥ KOro CTANOCH AMXO:
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BHITMERTH LIBHKY AOMOMOTY, Y4 NPHHECTH TENETPaMYy,
o XToCh nomep. Mi 3 Matip’o BEPTaEMOCA 3 MOpH.

Ha moTar KBMTEIB HE JICTaM, J0senocy neTiTH. JliTak
npusemnMBes BHoYI. Ulp pobutr? Math npuimana
pilleHHA CHAITH B 3EPONIOPTY 40 PaHKY W BEPTaTHCH
MEPLUIMM TPONERGYCOM. ANE § 3aCHHANA HA CTUIEMMKAX
MpH BHXOZ], 1 MaTH CYIOMHO MEpepaxysana rpoli B
TaMaHL] Ta CTana B YEPTY HA TaKCl. BiguyBaEThCA, IO
BOHA Yeae O - 3 panToM TAKC] 33Be3e Ha MyCTHPHILE,
Of HAC ITBANTYIOTE | BO'IOTE? ANE TAKCHCT Jy&e IWBHIKD
BHC3MB Hac y noTpiGaosy Micw 6ima cOHHOND HIMHOID
Basapy. HasiTk 3anponoHyBas MiGHECTH Halll CyMKH
00 HAWOre ¥MTna. MaT BiAMOBMAZCA - XTO HOID 3HaE,

0 B HEOTD HA YMi. TENep 3anMIIMI0Ck 30BCIM Mano:

Bij| BYMHLY Yepes MPoXiyHi ABOPH AICTATHCA A0 HAMIMX
MX CXOOB. Ane i eH max np-m-l;l,erm, LIOMpasa,
g 3 npofinem, AEe 3 HaMH JOPORHI CYMEM, MaTH
rie Ginbury, i 9 TaKoX WOCh TATHY, A/DKE Banisok Ha
mnuummmm me He Gyno.

Jpyra Houi. Hebo bes xvap, Micaikb | 30pi oCBITIIOOT
Hall CXOAM, SKHMH MM 30HpaEMOCcH MgHIMaTHCR A0
cefe. Ha cxopax XToch CHAMTS, CXWIMEBLIM TONOBY Ha
konina. Bowe, axi xax! 3apas ua MOIMHa HAKHHETBCS
Ha Hac! Ane TOH YOMOBIK MigBOAWTL roOMOBOK M
BHABAAETECA HE YOMOBIKOM, 3 XKIHKOW. | He KiHEOD, 3
MIBYHHEOK, ANbOiHOH.

¥ MaTepi BIANATaE Bij, CEpLA.

— Illlp ™ TyT pobum, Ansbinko? Yomy He HEem
Aomonry?
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— ATam mama 3 gagewn PyGikom iGyTeca.

¥ Ti wacH me He Gyno B obiry micTRoro momice-
MaHTHYHOTO CNIiBLA «TPaxaTHCHs, UbOTO XWTKOTO,
NpoTe 4YM HE €AMHOND HagiHHOTD MICTEa MiX
MNPHCTOMHHM 1 HenpucToHHMM. MaTi HiMmie, amxe
BopoTHCH 3 MaTIpHHMM CIOBaMH — 11 BHCOKMH 0bo-
B'A30K BHEN3fa4a-CnoBecHHEA. BOHa 33 CaTHHOBOHD
YOPHOM B TPORHAM QipaHKOK 3aBXIH CTABMTH Ha
MICLIE CBOIX Y4HIB:

— TiNbKH H SH2ETE 3 BHrNIACHEKDT MOBH, W0 fuck you!
Epamge 6 y3arani HI9oro He sHanH! — rpisHO BHYHTYE
BOHA THM, XTO BHPILIME MOK233TH 1, HIGK Kinbka ciis
AHIMIHCHKDID TM BLO0MO.

A BWE SKILIO XTOCh MaTHMe HeobepexHICTL YHHTH
pociMCHEHI MaTHOE, TOH Xai HIKONH HE POSPaX0BYE Ha
Bymb-AKy opMy NpHXMALROCT] 3 oy Bamoni Jseismm!
1 oT ynepime nepen BHEN3A34YK0W 33834a, AK0l BoHA
HE B 3MO3i po3B’A3aTH: 9K 3apas OyTu 3 Ansbinow?
BunpasuTH 11 MOBY, MOBNSE 11 MaTH 3 gaaemn PyGikom,
Tak OM MOBHTH, WUSYMb CIIAMESWM Fummam? Abo
1I],E' - Mama | gaga Pybik xoxawomeca? Xou MatH

CYBOPO HaKATYBAMH MEHI He 3axX0IMTH Hi go
YHHOre MOMEIIKIHHA B HAWOMY 3aKYTKY, 8 Oysana
B FOCTAX Mano He B yoix, Tpannanoca W GysaTH B
TBOTITAMHHIN KE3PTHPI NOBEPXOM HMENE, § 8 GaTHna Ty
KOMIPYHHY, SKY BHHaHMaTH AnbdiHa 3 MaTip'o, KygH
BAZSHNO TUTBKM BEAMEE NIKKOD | KVIa raHdip’s B KyTEY.
I, AKIO MaTH KNana B Ty KOHEY g Pydixa, Anbbini
dpisHaH0 He Gyno MicIE.
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— XogiMo o Hac, — KKy 8 AnsbiHi, — y Hac Ha
KYXHi CTOITh coda.

— TH 10D TAKE KA¥EL, — HEPBOBO NOYMHAE IEMOTITH
MEH] H3 BYXNOD MOH MaTH, — I-I-EIHI:IH{jI'I']:ﬁjI'I'I'I]!ﬂ]]II'

—m—ﬁlﬁﬂﬂﬁlﬂ.ﬂf IH3, — BIH CKOPO ML, 0Ch
BiH y#e Hae Big mnml

AnnbiHa MifBenacy 1 nobima o BXogy TeOTIranHHOL
KBaPTHPH, 3BLOKH BHHIIOB Aans PyOik, MoXHTYIOMHC,
sacTibaroumn WHpiHKY. Bin HECMOAIBAHO MPHBITHO
MOMNECTHE BONOCCH AMBOIHMK, TPAAAHBO CMHEHYE 11 KOCY
W mimos, 3 AnbOiHa yeiina B giM

—Ei,ﬂ;lﬂ,mrmm, 1, HAMEBHE X, 11 MaTH HE MOMIHAE
nocTink! — y ronoci Mol Mamy HemigpoOHe CiBYyTTH
00 NIBYMHEW, K3 POCTE B TAKWX HETIFIEHIYHHE YMOBaX,
1 MEHI XOUETBCA NMPHIOPHYTHCH 0 MaMH, AKY panToM
OFOPHYNA TaKa MMpa nedans. [ TyT Ke Mama cxaMeHy-
nacd, NoBepHyNacd Jo cebe SBHYHOI: — A TH He BMIEm
WiHYBaTH, o Tede He raHgOThL VHOUI Ha 9yKi cxogm!
Mo cnMim IMoHOY B YHCTOMY NikEy! A 4oro BapTye
Ham 3 Ga0ycero B TaKMX YMOBaX MPaTH M KPOXMATHTH
NOCTLAL? TH KOMHCH QyMana npo ue?

Dapa Pybix GyB CTPYHKMH, THYYKMH, BHCOKHH,
13 rapeum obnuyusm. Hesigomo, oMy mpammosas
Ha Da3api, a He 3HiMaBca B KiHo. Hesigomo, wp BiH
JHAMINOE B YePBOHOMMELR AnbOiHmMHINH MaTepi, xiba Te,
mp Ta mnal-[mnq.rﬁrlmmm,u,ﬁaﬂapy A OHOTD JTHH,
KonH BAoma He 6yno Hl Harw, Hi Tani, maoe Amsbina,
Pyﬁixsaﬂmnm,u,nﬁmm'ammm OCEM.

— Hackinbsku MeHi Bigomo, Woro ssamu Pyben.

Hassanu Ha wecTs cHHa Jlonopec [6apypi.
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— A Tobi, Onexe, BlooMa 14 icTopia?

— He Boa. ToMy CNoOMaTKy POSKakHM, o Bigomo Tobi
rlpu_'ri [AaBHI gina. A A BlOpasy po3noBimM, o BiAomo
MEHI.

— Lle cTanocs BOCEHM, CROPILN 3a BCE, Y BEPecHi, g
mo xomonis. Came Tofgl TH MEPECTaB XOgHTH A0 Bamwom
JivBisHM. PIK TH XOMB 3 QOBIHMH KYYEPAMH.

— Marnatwit. Ha nepmomy kypci, | pik cTpiseEHE
Ha gpyToMy, 50 Nowanaca BiHCEKOBa

— Bes ky4epis TH B#E OYB HE TaKHH KIbOBHA. A No-
TiM TH i 30BCIM SHHE.

— Taxk, Ha TpeTboMy Kypci Bxe mimnu TOE i
conmpomar, yno He 5o aRTAlHckkol MoBH. To AK BHABME
cede ToiH Pybik-xydux?

PyGix BMOIT 3 THOTHTANHHOI KBAPTHPH 3 JHKHMM
BMTTEM: «AX TH Mana cykals BiH KpH4aB, o mige oo
Miniuiil. AnbOiHa BHIMIIIA HA BYIMLED TPOXH SMO00M, Ha
nogsip'l Bxe sibpanocs nosxo 6ab. Komw 11 cnvTanm,
1o CTAMOCH, BOHA CKa5ana, 0 HiYon He s.puﬁh'.rlam,u,i
Pybixy.

— A BiH? A BiH T061? — gonuTyBanucy 6abu. Ansbina
MoBYana. Babu yexkanw, mo BOHA WOCH WIKABE POINO-
BicTb im, 2 BoHa moBYana. e enisaog, cefTo, 4K KakyTh
Gabu, uel BMNagoK, AyEe gosro obfrosopwsascy, 8
NPOCTO HE MOTNA He YyTH THX gedaTis. Ansbiny nepe-
CTaNM XaniTH, ycix obypoBano i1 moswannd. A iHogi
MHMOBON] 9yNa, 4K BOHH NEPEeKPHEYBANH OfHI OHY:

— OueBMaHo, BOHa HOMY I0Ch Spodina. Un OpHTEomD

Horo pisoHyna, uM HoweM. Xi0a Taxk mokHa?
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— Cefro nisTh go Jl,Bi‘IHﬂ,E[lJ;ﬂT}IEi"-II-Iﬂi AMTHHH O0-
pOCnoMY ARALKOBI MONHA, 3 4ATH HOMY B OJHE Micie
HE MOMH3?

— Cxooke, Hann Gabw kBanigikysanu Ty Nofin came
Tak_

— A He Tofi Teoa babycs cxasana, mo AnbbiHa —
HEXOPOILIA AIBYHHEAT

— Hi, To 6yno Hanesxe pasiwe! A Ti nogil 3 PyGikom,
BOHH OynH, 8K aEuicy PybGikon! [licas Toro mu 3
Anbbinom Oinblle MalDKe He CILTKYBATHCA.

— Tobi sabopoHKnH BoMa?

— Ta ni. Mol matk i Oabyca posragganu ii, 8K
cofauky Ha nogBipT, un k... Mornu HakpHyaTH,
wob 8 He Maguaa JBOPOBY TEAPHHY, He OLIbILE TOTO.
Iif He HagaBanH BENMKOro SHaYeHHA. A Micns Toro
AnpbiHa nepecrana MigxXoguTH 40 MEHE. A B HAWOMY
CTIKYBaHHI iHIgiaTHBA SaBXaM Wimna sig Hel. Mesi,
YECHO KIKY4M, KOPTiNO MOTOBOPHMTH 3 HEW, WMo 1M
Takoro spobus gaas PyGik, o BoHa HOMY. 3apasuiacy
HikasicTio Big Gab. Jymaw, axbu 8 cnuTana, BoHa 6
IOCh PosNoBiAa. Ane 4 DOANaca roOBOPHTH NP0 Take.
Y MeHe Came TOO] MOYATHCE MiCHYHI, AKHX 8 SAAETacH.
Mewi Togi npocto Songue Gyno TopkaTHes Gyab-9oro.
A TYT g B HAII 3AKYTOK MPHXOZHNA MiTiLia. I MeHe
POSIHTYBATH. TOYHIE, BOMHTYBTH.

— IMpo wp x Tefe, ACo, mMUTanH?

— Cnipaea B Tomy, Wo 8 Oyna eguHMM cBigEoM i
TOro, 9K Py0ik yBIMIIOE 0 THOTHIAAHHOI KBAPTHPH,
1 9K BMNeTiB 3BiATH. Hama gsipceka kimka Codis
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MPHBEAa HOBMX KOTEHAT, BOHM OyNH Taki rapHeHbkl, IX
Byno YeTBEPO, YOPHEHLKOrD, Mpasaa, binsie He Gyno,
A CHAINa HaBKoAiWKax Gina NpUCagKa, KyAKM BOHA X
BHBEMA 3 MgBaTy, MECTHIA IX, He Hwa gogony. | Tomy
CTana CBIOKOM i AK BIH TyOM, 1 K HAa3af, A MLTILioHEp
MHTaB MEHE, Y¥ TPHMABCH TOM Q84 33 HHS KHBOTA,
KOTH BMGIras Big Anpbinn. f cKasana im: MabyTs, He
TpHMaBCcA. TITbEH NaRBCH. A B PyKax TPHMAaE AKHHCH
MaKeT, MPHTHCEAE Horo Ao rpyged. [Motim iHwmmH
MimilioHEP MHTAB Npo Té came. BOHM pO3MOBIATH
YEMHD, f He 3nAxkanace. Hasnaxku, MeHi Gyno wWikaso
[NABATH CBIMYEHHA, LE AK ¥ AeTeKTHBaxX npo [llepnoka
Xonmca, AKl A Togl BXE mpoudTana. BoHW cxasamm,
mwod 8 NpMHINNa B QIABHHI 3 MaMOW, M0 BOHH

JAMMIIYTE MPOTOKOML. A MOTIM M3aTH KPHYana Ha MEHE,
IO A M3Na TYAH, KyIH JIB4aTamM Y TPHHAAUATE POKIB
Mi3TH HE FOIMTLCA, Mo Tpefa He rynsTH Ha NogsipT 3
KOTaMHM, 2 XOAWTH 3 Gabycem y CKBEPHK, AE Mam 'STHHE
Kociopy, YMTaTH KHICKEKY Ha TaB04L]. A NOTIM BOHO BCE
JATHXAO.

— Y OIABHHINO B 3 MaMO HE XOTHAH?

— He xopgunn. Ouesugro, Pybix sabpas saasy. Bo,
mn,uﬁnm NO3HBABCH, MOBNAE Mana AnsbiHa pisonyna
Horo, To qoeenocy O pusnumm o cam Moais oo
HEMOBHONITHBOI, 3 TO BXE CepiosHa cTarTd. Haspag um
nm_ﬁﬁimﬁym, HK TO Ka®YTh, «HaX».

— Horo maTti Gyna y4yacHMUA BiHHHK, Le Mano
TO/1 AKECh SHAYEHHA... H IX 3HaB, BOHH BHIH, ACHD, ¥

LbOMY CamomMy nig'isal. B ogHokiMHaTHIA KBapTHpI
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nosepxoM BHILE. | ofHOrO pasy, KoK Bee e Gyno B
JANEKOMY MHHYNOMY, KOMH MEHI Ty#e HE XOTINOCH
WTH gopoMy, b0 Bepemas Mamwii, 3 MaTH KpMdana Ha
MO KOMTHITHIO-TORIIIHED, 3 TI MaTh NpHixana si ceoel
BypeEiBEH H EpMYana Ha MO MaTip, caMe Togi A
migHaBca Ao PyGika, SKHH BMDIHE NOM'RHYTH CBOKD
MarTip, a 3apasoM H IHIIHX NOMEPAMX, | MPOCHAIE ¥
HbOID AKIID HE A0 NepllMX NiBHIB, TO A0 Tak IBaHOTD
yacy Guxa. Wiod T alﬂna,ﬁu:m,mwnumnilﬂ nogana
Anpbinnza mati Hatka, mosnss, PyGen |sanmomeHko
3reanTyBas 11 Jouky, abo Hamarasca ue spodnTH.
MNogana BoHa o 3aq8y, 60 Pybik nepectas xogWT!H go
Hel. Bona cnoyaTEy norpoxysana, npuxoas, 6o oyge
To0i Noraso. A NOTIM CNPAEJMAA CBOW NOTPOSY.

— Mii Bomxe! Cepgemna Anwbinka! V axomy

nexni BoHa ¥mna! 1 seck yac Oyna Taka CNoKiMHa, TaK
NOCMIXanacy.. .

— A PybGeny, mob TH 3po3yMina BCW CHTYaLiW,
npocroe Ginbine He Gyno 3 YMM XOOHTH 40 AnbOiHHHOL
MaTYyCi.

— TobTo, Anb0iHEa TAKH MOKATYHIA Horo?

— I'tak, i Hi. Bin ni3 go Hel | panime, | BoHa ckasana
HOMY: HE Ni3bTe, AaaLKy Pybene, B0 MORE BIICOXHYTH.
Bin gexinbka pasiB MponoHyBas [H. Kasas, o KynMTh
T momHCn Super Rifle. TT posmipy.

— Came Super Rifle? He Wrangler, e Lee? — sragyio
A K\JILTOB] CYTHOCTI THX JANEKHX 4aciB.

— BiH KinbKa pasiB MOBTOPHME TE «Cymeppidues.
OuesMaHO, AN HBOTO Le Gyao ocobauso KpyTo. Bin
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Ka3as, mmm&mn&qﬂnmmﬁaﬁ,l}:ﬂmne
BIJIMOB/IAN, 1 BiH IM poGuB Ao0pi MoRapyHKM, 3 IXHIM
MamMKaMm He pobus, Iﬂflhﬂﬂifjllﬂ-ﬂlﬁjﬂ'ﬂ-lpﬂﬂl ¥Ci BOHM
mo0WIH Ue 33HATTH, | X0ogHa, Ao pedi, He AicTanacy
HOMY LiARDI. BiH ®E HE KNEIBCH A0 BCIMAKHX JiBYaT,
AK] BYaTh mmm-ln::hlqr mosy! BiH i3 40 HOpManbHMX!

— TobTo, Taki AK A, HOTO HE LWiKaBMIH? — MHTAM 1 3
mﬂaﬂm}qpﬁcﬂnmmn

— {0 yecHo, BiH TOA] TaK 1 CKA33aB: 4 X He 13 4o
TaKHX, 9K TBoA Bamona uu 11 gouka, — Py0iK 3Has, Wwo 4
xoaue g0 Bamoni JIbBiBHM HA YPOKH ZHIMIHCHKOL.

— Amp 3 HUM 3pobuna Anbbina?

— BiH TaK 1 HE CKa3aB MEHI, 0 KOHKPETHO BOHA
3po0ina, MOXIMBO, | HIYOro He Spodna, ane B HbOro
panToMm «AK Bigpisanos. Cnpasy 3aKpHAH, KOMH BiH
MpONEXAE KLUTLKA THAHIB B Ypanoril, i B Minidin nepe-
OANH METHYHWA BHCHOBOK, L0 SIBATTYBATH HIKOMD BiH
HE Mir 3 MpH4YMHH Gisicnoriyaol imnoreduii. Yonosiva
CHAIA 40 HBOTO TAK i HE I I Bee ug
e D]!-E'FI-I!.']'IHEFI 3pobuna

— ATake

—Tummmnam?ﬂﬂeqﬂmem

— 3 ypanorii?

— Ta He 3 ypanoril 4 FHeKonoril. fl ve daxiseus i3
CEKCYANbHOI Maril

—hETm-:aHEIm Omewxe?

— Lle, Acwo, conigHa rinka GaraTopiBHEBOro Aepesa
yopHol it GinoT Marii.

Oner MiABOAMTBCA, CYHE A0 Wagu, JICTIE BEAH-
EMH TOM B KOPHYHEBIH WKIPAHIA naniTypui — Tax
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MAHTh BMIMASATH Y0PHT KHIUZLU, T1, AK] YHTaKTh YOpHO-
KHICKHHEH.
— Boke, axa kaMra! | B rede Taka He ogHa!

— Mepmwy 3 HUX MeHi NoOZapyBaB Ha WiCTHAA-

LETHpIYYS Mif 6aTbko. | SAMBYBABCA CAM, O L MEHi
I% Tak cmogobanock, mo zpuﬁmn KONEKLiOHEPOM.

fl Bnacke, BHPIIIME BYMTH AHIMIHCEKY, uu:-ﬁ NOYHTATH
oue — Oner Nokasye MeHl KHWIY, Ha 9Kid 30m0TOM

o: «The Book of Black Magic and of Pacts by
Arthur Edward Waites.

— fixmo 7 srpavy poboTy, MM 3MOXEMO JOBrO
BHEMBATH Ha IMX KHIoEKaX, axi 8 CPCP MeHi gicTanHce
33 KOMiFKK. [X MpocTo 3gasanu B MakynaTypy! V mexne
OYE 3HAHOMMH B MYHETI MPHHOMY, 3 SKHM MEHE Mo-
IHAMOMME Haw ApyT Pybik, BIH NpOZaBan MeHi Ti KHHIM
33 MAALKY 9H OB rOpUIKH. A 0 Bigoas MpoCcTO TakK,
aK HenoTpi6! — Oner BUTHTaE 13 33 HLOTD PAIY TAKOK
CTAPOBMHHY BENHKY KHHTY i3 EBPEHCBEMMH .i]i'repm.m_

Al DMEAROCA HA AiTEPH HA MANITYPL, TITLEM M MOKY
posibpar, mWe TO AITEPH MOBH iBpHT. XTOCH OVHEe
GoABCA B Ti 4aCH BHITAOATH ClOHICTOM.

— A TBIH gimych, 303€THCA, EBpEN.

Tak, Lj}0 CTPAIIHY, 9K Ha PaaAHCBE] YacH, Mpasmy
MeHl He Te wob po3Kpuna, ane onpMABMAa B CROBI
ThOTH ['214, T2 caMa, Ha KBapTHPI B aK01 #WTH Anbdina
3 MaTip'm.

— A BM 1XaTH He 30MpacTecs? — YNIeCIHBO CIHTANA
MEHE BOHA, 1 4 OCTaTOWHO 3pO3yMina: Mol migospu
wogo giga Nlesa nmigreepaunucs. Bo x B Mol pogusi
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L}0 TEMY HiKOAM He oOroBOplOBanM. A KOMH MO
MaTip MWTanH, 4oMY B Hel migospine no-6aTbkoBi
«JIbBiBHa», BOHA i3 BHENMHKOM BignmoBigana: 6o 1
Barbka Tak HasBany Ha wecTsb JikBa Toncroro. Bemixoro
POCiMCHEKONO MHChMEHHHEA, A0 peyi!

— MaTi i Gafyca 3aBRIH roBOpIIH, 1o TO GyB Tyae
Oo0pHH YONoBIK, 2 A HOTO MaHXE HE MaM'ATaw, Xo4a
NMHITHAHCA IBOPYLLITHE] CBITAHHM : A B SITVCH Ha PyEaxX.
Tak, BiH OyB €BpEH, ane BiH, HANEBHE, HE MPOYMTAE oM
X AiTep. To exe Tpefa Gyno Opati afo Ha NoKoMiHHEA
Hasaf, 200 Ha fBa NOKONIHHA BNepeq.

— Lle 7 3Haw. Tk Kasana, BoHH 3 Gabycem noswHa-
HOMMIHCH B JHTHYOMY OygMHEY.

— Tak, BoHM Tam GyAM pasom 8K JiTH BOpOriB
Hapogy. [x eBaKywBanK ¥ BiHHY, 3 KOMH NOBEPHYINCA
mcag sebHeHHY KMeBa, OMH 13 BHXOBaTENE CKa3aB
HoMy -« ToOi, JIbOBED, YPATYEAE XMTTH TOBapHI CTanid.
Yrix TBOIX MOCTPINANM, XTO AMMABCA 3 GaTbKaMu!s
Borw 3 Galfycero oboe qyme mobHnH pagsHCBKY BTy
W Gymu TH BAAYHI 33 CBOE IACAMBE AMTHHCTBO.

— A TBOS MaTH GyAa 30BCIM MONOAA, HAPOIHAACH
BIKE MO BiHHI?

— Tak, 1 MEHE HapOgHNa OVIKE MOI0OQOW. Ane
MOTIM HI 3 KMM, HI-Hi! JaTe 3aKiHYMNa YHIBEPCHTET 3
BigsHakow! Ha gennomy sigginenni! Bigpotnana ceol
TH#K] rpia!

— To %, KoK 9 XOZME A0 Hel, 1d Gyno He Ginbe
TPHALATH?

— BMXOOHTS, 10 TAK.
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— A gymas, BoHa TOm] ﬁj.rnarrapma POKIB Ha JECATD.
Bo % MO HAPOJWIACH e A0 BIMHW. | MEHE HapogWAa,

YIHE SAKIHYMBIIH YHIBEPCHTET.
— Ta M TH CTapIIHI.

— A AnbbinKa Gyna 3a BIKOM TaKa X, 9K TH?

— Tak, BOHA 3'ABMNACA HA HAIOMY NOOBIPT, KOIH
HaM Gyno mo sicim poxis. Tobro MM cycigcTEyBanK
OoCHTh Bosro.. Jlo pedi, nicns inuugesTy 3 Pybikom
MaTH Biggana 11 o iHTepHaTy. TOuHIDEe, OOHI Ka3amH,
A0 IHTEPHATY, THII Ka3amH, 3aBe3/a Ha Cemo.

— 1 crana ewe Ge3 Nepelkoy BOZHTH MyRHEIB?

— Lle, MafyTs, BMpaxyeana Mo Gabyca. A mere Toaj
MOYAN0 HiKaBHTH, 9K CAMiH M0YaTH CTATEBE HHTTH.

— O TH MOR Mana posMyTHHIN. A A0Bro ANbDIHK
He Gyno?

— Konu MM 3'Tag#anu, i1 me ve Gyno. A KoMK MH
nepeixany, a 7 saxogMna no Tacl, To IHOg IycTpidana
L

— A TH 3HaFI, 9K 3aKiHuMna AnsbiHa? TH ka3jana,
TO Gyna neghb He aHTHYHA JpamMa.

— §IK HE aHTHYHA Apama, TO SKMHCH BiYHHH CHIKET,
Bi4HE MOBTOPEHHA. [T BOMB lora LIMran.

— Tora Liuran? Horo seamm came Tak?

— Xmonmeus i3 Hamoro 3aKyTea. Bigcwals 4w
HE JecaTh POKiB, MoTiM BHHWoOB. f 3ycTpina Horo
Micis CBOrO MEPINOro POSAYYEHHS TEX, A0 peyl, Ha
TNyx'sHIBLI. BiH gyKe XOTIB MOTOBOPHTH 31 MHOKD, 8K
Togi 3 Tobow Pybik [BaHIOIEHKD. Thn:l{eﬁymm:m
possamy Coway. Mu 3 [orow go nisHeol HOul CHEITK
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Yy CKBEPHEY HaBNpOTH KIHOTEATpy, A€ TOAl IOE HE
OeMOHTYBanH naM'sTHHEa Kociopy B ioro gpyromy
BapiaHTi. «$aHTOMAaCa» SHAMH paHie. [ToTiM BiH Y3AB
MEH] TAKC JO0MY.

— Tax, # mam'ATam, K «PaHTOMAC» nmﬁl-mrn;[‘ HAa
«KemKys_. A 9K TH JyMaEI, Y0ro TBiH 3Hakomui [ora
Lisran yous AnsGiny?

—Ispemmum,qumﬁmﬁ'? BiH po3noBigas MEHI, IO
B Hel 3'ABMBCA KaBanep, AKMHCH MAKOp. 3 MAIHHOW, 3
}‘.p'lllll'd]-l ane He mobuB i1, mpocTo rpasca. [pHHANMHI

03i LiMraky ToH IyBaK He cnogodasca.

— Ane x [ora He 30MpaBcy cTaBaTH ANbOIHMHMM
xnonuem! Tam cnpasa Gyna crnagHima.

— fl TaK i He 3po3IyMina BCIX HIOAHCIB CTaBMEHHA
[orm go AnsOiHn. Ane golpe nam’aTan, 9K MEHE BCID
30anaMyTHAA T2 POSNoBigh.

— A KOMTH TH BE::_'l'al-nifﬁﬂmlm AnsbiHy?

— Mu nepeixanu, KoAH 8 3aKIHYYBANa BOCBMMIM
Kac, Tofro MeHi Gyno maTHaguaTs. .. Mi GynK nepui,
KTO OTPHMAB KBaPTHPY, YCE TE KOO0 MHIIANOCH HHTH

Tam. Bifbine Toro, HAUTy KBAPTHPY Ha APYTOMY NOBEpC
e NOTIM KOMYCh AMH. ANE § SAMHIIMIACA Y TiH CaMik

anTniMceKid mroni Ha Jlyk'aHisyl, TofTo BCE OZHO
13q1na y Ti kpai. Isogl saxomuna go Tacl KoBaneus y
Gyounok, ge anteka. Kinbka pasis sycrpiyana Anb-
OiHy, BOHa 3aERIM AVEXE PaAiCHO BiTanaca 31 MHOW,
4 lme gymana: Hasimo Tak pagi™ Mol 3'98i7 Mu
posmMoBnanM 3Aefinboro Npe AEOAEH 3 HaWOro
JAKYTEA | 32 HEWD BRE TOAl XOJAHB l[ora Lluras. Bin
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JABRIH TEPIUIAYE YEKAB 33 KiNbKa KPOKIB, MOKH MH
POSMOBNAMH. [HOA] MM POSMOBARTH JOCHTD QOBM0, BOHA
NETAMEHO PO3MOBLIANA MEH] MO BCIX HALIMX CyCigis, a
A BCE TE BHCAYXDBVBANA, a MOTIM NEPEMDELIAMA Mamil
i Gafyci. Im Gyn0 LWiKaBo, AK CKNAAAETLCA AOMS HALIHX
MK SHIBCHEIX CYCLAIB. A KOTH A caMe B OCTaHHE Oaumna
117 KOHKpEeTHO OCTAHHID HAITY FYCTPIY HE MpHragam,
ane To Oyno B TOM piK, KOMH 4 3aKiHYYBana WKOMY.. .
Tak, 1 Gauwna i1 HaBecHi, Koax Bxke Gyno Temno. I Tora
GyB Mpw HIK

— A cxan, Tora Gys cxomoi Ha T Xnonua?

— Ta wi. Meri sgaeTben, BiH OyB CXOXHH Ha .
BLLAaHOrD MCa, CaMe TaK, 3 HE Ha XIOMLA, 3 AKHM
OiBYHHA | «TYNAEs. ANE BiH Mir PO3PaxOBYBaTH, WO
3aBotoe 11 yBary B MalOyTHROMY. A BOHA He OLUiHMIA
mmm,u,u,mlmn sarynana 3 masopom. Bin Oye aMBHMH
XAONEeLb, TOH Tora LisraH.

— Linras —To Gyno HOro NpPisBHILE YM MPiSBHCHED?

— [Npisencero! TNpiseuie B HBOTO Oyno ConoH4aK,
BOHO Oyno HamWcaHo Ha ixHix geepax. Bin 6ys mywe
KpeMe3HHM, YOPHEBMH, KyJepaBHi, Npissuceko k-
rad gobpe kneinoca go Heoro. Bin guTHHOK XOgMB
Ha MHIMLAX, 34asanccd, Oyme kanikow. Barato vacy
MPOBIE MO MKAPHAX 1 CAHATOPIAN. A MOTIM MOCTYMOBO
cras npocro boratupem. BiH MeHi Tak | roBOPHE: A
BaraTo HacTpaXJaBCcH B OHTHHCTBI, Oarato gymas,
DaraTo newas 1 He cnas. | oTpMMaE 3HaHHA, WO Maw
obepiram OLTY NaHHY.

— BiH y#MB came 1 CN0Ba: OTPHMMAaB SHAHHA?
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— flx ®xe BiH cK33as? BiH CKa3aB, 303€THCA TaK: 1
Ao mexe aidmno! i GaraTo JyMas Npo CEHC XHTTH, 1
00 MEHE JIMIAO, WO MOS 338a4a — obepirat ﬁ“m!,r
MAHHY. A BOHA Millia YOPT 3HAE A0 KOr0, AKOH CrpaBj
00 piBHOTO.

— Bin TaK i ka3as Toi, KOMH BH 3YCTPLTHCA Yepes
NECATH POKIB?

— Tak, Onexe. f gy#e golpe namM’aTamo Ty IyCTpid,
TO OYN0o HeCOZiBaHO QYKEe AC [PEI.H-E BpaeHHA MOrD
BMTTA. TiNbKM-HO A 3ycTpina [ory Liurada, sigyyna
OYPHHH :ﬁ‘!-"ﬁimu;ﬂ.l-ﬂmmmu B'asHMLi! 3apas i
MEHE e! Ane MH 3 HHM Jy#e no0pe NoroBopHIH.
Ak cTapi gpysi. Meni sasxau Gyno Horo mxkoga. Togi
BiH 1 pOSMOEIB, AK NEXHAE Y AKMXOCH MNCax YH KOpCeTax
1 Bce gymas, gymas... Jlymas npo Te, mo podHTHME,
KOnM BuAyxac . BiH nexas Des KHHMOK, De3 MySHEH.
Taxk, Togl He GynAo nueepis, ane MOA MaTH, SKOH 3i

MHOI panToM Wock nogibHe, npunepaa 6 Ao nikapHi
1 pagionpuimay, i MarHiTodoH, | NOBHO BCUMAKHX
KHICKOK. A HOro GaThiw, TH 6 Tx Ga4MB, Taki Tymi, nefp

- YuTaTH, HaneBHe, He BMLIH, X043
3a CPCP Gyna ToTanbHa MHCEMHICTL. A TH 3HaB TOrD
Tory B Ti wack? Bin To6i poskpuBaE qywy, 5K Aand
PyGiK?

— Ta Hi, 1 HOTO HE SHaB. Ane, MalyTs, 9 HOTO KinbkKa
pasis GaumB. ACHD, NpMrafai, axow Gyna Anbbina, KomM
TH G3uMB 11 BOCTaHHE?

— [Oyxe rapua. Binasa, Gina, ax cBiTHnaca.
Cnpasxns 6ina nanHa. Benwuessi oui, cBITNO-cipi um
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arick Gy3xoel. | Boa AKack HeTyTemHe. Boxa i AMTHHOW
Byna mye rapHeHbBKa, HE BiABERe 04el, HeJApMa TOH

— Pyfix, — To inma cnpasa. Bin oTpuMas cBOE.
HeppoB3i micna Mo€l 3 HHM pOo3MOBH BiH MOMEp.
[Nam'ATaD, 4K 1aManH JBepi MOBEPXOM BHINE, KOMH BiH
MPONEXas YEE KUTbKA AHIB. ANe 3apas 8 xouy, mod TH
MOBEPHYNACH B AABHIL yacH, me 3a Cowody. Mu 3 Tobowo
KOAWIH B LLOMY HMHTTI NapanenbHMMH HINAXaMH,
TOMY H HE MepeTHHanAuca. To 4M nam’aTacm TH Gap
HEMOZANIK Big 6ibmoTerH, KoK TponeHoye migHIMasca
Bropy, y Oik Xpemarura? 3a Cowosy Gapis v Kuesi Gyno

, HABITD Y CEPEIMICTi.

— 3pMuaiHo, nam'aran! Bix iMexyBascs «/IbBiB-
cbkMit>. He «JIbBiBcbEa Gpamas, ToH Oye Ha JIbBIBCHKIN
TUIONY, 3 TaM, A€ TH KaKEL, Emmue,up.ﬂyfmﬂﬁjm, oye
npocTo Gap «/IsBiBcekii-. Toni B KKEBi Boe HaWKkpaime
Byno «JIbBiBchbEe=. {1 Tam Gararo pasis cugina B
CTYAEHTCEK] pok#. Yoe Tamo B pigi micua. Tam Gymu
KOKTEHN 3 KOHBAKOM, MeHi ocobnmBo nogmobascs
KOKTeHnb «AHTaps. Tak Oyno knacHo, ane iHoAl Tak
TYIO BpHMBanacd paagHMHa! [0 KOHBAKY MOTTIH J3TH
HE IIOKONAA, 3 UYKepKy 0aToHYME. | 33 CTONME MOIH
migcicTH 9yl miogu. Mol giTH He BipATb, IGO0 Take
Crpasg] Gyno.

— | a Tam cumxysas. | Takox, Gyeano, cigas 3a
YMHCH CTOAME, | G0 MEHe migcigany. Apxe 1 Hepigro
MPHXOOME TYEM CaM. A MOXE, 4 KOMHCh MiAcis i go Tebe
33 CTOAHK?
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— fl HE MaM'ATAH TAKOTO.. .

— A TH nmam’stacm odiugianTtky 3 Toro Gapy?
Hanmpymca, ACHD, MONOQA MaM ATk LYIEA, MOCh MAE
BHILTHCTH 3 MZBOIHHK MEYEp.. .

I 7 3ragyioo TOW HamiBTeMHWH Oap, i cMak THX
KOKTEMHIIB 13 KOHBSKY, IIAMMAHCHKOTD H MTHMOHHOTO
coKy, 1 ofamyua THX, i3 KMM 8 cHgina B Tomy Gapi.
oduna CTOMHEM Mg cTiHow Oinbine, Hix Gina BikHA.
TNpbuna AWMBHTHCA Ha IIMHKBAC, 4K MEPEXTIAM B
HamisTeMpaBi miawxky. Cnpasgi gyxe He moduna,
KOMH XTOCH GyB SMyIIeHWH MiACcicTH 32 Hall CTOMHE, 60
BUTBHMX CTOMMEIB MiCNA BOCkMO1 Y Dapi «/IbBIBCHEMMA»
cpasgj He Gyno.

— Onexe, a xiba Tam Oynm odinianTen? My x cami
MiZX0OWIH A0 IHHEBAcy, 3aMoBnanH | Opamm cobi
Hamnoi.

— Came Tak. Ane sabupana GpyoHi KenMXH MOAOAa
gisumHa. | 11 MomHa Oyno MONPOCHTH MPHHECTH
YEPIOBHI KOKTeiNb. HeEke He nam’araem?

— 3HauMTHTO yna He ofilliaHTEz, 3 NPHOHPaTEHHL
B Gapi! To 4oMy # M3k NaM'ATaTH NpHOGHpaTBHUIND?

3anaM ' ATanack SKaCk KIHK3, 312 He MeHI.

— fxanp ¢ cripasaj Gyna sascigaKueo Toro Gapy, To
LITEDM MOIM3 3anaM aTaTi 1l.. ..

I panToM 3-33 MAEYa MOTD TOZIIOHBOD XMOMLA
Biti sunaueno ofnuyus gisuMHM, AKa 30Mpana Ha
TALD CEAAHEM H KPEMaHKM, BUTHPANa raH4yipKow
cTOAMEM. T3k, 3rafana, gy¥e rapHeHbKa, XPecTHE
Ha igeansHo Ginid WKIpi, Y pagaHCbK] YacH XPecTHE
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3ABHIM MPHBEPTAE YBary. CTPICKKE «TapCoHs, MHIIHE
Nigkpy4yeHe Bropy nacmo Hag donom. Yomyck Ta
MCITYIRPHA B Ti YaCH CTPHEKA Ha roniskax opigianTok i
MPOAABIIHMI NEXANA KPallle, HiX Ha pOSyMHME MoA08ax
CTYOEHTOK. | TEMHO-KOPHYHEBA MOMaJa, AKa pobuna
MIBYHHY CXOMOH HA MOINBVICEKOrD BaMmipa.

— 3ragana! — Oymxy & Onera, SKMH TPOXM 3agpi-
Mas, — 3ragana e nwuko! FapHa gisuwHa, Ginasa,
3 MHIIHHM KOPOTKMM BOnoCcaM, 3 6inow wxipow,
ok GNaKMTHI XHNOYKH ¥ BHpisi Omysu. | BynsrapHa
KOpPHYHEBA MOMa/3a, AKA AIBYHH] HAMEBHE HE MacyBana.
Boxa?

— Bona! A geck EXE M0 JEcATIH 33 HEW MPHXOIHE
YOPHABHH KPEMESHMH XACMELb, YEKAB Ha Hel Ha
symuui. A x 6ye cugis y Tomy Bapi go 3akpuTTa, ToGTO
a0 gecatol. Jo gBangueaTs Apyrol. ¥ pagAHCbEl YacH
<ITITEHHi» 3aKNa0H IAUHHATH PaHO.

— | ™M XouEem cxasaTH, HibK To Gyna Anbbira? —
HEQOBIPTHBO MHTA 4.

— He Hibw, a crosigcorkoso. CTomyposo, AK Ka3as
Miif CHH.

— Mii Tex Tak Kasas... Ane X To Oyna 30BCIM
iHwWa gisumHa! Llinkom GananeHa kpacyua! He Gyno i
BaMsbKD HeseMHOl Kpack Anbbian! Te sHaew, Onexe,
BOHA MEH] OTHOID pasy AyHKE MPHBITHO MOCMIKHYNACH,
MpMBITANACA, CMHTaN3, HY K TH? { 11 He BmisHana.
Bignosina qiHOCKNAN0B0, TAK, MPHEIT, VCE HOPMAaNbLHO,
a Tobi, MOBAAB, AKE Oino?

— TofTo, TH 11 HaBITH HE BNISHANA.. .
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— Tak, HaBiTy He Bmi3Hana! BoHa spisana ceol
KOCH, 1 BECh 4YaC Ta TEMHA MoMaga. Ane 7 He Morna 6 He
emissaTy [ory Lxrana. Ta i BiH OM ryKHYS MeHe!

— BiH NpHX0AME 33 HEw, KoM Dap BEE 3a4MHHABCA

— Mu GyBano, sacHIEVBaTHCA 10 3akprrTal Moy
MPHragaTH, Take Gyno He pas!

— Ane BOHA HIKO/IH HE HILNA 13 3aKpHTTAM. JaBmaM
IATPHMYBATACH Y HE Ha rogMHY. [leBHE, MM MAm0TY
MiCNA BigBigyBa4is. A BiH Ha HEl YEKaB, | MEH] MOQHOID
a3y HE BAABANOCA MEPEXOIMTH 11!

— Omexe, ane x TH OyB i3 Bumow oceiTom! A Taki
HE yNajanH 3a npuiupansHHUAMH 3 Gapis, akum &
rapHEHLEMMH T1 He Oymm!

— A B MEHE MPOKHHYBCA 233pPT MHCIHBILA:
YIIOAKBATH NaHb, AKY 00epirac cHABHWH camels! Ane
3anas A Ha HEl HE MPOCTO TAK, 3 CAME TOMY, L0 BMi3HAB
mamy Ansbinky! To Oyna gna mene He odilliaHTEa, | He
NpHOHpanbHKIE, 3 3aragKoBa AiBYMHEA, AKa BHpPOCIa.

— To T Gaums i Toro Maxopa, AKoro ynogobana
HELAacHa AnbHiHa?

— Bauws. | TH Horo sapas OauMin. A MOXE H HE
Daymm, ane MeRMI i3 HMM B ogHOMY nixky. To Gye 1,
Oner BacuneBChEMH BAACHO NEPCOHO.

Oner Taku 3mMir Mexe 3JMEVEaTH. OT 3BiIKM B HHOTO
Takui iHTepec go Anbbinn! Hecnosigumi mnaxm
locmogHi, eAWHE 0 MOKHEA CE33aTH ¥ BiANOBIOL HA OE.

M goBro MOBIMMO B TEMPHBI.

— A xiBa TH OyE Mamop? — HapewTi SHOBY 3a-
rOBOPHAA A.

o

106



— ¥V mene Oy «3anopomelss, 0aTbKO Nogapysas
Ha 3akiruenns KITI, Touxime, Biggas cBil, KynMe cobi
sMocksydas. | rpowi Gyni, 60 7 He MHINE NPaIROBaB, 2
W MaB pisHi migpobiTEH, HanpsKna, potHB 320MHHEIM
KOHTPONBHI 3 TEOPETHYHOI MexaHikn. 1 me He Gys
ogpyvxeHri. ToOTo 3a COBKOBMMM MIpEaMH OYB Makop.
CBOE€]1 XxaT, Npasaa, HE Mas, ane XTo 11 Togi Mas?

— Onexe, 3 9k ®e [ora He BmisHas Tebe? Bin
OM cKasae meHi Tofl, XTo, BaacHe, 30MB Anpbiny 3
MpaBEQHOTD LUTAKY... A BTIM, TaK, TaK, MPMIagyio, BiH
we GyB no AiKapHEX, KOAH TH XoaMs Ao Bamwoni. Bu
POSMHHYIHCA.

— Ane Tognl, KoM A cHais y Gapi «/IbBiBCEEMAs J0
CAMOrD 3aKPHTTH, MH BXE HE po3MHHYIHCA! { HIGK He
Mir migxaeiTHes go AnbOiHKM, X043 JeKinbKa pasis,
K igioT, cTMp4as nig Gapom 4M He ﬂ,ﬂ-ﬂ,[l,]-lI-lEl,[l,I.l.ETﬂl
| OfHOTO pasy, KOnM BOHA MeHI NMpPHHECNa YeproBHM
KOKTEHNb, 4 CKa3aB iH, W0 9 HAPeWTi Xo9y SYCTPIiTHCR
3 Hewo, Wod BOHA KygWCh BigmpoBagWna cBOTO
OXOPOHLIA. mmmhmmmmmmn
m,n,trg,.'mn, 0 TO HE 11 XMonelb, 3 AKHMIACH THIIMH THIT
38'A3Ky. | BoHa cKasana, o BiH ckopo Depe BMXigHI,
IAE Ha KinbkKa JHIB Ha CEN0 KOMaTH Kaprommo. A He
3eafimoBas i1, rOBOPME, L0 XOYY MOMOBOPHTH 3 HEW
Op0 R0pHY EIROREY BOAY, Op0 SKy Do Pﬂfﬂﬂﬂlﬂﬂ-ﬂ%
MeHI TIEW 3MMONI, | BOHA CTaBana CEpPHOIHOM, 1
Ka3ana, o HeoIMiHHO posnoBicTs. ¥ MeHe Gyna iHma
MET3, HIX KPYTHTH pOMaH 3 OfiljlanTEomw, cefTo 3
npnﬁmpammmem X043 BCE BHHILND came Tak. Bo meri

o7

107



came MiJBEPHYIHCA HIHCH, A0 pedi, dipwu Super Rifle.
¥ Hac Ha KaQeApi QNMH Y348 I8 CBOE] AOYKH, SKIH He
rn,zm-mum_ | 2 Ix y34B 44 Hel i MpMHLIOS i3 HMMK B Gap
y MEPLIMI XE AEHE, 9K [0ra SHHK

— To Taku npasga Oys nNogapyHOE Maxopa!
A mam'sraw, wo Take Oynu QipMOBl ZXEHHCH B
pagaHcEK yack! [T'eTs 3BMdaiHKy cTHneHiH! YoTHpH
MiABHILeH]!

— fl ckasas Ansbini, o To Ana Hel. Boxa sigpasy
3pagina, cKajana, o posUIaTHTRCA B TPH ETAMH, 3KE
B PagaHChK] Yack A00pi A¥HHCH HABITE ZICTaTH —TO
Ecke Oyna BenMKa mocmyra. A CKasas, Wp e NofapyHoK,
ane Tpeba nomipaTH. Ckasas, mo Ti ARHHCH GyIyTs 11,
AKIND BOHA A0SBOMHTE MEH] CaMOMY OJATTH IX Ha HEL
1 BoHa nicna poboTH NPHBENa MEHE A0 BaIoro GygHHKY,
1 3aBEna MEHE 00 Bam0ol XaTH Ha QPyToMY NoBEPCi.

— O Boxe! Yoro TimbkM He GyBac B LbOMY HHTTI!
Ham OyaMHOK CTOAB NOPONHIN KiNbEA POKIB MO TOMY,
HE MM 3Txani. AnbGiHa 3 MaTip'io, 33€ThoA, HABITs Tam
HEMHCH 4aC FMWIH, TaK 61 MOBHTH HesaxoHHO. Jlp pedi,
Bararo mMoix gasHix Apy3is o B Knesi B OygHEKax
mip, sHeceHHA! [1o Kinbka pokis!

— A B Ti 4acH, AKi A 33apa3’ MpWragyw, il MaTH
KyAMCh SHHKAA, 3 CaMa BOHA XWN3 Ha KBAPTHPI Oech
HENOJAMIEK, MEHE HE WIKABMIO, At BOHA XWA3, LIKIBHA0
NMHILE, AE «TOMIPATH A¥MHCH=. TO BOHa NPHBETa MEHE
00 BAMOTD BHCENEHOTD OYAMHEY, | MM KOXaMHCH 3 HEKD
HAa NDKKY TBOIX Aina i Gabyei.

— Tag, MM MTHIIKMAM Mane He Bei crapl mebai Ha
cTapid KBapTHpi, Bo Ix He MO¥Ha Oyno BMHECTH, HE
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postuparoum, cxomu 6 snamanuca. A SKOH Te NiEKO Boe-
TaKM XTOCh Po3ifpas Ha CKNAA08i, TO HIXTO 0 He B3ABCA

Horo 3ibpati. Ot Oabyca i NHIIKHAZ CBOE CBALIEHHE
mawiHE A0XE OM4 BHMAAKOBHMX CTATEBMX IB'WIKIB
Pi3HHX OEFIAC0BAHHNY ENEMEHTIB.

— AR rlmﬁam-mmrhﬁ}grﬂemlrmucﬁ Ha NLEKY, A,
O4EBHIHO, CBOTO Yacy TBiM Aia 3podHB KiHKOD TBOW
Babyco.

— ¥ HIX 1 Gyno 30BCIM HenpasWIbHO. Komm abyca
Bxe Gyna gyxe GnM3LKO A0 Nepexogy 3a MEXY, BOH3
panToM HEHAGOBro BHHILNAZ 3 MapasMy H SHaHumna
3a moTpifHe posnoBicTH MeHi, WO BOHM 3 JILOBKOK
KOXamMCH WE B OHTAYOMY ﬁy,n,:-lmqr. Onemxe, BOHA
POSMOBLIANA MEH] Ta-aKl Likasl momeHTH! Hesigomo,
yomy gigy 3 Oabycew Tpeba Oyno Tak MHTapMTH
HEWACHY Bammumio, KOAH Ta 3aBariTHINA Ha MEPIIOnMY
kypci! Kpame 6 Hasymnau 11 3acofam sanobiraHHs,
Akl cami sHanK gyme aodpe. A nixxo Ha Jlyx'axiBLl
FHBHAOCA MO BiHHI, KOAK IM JamM TY KBapTHPY, e
HapoguIacs M MOSl MaTH, i 8, KyIH TH XOZHMB BYHTH
aHrnidcsky Mosy. Jlin npaiiosas Ha 3aBofl Aprema, a
Balbyca Mpawosana SyXranTepomM Y TPaMBIHHOMY AEN0.
Yoe HWMTTH HAIE KPyTHAOCH Ha JIyK AHIBI.

— A ¥ B TOMY NOMEIIKAHH] Spo0HE ¥iHKDKD AMLOIHEY.
1 ¢ 3Haem, Acio, 1 0 i HE 300ragasCy, 0 BHEOHAB 30K
Take. Hi qo Toro, Hi no TOMY B MEHE [HOTAHBMX AiBYaT
He Oyno. BoHa He NOBOJMNAcH, 9K AKaCh HEOOTHEA.
AMNE... KOAM BCE CTANOCH, BOHA MONPOCHIA B MEHE
HOCOBMYOK, f Bifjpasy Aas 1d, BWTHAT 3 KMIISHi cBOIX
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IHMHCIB.. . BOH3 MPHENATA TVIH... 3 NoTIM MoKasana
meHi KpoB. Ckasana, mo 3abepe ue cobi, a MeHl KyIHTb
HOBY Y0M0BIYY XYCTOUKY.

— To, Moxe To ByIH MicauHi?

— Or B3ke e 1 Oaums GaraTo pasis! Hi, To Gyna came
IPYHHOBHA LHOTA, HA AKY CBITHE MOBHMH MiCALL 3
BIKHI.

— Tax, y GalyciHy KiMHITY 3aB#1H CBITHE MiCHLb. .
fx Hap BapunoHOM, Had HODD CATAMM. . .

— I Hag Tam, wpo Oyhe 3 HAMMH cCHHaMH... Bys
KiHEIb BEpecHA, KonH [IiBa nepexoauTs Ha Tepesu.
Bona 3afpana 3 cofom B CYMOYKY Ty XYCTEY, 8 12
nogyMas, Hasimoe? d gepes GaraTo poKis MpoYMTaB
NEPEKas QAHOTD TAHTPHYHOMD TEKCTY MPO KPos.

— A BOH3 TaKe YHTaNa e Togi?

— He unTana, ane sHana ue Ges YHTIHHS.

— 3HauHTE, BOHA CIPHHHEANA Tede, AK CyREHOr0?

— INesxe, BoHAa CxMOMNa.

— Ane ¥ T00i He Bigibpano, ax PyGixy!

— fIK TH MOMEII FHATH, INE H GOC IOCh MTHITHAOCH.
I 5 He Gpas 11 mnnm,mﬁynallﬂuﬁpamm Lle Bece
Byno gyxe eMOLTHHO, DyHKE XEHAIBAN0 Hac obox. Ane B
LBOMY BCHOMY Oye Dy#e mm FyHE MaTepiansHHH
MiTEKCT : HEOPAMHAPHA AIBYHHA BLAAANaca MaKOpy
33 ARMHCH — i CTAN3 OPOHHAPHON. TAK, «Makops 32-
KOXaBCH, ane 11 3a CyIEEHY 2K HiSK He cnpuiiMas. 4 i
HOOHOrD pasy HE HAMArascs MOTOBOPHTH 3 HEW NpO
TE, MPO L0 TAK KOPTLAO NOTOBOPHTH BLATOMI, AK 3HAB 11
OMTHHOW. H TaIMBCA Bif 11 KpacH, 1 g, 3aranom, Hop-
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MTHHE, Mesi GyA0 ABaJUaTs 0'IThH POKIB, 1 ABAAIATS.
Tw Oaumim, 9K BOHA QOBr0 MHIIANACA He3aHMaHOK?
Ina 11 cepenosMa, And i1 NOXOgXEHHH, To Gyno
HeliMosipHO. Bona Gepema cefe, ane He Ang MeHe.. .

— A JTRHHCH X043 0 T/ mijgimmm?

— Migiimau! Ciny Ha 11 cigaMury | Ha 11 HDEKH, 9K
Ha Hel unuTHes! A 9Ka BoHa Oyna B THX ZEMHCax Tomnec!
Tl KinbKa JHIB MM FYCTPIYATHCH I0OHA, | BOHA BECh Yac
Gyna B HMx. Boxa Gpana sMxigHi B Oapi, 8 JOMOBIABCE
B cefe Ha kadenpi, o B MEHe BARIHBI CNpasH, i winl
IHI KaTas 11 Ha CBOEMY «3anopoRii= no Knesy. Boxe,
AKa B TOM pik Oyna ocius! fke magano AWcTH, 9K
casumH 30pi! JHi GyiM Temwni, conayHi, ane Hovl, Houi
Oynu cTpawerHo xonogHi. My Koxanucs mosedopa y
BAIOMY KOMHITHBOMY HHTI, 3 MOTiM Mi3HD BHOYI A
npoBomEas 11 go OyouHKy no BynMLi CTyOeHTChKIN,
Ae BOHa HouyBana. Boxa Tikana sig mexe Ging camoro
CKBEPHEA, Girna BOIK B3YTTEBOI Palbpurn... A omHOTO
nHA [Ora BMKONAB KapTOILUI # ABHBCH MPOCTO Y
BalIOMY MOMEIIKIHHI Ha ApYTOMY NOBEPCI....

— Oneme, — CXBHIBOBAHO MHMTAW H, YCA A0
KOCMIYHOTO JIPOY B MOTHAHI BPa¥EHa OCTAHHIM
posfinom icTopii Anebinn, — AKmE Bee Gyno aX Tak
cepitosHo, yomy [ora He BGHE TEGE?

— #l kpydas oMy Te came. f TpyCHB iHoro 3 yeiel
CHIM M KPHYAB : YOO TH MEHE HE BOME, ?

— To BHXOAMT, TH Ga4UHB, AK BiH ﬁm

— He Gaums, 6o Gyno Temuo! Mu cHIing Ha Bamin
KyXHi Ha mopenaHid codi, 3 AKOT Mi3AH NPY#MHM.
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EnexTpHkH He Gyno, MH SaNaTHAH CBIYY, HaKamamM
n'eapu}rg,r Ha Minory, MpMninmm 11 Tam. Bopw Tex He

o, i 3 TyaneTy, aKHi 36yayBas TBiM 4ig, cMepaino,
ane He cunbHO, B0 Gyne gywe xonogHo. My HegasHO
KOXZTHCH Ha KOMIL TBOIX NPeixis mo MaTepHHCbEIH
MiHil, ane BXE BiIIHIUTH Bif koxaHHa. f 30MpaBca BeCTH
11 Ha CTymeHTCHEY, K podHB e WoBeYopa, ane YoMYCh
caMe B Ti XBHAMHH B ALTHMH Big TOTO,
mp Boe Bighysanoca wmﬁpbﬂn, TaK E:faenﬂ-mw,
WO 8 TaK i He posnouas 3 AnkOinol TiEl posMoBM,
JapangM axoi 36MB Ty ZiBuMHY 3 11 WExy, H Hivoro He
3aMpONOHYBas 1H HaB3aMin. A nMam'ATaKn KoKHE CBOE

BUIYYTTH, KOMKHY CBOK0 AYMKY TOM0 XOAOQHOTO, ACHOMD
OCIHHBOTD Mi3HLOMD BEYOPa.

— Byno 6 guBHO, abw ﬂﬁyn

— Bias siTep, rpumina posbuTa MOKPIBAA, TPaMBal
CTIOB3ATHCH B MApK Ha HiY__. Tomy 8 i He NoYYE KPOKIB
Ha CXOAAX, MOYYE TINLEM 9K BIMUHHWIMCE JBepi.

— A B HE 3aMEHYTHCA?

— 3amoK 3 nBepe XToCk BHEPYTHE. ¥ Hac He Oyno
IHILOro MICLS, Ky MokHa Gyro 6 miTH. ¥ «3anopomigs
LHM 33HHATHCA HE MOXHA, noTpibHa Gogan «Jagas...
A noby™v HaoguHL xoTtinoca, xod yGuir! Ot ogHo-
ro 3 Hac i BOunK... XTOCh Ha MHTB OCBITHB Hac
KHIIEHBKOBHM NIXTAPHKOM, KOPOTKD, Have ONMCKaBKa
NpH cTpawHii rposi. Mobauus, Te, wo xoTis, i 3pobus
CBOK cnpasy. ¥aapus 11 noe ronosi pefpamm pyE, 1 BoHa
BMMTh MOMEPAA, NEBHE, SHAB, AK BAAPHTH. | HE Tikas.

fl nepensKaBCA, SPOSYMINO.... ANe KOMH BCE BTOPONAEB,
TO BiJ4YE SKMHCH FOPMOHANEHHA HAMag MyXHOCTI.. .
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CXDITHE CBIYY B PYKH, MiAHIC A0 #0ro ofmHyds, OTpHMaE
MiATBERIHEHHS, 10 TO camMe BiH. f He 3HaB HOro iMeHi,
MHINE HeOJABHO N0Bigasca Big Tebe. BiH He Tikas.
I He onupascy, Xoua OyB HaNeBHE CHABHILIMM 33 MEHE.
Konu & mo4as TPYCHTH MO0, KPHYaTH, Y0MY BiH He
BOHMB MEHE, BiH CKa3as, o AK0M f HAMarasCH BIATH
11 cunowo, BiH Gu BOMB MeHe. A BOHA cama, no gobpin
Boni. Ckasas, mod 1 ioro s6ms. o ue nonermuTs 1
MOCMEPTHY SO0,

— Tax i ckasas?

— Moe He 30BCIM TakK, ane J3B IPOIYMITH: AK TH
mene Bb'em, TH Gyae nerme TAM. f NoCBITHE CBIYKDID
B ofmuyua AnbbiHmM, 2 BiH — cBoim nixtapem. Boxa
BMepna, Oe3 BapiaHTiB, i Ha HiA OyAM T1 GEHMHCH
Super Rifle, yopHui CBETPHE | XPECTHE Ha NaHIDOKKY.
fl Bararo pasie NOSYMEM BEPTaBCH TYAM, 3 pamToM
BOH3 HE BME[NA, MPOCTO JHEMPHTOMHINA! | MOYMHAB
MpOKPYYYVBATH BCE TE, 1 3ragyBas 11 CENHHI PosTUTHIEH]
odi, 1 Te, K BOHA BMHTE 3agy0isana, 53 mBrouHH BHE
He mokHa Oyno posirayTw i1 pysm. Hy, TH X xoBana
POOHYIB, SHAET, AKHMH CTAKTh MOMEDIL.

— MaTti momMepna B AIK3PHI, A HE 3HAMA LMX Mpo-
Bnem. A Gabyca — yaoMa, CTYCTHBIIM HOTY 3 Mi%Ka.
H posymi, mMpo WD TH.

— lora cxasas, mo 8 MOXY BHETHEaTH Minimin, AKmo
X04y. Ane ToAl 4 noBMHEH GyLy A3BaTH CBIIYEHHT, A0
YOro 9, BOYEBHIb, He mTl:mm-l Cxoxe, BiH 3HEBaXaE
MEHE, KONH 3 He CXOTiB 200 He IMir Horo 56w TH. 8 Mmos.
A BiH THIIMBCH 3 ANBGIHOM. A Bam SAKYTOK CaME TOf]
HACTYIHOrC AHH OTOYMAH apKaHaMK, MOBNEE, GYIyTh
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JHOCHMTH. Binbille A HIYOrD HE 3HAB MpO Ty COpaBy.
A mopHOTD pasy BIETOm Heammmyﬁap-.ﬂ_bmmm_;,
1 MEH] YOMYCh CTAN0 AErIIE, KOIH YEPES KiNbKa POKIB
BiH 3aKpHBCA. | g NoBro 4 Hem,u,rmnaﬂy'fminﬁmﬁ
PHHOK, SKMH iCHYE W goci... Jo pedi, [ora Liuras =e
Ka3as Todi, 4H BiH caM 3i3HABCH Y CKOSHOMY?

— He ka3as.

— Ipo Te, mwpo BiH BigcHAis 3a Te BOMBCTBO, A
NOBigascA TinkkM Big Tebe. X He MaP HIAKMX KOH-
TAKTIB CEPE] THX, XTO Mir I SHATH.

— A 8 mouyna npo BOMBCTBO ANbbiHM i Mpo TE, XTO
11 yGuB, misHbBOI OCEHi TOTO X POKY Big marepi Taci
KoBaneup — cama Taca summaca y Mocksi. Txcnidt gim
g AOBMO CTOAB MICIA TOMD, AK HAI HAMH
3 3emneto, 5o To Gye KoOpHH MMEW‘IEM
¥ Hamomy MicTi GaraTo We THIWMACCH, L oKpaca
HAWOre MicTa, HOro CYTHICTL. Ane i Horo sxecny, 6o
BiH 3aBa®as cTaHUil MeTpo. [laM'aTam TEOI CN0Ba Mpo
MPHBHAIE MHHYIOD, KOMH MH 3YCTPLUIHMCA BOEPIIE M,
CENEMHHAM L€l camol cTaHuil. TH Mas yoi migcTasH
roBopHTH Tak. Tebe Benrencumk He Tidi Bamwoai Nssis-
HH 9H ANLOTHH-MAROTITEH. . _

— | BOHM TaKOXK, ane 33BEPIIEHHA TIED ApamMM
Haibinbwe. .. ACK, 1 4acTo GyBaw Ha CTaHLIl MeTpo
Jlyk'aHiBEKA, ane mopa3y, HE MOBIPMIN, WOpasy, mfg-
XOOAYM A0 Cy4acHOl HEBHPasHOI CIOPYAH BiAYYBam
MErKy MpOMacHHID Bif OOTHEY TiHEH MHHYNOrO.
A CKiNbEM POKiB KANaTano IX Ao CTYKOTY 3y6is!
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— Tak, posymimn, Tefe Hawa cnobigka cBOro Yacy
JaqemMna gyme rHboko... A 3Haem, Onexe, xTo Oys
MOIM MEepummM?

— A 1 Horo 3Ham?

— ¥ ToMy TO # cnpasa. Lie Gye [ora Liuras.

Tenep i MeHi BAanocA 3AMByBaTH Onera.

— 1 ue Gyno Ao Toro, YM No ToMy?

— Jo Toro.

— Om#e, JiBYMHES 3 NOPAAHC] POIHHH cTpHbHYNa B
rPeYky SHAYHO paHiwe, HixK odilianTea Ambbina?

— Lle cranoca, konu AnebiHa me Gyna B iHTepHATI
uM Ha Ceni, A0 pedi, a Ag BoHa Oyna? I MaTk 3acnana
HACTLLEM JANEKD, 0 BOHA He 3 ABNAA3CA i Ha BHXITHI.
A meHi ke Oye norpiben niduME, i HE HYNBOBHH
PO3MIp. A MOA M3aTH CTANa MEPEBIPATH MOIL TPYCH, 1
KPH4aTH, I00 B MEHE Yepes Mol HAXMIH HIKOAH HE
Oyze XOpOIWOTe XIOMUH, W0 MEHE BCi SHEBAKATHMYTD,
Ak AnmbbiHy Ta 11 MaTip, 10 B MEHE MPOBATHTLCH Hic,
wo Ha meHe Bei GymyTs mmosatH. He 3Haw, mo 5 HEwW
TOA] Kolnocs, wo 3i M. Tpeda Gyno mocsk pobuTi.
To & a1 noGaymna [ory Liurana snepme 663 MMM,
Bix migxonus Moro noprdend, NoHIC HOro, MHMOBONI
CXOMHME MEHE 33 PYKY... Mi Kinbka pasis LMHMCA
B WOTO GoMi TEX, A0 Pedi, BODEHM, KOMH HOTo GaThKH
NoIXanH Ha Ceno KonatH kapronnw. Lie Gyno saens,
KOMH HIXTO HE XBHTHBABCH, IR0 AWTHHH HEM3E BAOM3.
Moa mare B rpi0 nama, He SHaw4M, XTo GyB MOIM
MepIIMM, BipHiDe, He X0Tina 3HaTtH. Bo B To# Yac
I KpMuana, mo sycTpivakocs 3 [oron-iHBanigom is
CYCiZHBOID MOABIP'A, e MM EXe Bee pobumo. Lie Gyno
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ana Hel HepeanbHO, YCe OgHO, HiOM A «Boe polunas 3
SKMMOCH ASALKOM 3 Oa3apy, o BOSHTH MPOAABaTH
KapTOIUTD. AfE BOHA TAKH BiOWyna AKYCH NoToOHOIYHY
TpHBOTY. Y3813 BCl TPYA0Bi rpamoTH H Megani giga

JNbosu i Gabyci OnexH i SHEEH{WHW 3
AKOM 4 mimwa Ao [ory, BOHA PYLINIA B PAHBHKOHKOM

1 symina gobuTHCH, um-ﬁ HaM AanH ABOKIMHaTHY
KBapTHpY Ha Cupui. Mu HapemTi BHIXanW 3 TOro
Gasapsoro saxyTxa. A lora Liyras Gye goGpe oGisHaHMi
B THX ginax... Komd MH nepemmmmmni MICAA TOTD,
AK BiH BifCHAiB, MM H i CPaBH 3rafiant. BiH kasas,
10 HOTO POSOECTHAM JiBKH MO AKAPHAX Ta CAHATOPIAX.
fl Kasana HomMy, e Mol HacTyTHI OymM ripui 33 HeOTD,
1 To Gyna npaega. llonpasaa, 3 Torowm 1 COPOMHIACH
XOAMTH M0 BYNHLL, HABITh HE MIlNA 3 HHM B KiHO A0
Kn‘:.rﬁ':.r'lpm.mammm KyaM BiH MEHE 3anpoCcHB. BiH ne
BiYVE, | MM MEPECTANH 3yCTpidaTHeA. Xou Glny nasHy
MM MOrTH 08epiraT 3 HUM pasoM. Ane He cxnanoca. Ta
mig, KaGiHeToM THEKQNOra Y CTYREHTChEIH NoAiKniHiL
A TOPOO0 CTaBEaNa B Yepry 08 XIHOK, 3 HE 018 JiB4aT i
sragysana lory Aobpum ciosom.

— Hy Th it gaew! Menogeus! 3pobuna, sk cxorinal
Ha 3mo marepi!

— Taxk, oT TinbEK Ao0pe MeHi Bij, TOTO He cTano. 3
KOWHHM HACTVITHHM POMaHOM 8 JYMana: i HABimo MeH]
BOHOD noTpiGHo? K 6 cHgina cama, 9yMTana
mmﬁym‘;’ H;.I-TI-E X ﬁjumpmeﬁmm

— Koro, KHHKOK 4H poMaHis? — murae Oner, a MeHi
XOMETBCH 3MIHHTH HOTO IpOHIYHMHA TOH.

1015

116



— Ane 3 Gyno norano! Tinksx 5 Tobow MeHi
Hapeinm nng;.ru

Oner y BignoBiAk HE KaIKE HIYOTD, ANE M0 TOMY, HK
BiH MPHTOPTaE MEHE, BIAYYBAETLCA, WO HOrD CXBH-
moBanH Mol cnoBa. M JoBro MOBYMMO, HAC TPYCHTD
MpPONacHHLE HAWOro MMHynoro. Yu Morno BoHo GyTH
cinsHMM? Hapewrri Omer 3aroBopHB :

— Yonry A HE 3BEPTAB YBary Ha Tebe, KoaM TH CHALA
B Oapi «/IbBIBCEKOMY= 3 KOKTeHNEM «AHTaps? Yn TH

3aE#gM GyBana Tam I3 AKMMOCE XNomuem?

— Ta Hi, 4acTime 3 JiFYaTaMH 3 YHIBEPCHTETY.
Ane inogi 3 BiTbkow, i Take GyBanc. Ane X TH 3anas
Ha npuiHpansHMupo Ansbiny! | He 3BepTaE yBark Ha
AiBaTy Gapi.

— Lle npasga, wo B#e OpexaTH?

— 1 BoHa X He Ana Tefe moYana Tak ByNILrapHo

thapbyeaTics, [ora Kasae, o e NOYAN0cy paHiwe, mo
BiH HE SHAB, SK SMYCHTH Il NPUIMHHTH GyTH TAKOHO, 9K
yei. HasiTs axOu He TH 31 cBoIMM xHHcamu Super Rifle,
HEBLIOMO, 4M _‘Ifli'pll' G 11 Tora Liuran Ao SyCTpidi i3
cymmenum? Ta i um Oy gan AnsbiHK TOH CymHEHHNH?

— Ane ¥ T Kaxemw, [ora Luras Gye Hivoro nagas? —
Oner noBepTaEThed 40 CBOTD 3BMYHOTO TOHY.

— Bin Oys Takui AoOpHH, TaEMH CIiBYYTAHBHI,

MpOCTO AHBOBIIKHO, M€ X IHTeNeKTyanbHHH PiBeHb. ...

Ot 1 i 3pagina, kond nobagmna 1x pasoM: AnbbiHi,
AKA MIITKE HE XOOMAA S0 WKMTH, HE YHTANA KHIKOEK,

HIKO/TH B TeaTpi He Gyna_.
— A mu 30MpanKca 3 HEwW MiTH Ha Ganet «<Ku3enbs,
oo pedi. | HaBiTe KEMTEM fo Tearpy cnepu M Ganety
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Oys y3a6. Ha ToH geHb, KonH B Hel Mas GyTH BHxXigHMH
y Oapi. BonM goBro newany B ofgHiH 3 MOIX YOPHMX
KHHIKOK.

3BMuaHHO ¥, M1 3 ONeToM roBOPHIH HE AMIDE PO
Anpbiny. Ane 1e 3arafKoBe MHNE CTBOPIHHA TaKH
noegHano Hac! Ha pammfmmnnmﬁn «3 PEYAMM»
n-epeﬁpmmm Ha Jlyi’aHiBEY go Onera. [ MM mowanM
JHAWOMMTHCHE 3 AITEMH OIHE OQHOTO.

— A TH LIKOZYELL, IO MH 3aMisHO 3iHwmHea! — SHoBY
#aptye Oner, — AxGH e cTanocs paHille, JOBENOCH
6 sHaMoMMTHCA 3 OaThkam#, celTo, AK Kasana TBOA

TIOAPYTA, 3 MaThEamH!
BnacHe, 3 TaTyCAMH MM TAKOX MOIHAHOMWIHCH,

cefro 3 Garsrom Onera i 3 Moim, SxMi nmlmmisneﬁggn
HE3ZMOBI0 40 CMEPTI MOE] MaTepi, BIpHImE 11 3arnbeni
Bamromo 363 MalMHa, KOAH BOHA CaMoBiagaHo birna
A0 WKGTH, HECTA MOEMY CHHOBI, YIKE CTApIIOKN3CHHEY,
3abyTHi yaoma Gyrepbpog. Mu Bigsigany H UBHHTApI:
Beprkisui, nemmmmmnﬂmaxymﬂauﬁaﬁgn i
Tiyk’sHiBCHES, AE BAAWTYBAN3CH HA BIYHHHA COH MaTyCH
Onera. Bona nomepna Big paky ropaa, 6o nporarcm
YCBHOTO HHTTH DyAE Garato Kpydana.

Mu He mManM y9BAEHHA, A MOXOBaNH AnwOiHy,
ui 30epernacs Morunka. Mu 3GHpaaHCA MOWYKaTH
Tory Liurasa, cefro Feoprin ConoH4aka. Afe MOTiM

BHPIlIMIH ILOT0 HE POSHTH. IPENITom, BMTTE M CMEDTD
ANBOIHM — TO BEMHEA TAREMHMLLA, AK0I HAM HIKOMH HE

pOSragaTH.
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PE3IOME

Y nmumioMHiA poOOTI MPEACTaBICHO MEPEKIa] XOPBATCHKOI MOBOKO HOBEIM YKPAiHCHKOT
nuckMeHHUI €Brenii KonoHeHko «Anp0iHa», mo omyoiikoBana B 2015 pori i yBimuia o
30ipkn  «Cumbanaiin». Takox momaHo Oiorpadiro Ta BHCBITIEHO TBOPYICTb aBTOPKH,
3aIpONOHOBAHO NepeKiIa] HOBEIH «AJb0iHay, a HA OCHOBI EpeKyay MpoaHali30BaHO MOBHI
0COOJIMBOCTI, 32 IOTIOMOTOI0 SIKUX (POPMYETHCS IHANBIAYAIbHUH CTHIIb aBTOPKH Ta BKa3aHO Ha

0COOJIMBOCTI MEPEKIIay OKPEMHUX CTUIIETBIPHUX MOBHUX OJIMHUIIb.

KurouoBi cioBa: €seeniss Kononexo, « Cumbanaiiny, nepexnao, inOusioyaibHuil asmopcobKuil

CcCmuJjib, mMajia nposda, JHCIHOYA nposa
SAZETAK

U diplomskom radu predstavljen je prijevod na hrvatski jezik pripovijetke ukrajinske
spisateljice Jevgenije Kononenko Albina koja je izdana 2015. godine i dio je zbirke Simbalajn
(Cymbaline). Predstavljena je i biografija te stvaralastvo autorice, predloZen prijevod
pripovijetke Albina, a na osnovi prijevoda analizirane su jezi¢ne osobitosti pomoc¢u kojih se
formira individualni stil autorice te su naznacene osobitosti prijevoda pojedinih stilskih jezicnih

jedinica.

Kljuéne rijeci: Jevgenija Kononenko, Cymbaline, prijevod, individualni autorski stil, kratka

proza, Zenska proza
SUMMARY

The subject of this master thesis is Croatian translation of the short story Albina written by the
Ukrainian writer Yevheniya Kononenko which was published in 2015 and is a part of the short
stories collection Cymbaline. The author's biography and literary work are presented, as well
as the translation of the short story Albina, while on the basis of the translation, the linguistic
features that form the author's individual style are analyzed and the features of the translation

of certain stylistic language units are presented.
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ZIVOTOPIS

Agneza Juri¢ rodena je 8. sijeCnja 1996. godine u Zagrebu. XII. gimnaziju zavrsila je 2014.
godine te je iste godine upisala dvopredmetni studij Arheologije i Ukrajinskog jezika i
knjizevnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Na diplomskom studiju upisala je studij

Antropologije te smjer prevoditeljstva na studiju Ukrajinskog jezika i knjizevnosti.
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